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॥॥ |, राष्ट्रीय प्रशासन अकादमी 
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॥ णमो सुअस्स ॥ 


जैनशास्)्रमाला-दछ्वि तीयं रत्षम 
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अनादि संसार-चक्र में परिभ्रमण करती हुईं आत्मा, अपने प्ण्योदय 
से, सभी इच्छानुकूल पदार्थों की प्राप्ति कर सकती है। सांसारिक सुखों को 
उपलब्ध कराने वाले पदाथे भी क्षण-भंगुर होते हैं, अतः शासत्रकारों ने उन 
पदार्था से प्राप्त होने वाले सुखों को भी क्षण-मंगुर बताया है । क्‍योंकि जब 
पुद्दल द्रव्य ही क्षण-भंगुर हैं, तो उनसे उपलब्ध होने वाले सुख चिरस्थायी 
कैसे हो सकते हैं ! यही कारण है कि सांसारिक आत्माएँ, सांसारिक सुखों के 
मिल जाने पर भी, आत्मिक सुखों से वंचित होकर दुखी हो रही हैं । यदि 
आप संसार के विशाल चित्र-पट पर विवेक-पू्ण एवं विशाल दृष्टि डालें, तो 
आपको विदित होजाएगा कि सांसारिक आत्माएँ किस प्रकार दुःखों से उत्पीड़ित 
होकर भयंकर आत्तनाद कर रही हैं । 


मिथ्यात्वोदय से इन आत्माओं में पुनः पुनः मिथ्या-संकल्प उदय होते 
रहते हैं। वे वास्तविक सुखों के स्थान पर क्षण-भंगुर सुखों की खोज में ही 
समय व्यतीत करती रहती हैं | फिर भी उन्हें शांति की ग्राप्ति नहीं हो सकती । 
इसी लिए, वतेमान युग में, जड़वाद की ओर विशेष प्रवृत्ति होने के कारण चारों 
ओर से अशांति की ध्वनि सुनाई पड़ रही है | धमे से पराड्युख हो जाने से 
मानसिक तथा शारीरिक दशा भी शोचनीय होती जारही है । बहुत सी आत्माएँ 
दुःखदायी घटनाओं के घट जाने के कारण अपने अमूल्य जीवन को व्यथ 
ही नष्ट कर रही हैं | संपूरे सामग्री के मिल जाने पर भी उनके चित्त को 
शांति नहीं । 

जब हम इस विषय पर गंभीरतापूवेक विचार करते हैं, तो हम आगमों 
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के उपदेशों एवं अनुभवों से इसी परिणाम पर पहुँचते हैं कि आत्मिक शांति 
के विना बाह्य पदार्थों से कभी भी शांति-लाभ नहीं कर सकते । 


इस समय प्रत्येक आत्मा आत्मिक शांति के बिना पोद्गलिक पदार्थों 
से शांति प्राप्त करने की धुन में लगी हुई है। इसी बड़ी भारी भूल के कारण 
वह दुःख में फँसी हुई है । 


जब हम “सिंहावलोकन न्याय से अपने पू्ेजों के इतिहास पर दृष्टिपात 
करते हैं, तो हमें पता चलता है कि आज कल के सुख-साधनों के प्रायः न होने 
पर भी उनका जीवन सुखमय था । क्योंकि उनके हृदयों पर सदाचार की छाप 
बेठी हुई थी | वे अपने जीवन को सदाचार से विभूषित करते थे, न कि नाना 
प्रकार के ध्गारों से | वास्तव में वे आत्मिक शांति के ही इच्छुक थे। यही 
कारण था कि उनका जीवन सुखमय था । वे आज कल की भाँति आत्मिक शांति 
से रहित बाह्य शांति के अन्वेषक नहीं थे । 


अब प्रश्न यह उपस्थित होता है कि आत्मिक शांति किस प्रकार उपलब्ध 
हो सकती है ! इसका उत्तर यही है कि सर्वज्ञोक्त शासत्रों का स्वाध्याय एवं 
पवित्र आत्माओं का संसगे आत्मिक शांति की प्राप्ति के लिए परम आवश्यक 
है। स्वाध्याय से आत्म-विकास होने लगता है ओर जीव, अजीब का भली भाँति 
निर्णय होजाता है, जिससे कि आत्मा सम्यग-दशन एवं पतित्र चरित्र की 
आराधना में प्रयलशील होने लगती है| इसी आत्मिक शांति की प्राप्ति के लिए 
राजा, महाराजा, बड़े बड़े धनी, मानी पुरुष भी अपने पोह्कलिक सुखों का परि- 
त्याग कर आत्मिक शांति की खोज में लग गए । क्‍योंकि श्रमण भगवान्‌ 
महावीर स्वामी ने, आत्मिक शांति की उपलब्धि के लिए, म्ुख्यतया दो ही 
साधन प्रतिपादन किए हैं--विद्या ओर चरित्र | पुरुष विद्या--ज्ञान--के द्वारा 
प्रत्येक पदार्थ के स्वरूप को भली प्रकार जान सकता है ओर चरित्र के द्वारा 
अपने आत्मा को अलंकृत कर सकता है, जिससे कि वह निरवाण के अक्षय सुखों 
का आस्वादन कर सकता है | 


जनता को उक्त दोनों अमूल्य र्नों की प्राप्ति हो, इसी आशय से प्रेरित 


( हे ) 
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होकर यह नवाँ अंगशास्र हिंदी अनुवाद सहित आपके संग्रुख उपस्थित किया 
जारहा है। 

द्वादशांग शास्त्रों में अनुत्तरोपपातिक शासत्र नवाँ अंग है | इस शास्त्र 
में उन्हीं पवित्र आत्माओं की संज्षिप्त जीवनी का दिग्दशेन कराया गया है, 
जिन्होंने सांसारिक सुखों को छोड़कर ज्ञानपूवेक चारित्र ( तप ) की आराधना 
की है | किंतु आयु स्वल्प होने के कारण वे निवाण-पद तो न प्राप्त कर सके, 
किंतु अनुत्तर विमानों में जा उत्पन्न हुए । ओर विशिष्ट अवधि ज्ञान द्वारा उनका 
समय आत्मान्वेषण में ही व्यतीत हो रहा है। इसी कारण वे एक जन्म ओर 
ग्रहण करके निवोण-पद की प्राप्ति अवश्य करेंगे । 


पाठक गण ! प्रस्तुत शास्र के तृतीय वर में वणेन किए हुए धन्य 
अनगार के चरित्र को ध्यानपूवेक पढ़िएगा, जिससे कि आपको यह भली भाँति 
विदित हो जाएगा कि धन्यकुमार ने, किस प्रकार, श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी के वचनामृत का पान कर, सांसारिक सुखों को छोड़कर, केवल निवोण-पद 
की ही अपना ध्येय बना, तप-द्वारा अपने शरीर को अलंकृत किया था | 


पाठक गण, इस चरित्र के अध्ययन से तीन शिक्षाएँ प्राप्त कर सकते हैं;-- 


१--गुणी आत्माओं का गुणानुवाद करना, जेसे--धन्य अनगार के 
गुण श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने जनता में प्रकट किए । इस शिक्षा से 
प्रत्येक आत्मा को गुणी जनों का गुणानुवाद करने की शिक्षा मिलती है । 


२--महाराजा श्रेशिक ने जब धन्य अनगार के गुण श्री भगवान के 
मुखारविंद से सुने, तब वह स्त्रय उनके दशन कर उनकी स्तुति करने लगा। 
इस कथन से यह शिक्षा मिलती है कि यथाथे गुणानुवाद ही होना चाहिए, न 
कि काल्पनिक | क्योंकि जो यथाथे गुणानुवाद होता है, वह प्रत्येक आत्मा को 
गुणों की ओर आऊकृष्ट करता है| परंतु जो काल्पनिक गुणानुवाद होता है, वह 
उपहास्य हो जाता है । 

३--जिस प्रकार धन्य अनगार ने अपनी प्रतिज्ञा का उत्साहपूबेक 
पालन किया, जिससे कि वे अपने ध्येय की प्राप्ति में सफल हो सके, इसी 


( ४) 


प्रकार प्रत्येक आत्मा को अपने ध्येय की प्राप्ति में प्रथल करना चाहिए । ध्येय 
की प्राप्ति में चाहे केसे भी कष्टों का सामना करना पड़ जाए, किंतु अपने प्रण से 
कभी भी विचलित नहीं होना चाहिए । 


इस सत्र के अध्ययन से भली भाँति उक्त तीन शिक्षाएँ मिल जाती हैं | 
अतः मुम्ुक्षु वगे को इस शास्त्र का स्वाध्याय अवश्य करना चाहिए । यद्यपि 
अन्य अंग शास्त्रों की अपेन्षा वतेमान काल में श्रस्तुत शास्र की इलोक-संख्या 
स्वल्प है, किंतु इस शाखत्र का प्रत्येक पद शिक्षा से ओत-प्रोत हैं। अतः जब 
पाठक वे उपयोगपूर्वक इसका स्वाध्याय करेंगे, तब वे स्वयं ही अनुलोम 
होने लगेंगे । 


इस समय बहुत-सी मूखे आत्माएँ स्वाध्याय से शून्य एवं सदाचारियों 
की संगति न होने के कारण आचार से भ्रष्ट हो रही हैं । जब वे इस प्रकार 
आगमों का स्वाध्याय करेंगी तथा सबेज्ञ-प्रणीत शासत्रों में आए हुए चरि- 
त्रानुवाद से संबंध रखने वाले पवित्र महर्षियों की जीवनियों पर दृष्टिपात करंगी, 
तो आशा है कि वे आत्माएँ भी ज्ञानक्रियाभ्यां मोक्तः' के सिद्धांत पर आरूढ़ 
होकर निरवाश-पद की अधिकारी बन सकेंगी, जिससे कि सादि अनंत पद एवं 
अनंत ओर अक्षय सुख की प्राप्ति हो सकेगी । 


आत्माराम 


अनुत्तरोपपातिकदशासत्रम 


(अर, वकमनकनभाआ3.. >-3वम.... 
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धन्यवाद 


पाठकों के सम्मुख अब मुझे इस जनशाख्त्रमाला का टितीय अंक उपस्थित 
करते हुए बड़ा ही हप होता हैं | इसके पू्व दशाश्रतस्कन्धस्त्र”ं आपकी सेवा 
में उपस्थित किया जा चुका है । उसमें हमें कहाँ तक सफलता ग्राप्त हुई है, उसका 
अनुभव हमारे पाठक हम से अधिक कर सकते हैं । श्री वीरप्रभ्ु की परम कृपा 
से हमारा काय आगे भी उसी साहस ओर उत्साह के साथ चल रहा हैं । श्री 
श्री श्री २००८ श्री उपाध्याय आन्माराम जी महाराज न जिस उदारता और 
धमस्नेह से इस महान्‌ काय को अपन हाथों में लिया था, उसी उदारता और 
धमस्नेह से उसे निभा रहे है । फलस्वरूप अब 'अनुत्तरोववाई दशासत्र' आपकी 
सेवा में प्रस्तुत किया जा रहा है । इसमें भी जसा कि हमारा पूर्व से ही निश्चय था, 
हमने दशाश्रुतस्कन्धसत्र के समान ग्राकृतमूल, नीचे संस्क्ृतच्छाया, प्रत्येक शब्द 
का अथ, मूला्थ ओर अन्त में विस्तृतार्थ दिया है । छपाई और शुद्धता की ओर 
विशेष ध्यान दिया गया हैं| जहां तक मुझ से बन सका है, मेंने इसे सर्वाद्भपूर्ण 
बनाने का यत्र किया हैं | अपनी ओर से कोई त्रुटि नहीं रकखी । 

मं अपने सहायकों का इतना कृतज्ञ हूँ कि में उन्हें धन्यवाद दिये विना 
नहीं रह सकता । 

सब्र से पहले में गुरुदेव श्री श्री श्री १००८ श्री जेनधर्मदिवाकर 
माहित्यरल जनागमरत्राकर उपाध्याय मुनि श्री आत्माराम जी महाराज का 


धन्यवाद करता हैं , जो महान पवित्र 
शास्रोद्धार में हमें निरन्तर सहायता 
दे रहे हैं । ३२ शातत्रों के अनुवाद 
का बढ़ा भारी बोक उठाना यह उन्हीं 
की वज्ञमयी लेखिनी का काम है । 
उन्होंने मुझे इस काम में पूरी तरह 
मे सहायता देने की कृपा की है । 
किसी भाग में भी त्रुटि नहीं रकखी । 
जिस शीघ्रता ओर निपुणता से शास्रों 
के अनुवाद का काय चल रहा हैं, उसे 
समभने वाले ही समझते है । आप 
हमारी पंजाबी सम्प्रदाय की साधु 
समाज में विशेष प्रतिष्टित है । बाल- 
ब्रह्मचारी ओर प्रसिद्ध शाखममन्न हैं, 
उपाध्याय आदि उपाधियों से विभू वि कल डा 2 आ 
पित और अपनी क्रिया में परम | लित्र परिलस के लिये है पुल के लिए नहीं । 
प्रवीण है । हमारी प्रभु से यही प्राथेना ह कि आप चिगयु हों, जिससे कि यह 
पुनीत काय सफलतापृवक चलता रहे | 

अब मुझे अपने उन बन्धुओं का धन्यवाद करना हैं, जिन्होंन इस काये 
में पूण सहयोग दिया है | यदि हमें घन न मिलता तो हमारे लिए इन शाख्रों 
की गन्ध तक भी मिलनी सम्भव न होती । हमारा सारा परिश्रम स्वप्नमात्र रह 
जाता । धन्य जन्म है इन पत्ित्रात्माओं का, जिन्होंने हमार मनारथों को काय- 
रूप में परिशत किया है | इन सब महानुभावों का परिचय मे दशाश्रृतस्कन्धसत्र 
अथांत इस शास्त्रमाला के प्रथम अंक में 'पन्यवाद' शीपक लख मे द चुका हूँ । 
किन्तु इतने पर भी में सन्तुष्ट नहीं हैँ । मेरा हृदय उनका इतना आभारी है कि 
वह बार बार उनका धन्यवाद करने के लिये उछल रहा है| उन सजनों का पुनः 
परिचय देना में अपना कत्तव्य समझता हूँ, ताकि हमारी समाज के अन्य महा: 
पुरुष भी उनका अनुकरण करके हमारी सहायता करने के लिये प्रोत्साहित हों 
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सब्र से पहले म॑ वयोबृद्ध श्रीमान 
लाला आशागाम जी जन, अर्जी- 
नवीस, बकर और मालिक फमे लाला 
आशाराम जगन्नाथ, सगफु, कसर 
का हृदय से धन्यवाद करता हैं । 
आप बड़े ही धमग्रमी ओर भगवद्धक्त 
हैं । अपने नगर में स॒प्रसिद्ध और 
प्रतिष्ठित हैं । 

इसके पश्चात्‌ कक्नरनिवासी धर्ममृत्ति 
स्वर्गीय श्रीमान्‌ बाबू परमानन्द जी 
वकील की धमपत्नी श्रीमती दुर्गा देवी 
जी का धन्यवाद करना आवश्यक 
समझता हैं, जिन्होंने अपन पृज्य 


( 





स्वगीय क्षीसान बाबू परमानन्द जी 


३ 





। 


. हे 
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पतिदव की स्मृति में यह दान देने की 
कृपा की। स्वर्गीय वाब जी पंजाब की 
जनमसमाज के एक मुख्य नता शे । 
पंजाब की जन सभा के प्रसिद्ध 
कायकता ओर बच्च बच्च के हितपी थे | 
लाहार के श्री अमर जन होम्टल की 
स्थापना का श्रय आप ही को प्राप्त 
हैं । आपकी कर में बड़ी प्रतिष्ठा 
थी। राज्य दरबार मे आपको यशेष्ट 
सम्मान प्राप्त था | वकीलों में आप 
चोटी के वकील थे। बड़ पविन्नात्मा 
आर सच्च समाजहितचिन्तक थे । 
लुधियाना में भी हमारे दो परम 


कि 


| 


लि चाहा) हवेए जाआ। बट, हत 

सनन्‍्तलाल, लुधियाना | आप बढ़ 
धमात्मा हैं । प्रकृति बंदी सरल हैं ! 
आप भी जाति के अग्रवाल है । साधु 
महात्माओं की संगति में ही आपका 
अधिक समय व्यतीत होता है । 
सादगी इतनी बढ़ी चढ़ी है कि कहते 
नहीं बनता | धनिक होन पर भी 
मान नाममात्र को नहीं | 

अब पांचवें स्थान पर मे अपने 
पूज्य चचा श्रीयुत लाला गोपीगम 
जी, मालिक फर्म कन्हेयालाल बृज- 
लाल, फर्नीचर मर्चण्ट वा बंकर, 
होशियारपुर का अतीब धन्यवाद 
करता हैं | आपके पज्य पिता का 








सहायक विद्यमान है | एक श्रीमान 
लाला सोहनलाल जी मनजिड़ 
अध्यक्ष फम लाला मिड्टीमल बाब- 
गमजी जन बंकर तथा क्लाथ मर्चेण्ट 
लुधियाना | आप बटे उन्साही, धरम- 
प्रमी आर दानबीर है। आपके हाथों 
धर्मन्निति के सकदों काम चले और 
चल रहे हैं । आप जाति के अग्र- 
वाल है आर नगर में विशेष प्रतिष्ठा 
ग्खते है | देशहित आपमे कूट कूट 
कर भंग हुआ है । समाज के बच्चे 
बच्च से आपका विशेष प्रम है । 
दूसरे लाला सन्तलाल जी जन, 
गईस, मालिक फम लाला मल्हीमल 


पभान जाना सन्त भा 


नाम लाला कन्हेयालाल जी था 
आप मेरे पूज्य दादा स्वर्गीय लाला 
मेहरचन्द्र जी के भतीजे हैं । आप 
बालब्रह्मचारी है । बढ़े ही उदार 
और होशियारपुर की जनजनता के 
धनिक आर प्रतिष्ठित सजनों म॑ से 
एक हैं | धर्म की बड़ी लगन हैं । 
सेवाभाव इतना उच्च ह कि निधन से 
निधन व्यक्ति के यहाँ भी कोई छोटे 
से छोटा काम हो तो भाग कर जाते 
हे | 

इसके अनन्तर हमारे धन्यवाद के 
पात्र लाला रोचीशाह जी मालिक 
फम लाला कन्ह्रयाशाह रोचीशाह जी 
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घस हौँ श्र 
लग साजामगाएऋ जा 
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जन, क्लाथ मचेण्ट, रावलपिण्डी, हैं। 
मे इनका प्रशसा मे कहाँ तक लिखे | 
आपको शाख्रश्रद्धा, साधुमहात्माओं 
के प्रति अनन्य भक्ति और ज्ञान 
प्रचार के लिए उदारहदयता देखकर 
मेरा हृदय गह़द हो जाता हैं। आप 
बढ़े धनिक ओर अपनी बिरादरी में 
मुख्य स्थान रखते हैँ । बढ़े उच्च 
विचारों के धनी है | सहानुभूति से 
ओतप्रोत हैं । 

गुरु महाराज की कृपा से हमें 
गवलपिण्डी में एक आर भी सहायक 
मिले | आपका शुभ नाम लाला 





माने लाए तह 50 
इसी धमकाये में ही अपने हृदय की 
विशालता का परिचय नहीं दिया 
अपितु आपक यशस्वी हाथों से अनेक 
धमंकाय सम्पन्न हो चुके हैं । 

सात सहायकों का परिचय म॑ ऊपर 
दे चुका हूँ | आठवें स्थान पर अब 
मेरी अपनी ही बारी आती है। अपने 
सम्बन्ध में म॑ं क्या लिखें।म॑ सकल 
जन समाज का एक तुच्छ दास और 
इस पत्रित्र काये में साहाय्य देने 
वाले उपरोक्त महापुरुषों का ऋणी 
हूं, जिन्होंने मेरे इस उद्देश्य में मेरी 
हर प्रकार से सहायता की है। मेरे 
मन में एसी शास्त्रमाला के उद्घाटन 


६ ) 


तेजेशाह जी है। आपको रावरूपिण्डी 
जन जाति में विशेष मम्मान प्राप्त 
है । आप वहां के प्रसिद्ध बंकर हैं । 
इसके अतिरिक्त आपकी सरफी और 
बजाजी की दुकान भी चलती हैं । 
आप मुख्य व्यापारी ह। आय बड़े 
ही सुशील आर कोमल प्रकृति है । 
गम्भीर आर विचारशील है । परम 

उन्माही ओर शाख्रप्रमी हैं | दान 
में बड़ी रुचि है | आपका पृण्योदय 
देखिए, सन्तान भी बड़ी योग्य और 
पितृभक्त है | उपरिलिखित रावल- 
पिण्डी-निवासी दोनों सजनों न केवल 





इस शाम््रमाला का संयो जक और प्रवन्धक 


है दा न तक + ग प्रक ाफ / 
खजानसीजाम जन, भनौोजज प्राप्राहुर 


फूम+--भमहरलचन्द्र लध्ष्मणदाम जेन, पुस्तक बिकेता, लाहोर 
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( ७ ) 

के भाव उत्पन्न हुए । उन भावों को लेकर में श्री उपाध्याय जी महाराज की सेवा में 
उपस्थित हुआ | उनके अविश्रान्त परिश्रम से मेरे विचार सफल हुए | किन्तु यह 
सब कुछ होने पर भी में अपने पूज्य दादा स्वर्गीय लाडा मेहरचन्द्र जी के प्रति अपना 
हार्दिक श्रद्धामाव प्रकट किये विना नहीं रह सकता, जिन्होंने अपने जीवन काल में 
मुझे अपने सरक्षण मे रखकर शिक्षा दी, साधु महात्माओं की सड्ति का सुअवसर 
दिया, जिस कारण विचार पतित्र रहे | मेरे पिता लाला लक्ष्मणदास जी हम चार 
भाइयों को अल्पवयस्क ही छोड़कर परलोक सिधार गए थे | इसलिए हमारे पालन 
पोषण का भार हमारे वृद्ध दादा जी पर ही पड़ा। उनके जीवन में एक बड़ा भारी 
महत्त्व यह था| कि वह अपने भाइयों से अलग होकर कोरा बत्तन लुटिया डोरी 
लेकर निकले थे ओर अपने अनथक परिश्रम से पुस्तकों के व्यापार में लाखों की 
सम्पत्ति का उपाजन किया | इतना ही नहीं, वे अपने धन के सदृपयोग का विशेष 
ध्यान रखते थे | गुप्तरान की ओर उनकी विशेष प्रवृत्ति थी । विचार बड़े ही 
उच्च थे। सबके हिताचिन्तक और बड़ सहदय थे | संसार का उन्हें पूरा अनुभव था | 
दिन रात हमें शिक्षा देते रहते थे। इतना ही नहीं, लाखों की सम्पत्ति भी हमारे 
लिए छोड़ गए हैं | भगवान्‌ से प्राथना है कि उनकी आत्मा को सदा सुख 
ओर शान्ति मिले। 

अन्त में म॑ सब महानुभावों का हृदय से धन्यवाद करता हैं । इसके 
लिए आपकी आत्मा का कल्याण हो ओर आप सब मोक्षमागे पर आरूढ हों 
यही हम सब की नित्य प्रति की भावना है। सब से अधिक धन्यवाद के पात्र 
हमारे गुरुदेव ग्रुनि श्री उपाध्याय आत्माराम जी महाराज हैं । उनका उपकार 
में किन शब्दों में प्रगट करूँ। संक्षेप में में इतना ही कहे देता हैँ कि सकल जैन 
समाज आपकी इस अतुलनीय सेवा के लिए आपकी आभारी है और आजन्म 
आपके इस उपकार को नहीं भूलेगी । 


मैनेजिंग प्रोप्राइटर विनी त 
फेम ल्महरचान्त शश्मायास जन सजानसीराम जन 
बंकर, बुकसेलर, पब्लिशर और प्रिंटर संयोजक व प्रबन्धक 


संदमिट्टा बाज़ार, लाहोर जेनशाख्रमाला कार्यालय 





पूज्यपाद आचायवर्य्य श्री अमरमिंह 
जी महाराज की पढ्ावली 


- 6 नाता अान्याथू- शी्पक्रकनननके ००7: 





| ॥0 सी 


पंचनईय सव्वगुणालंकयस्स पुज्जसिरि अमरसिंह- 
सस सीसोमहाचाई वेरग्गसुद्दा रामबक्खस महास॒णी 
तपट्टे विराइओ ! 

तपट्टे तेसि लहुगुरु भाया संति मुद्दा गणिगुणालं- 
कओ सत्थविसारओ पुज़सिरि मोतीरामो भूओ। 

तपट्टे संघाहिएसी जोइसविण्णु मिच्छत्त नि्कंदण- 
कत्ता पुज़्सिरि सोहणलालो होत्था । 

तप्पट्टे जशण जाइए दसाए उद्धारए पंचालकेसरी 
इय उपाधिधारए पुज्जसिरि कासीरामो संप्पद काले 
विरायए साहिच्यमंडलस्स ठावणा इमेसिं काले भूआ 
आसं करेमि एएसिं पहावओ सव्वकज़ं सफले भविस्सइ। 


विक्रम संवत्‌ १९.९३ भाद्पद शुक्ला बुधवारे | 


नायसुओ . वद्धमाणो 
लागेतित्थयरो आसी 


सतित्थे ठविओ तेण 
सुहम्मो गणहरो नाम 
तत्तो पवष्टिओ गच्छो 
परंपराए तत्थासी 
तस्स संतस्स दंतस्स 
होत्थ सीसो महापन्नों 
तस्स  पटद्ट महाथरो 
गणपति संनिओ साहू 
तस्स सीसो गुरुभत्तों 
गणावच्छेअगों.. अत्थि 
तस्स सीसो सच्चसंधा 
सालिग्गामों महाभिक्‍्खू 
तस्संतेावासिणा. एसा 
उवज्ञाय पयंकेणं 
अणुत्तरोववाइएटीकेयं 

पढंताणं गुणंताणं 


नायसुओ 
अपच्छिमो 
पढमी अणुसासगो । 
तेअंसी समणच्चिओं ॥२॥ 
सोहम्मो नाम विस्सुओ । 
सूरी चामरसिघओ ॥श। 
मोतीरामामभिहो मुणी। 
गणिपयविभूसिओ. ॥४॥ 
गणावच्छेअगो गुणी । 
सामणण गुणएणसोहिओ ॥५॥ 
सो जयरामदासओ । 
समो मुत्तोव्व सासणे ॥६॥ 
पवष्टगपर्यंकिओं' । 
पावयणी . धुरंधरो ॥७॥ 
अप्पारामेण मिक्‍्खुणा । 
भासाटीका समत्थिआ ॥<॥ 
लोकभासासुबद्धिआ । 
वायंताणं पमोइ्णी ॥९% 


महाम॒ुणी । 
सिवंकरों ॥१॥ 


इगरूणवीसा नवासीइ विक्रमवासेसु निम्मिआ एसा छुधि- 
याण। नामयनयरे अणुत्तरोववाइएटीका समत्ता । 


स्वाव्याय 


“3. अल्थछ॑:--! ऑल पनमेलन लत 


आत्मा स्वाध्यायद्वारा आत्मविकास कर सकता है, परन्तु स्वाध्याय 
विधिपूषेक होना चाहिए | यदि विधिशून्य स्वाध्याय किया जायगा, तो वह 
आत्मविकास करने में समर्थ नहीं हो सकेगा, क्योंकि विधिप्वेक किया हुआ 
स्वाध्याय ही वास्तत्रिक स्वाध्याय हे । 
स्वाध्याय का फल 


अब प्रश्न यह उपस्थित होता हे कि स्वाध्याय करने से किस फल की 
प्राप्ति होती हे। इसका उत्तर यही है कि-- 

“सज्ञाएणं भंते ! जीवे कि जणइ” “सज्ञाएणं नाणा- 
वरणिजज कम्म खबइ” उत्तराध्ययन अ० २९ सू० १८ 

अथोत्‌ हे भगवन्‌ ! स्वाध्याय करने से किस फल की प्राप्ति होती है ! 
भगवान्‌ कहते हैं कि--हे शिष्य ! स्वाध्याय करने से ज्ञानावरणीय कर्म क्षीण 
हो जाते हैं । जब ज्ञानावरणीय कमे ही क्षीण हो गए, तो आत्मविकास स्वयमेव 
हो जायगा, जिससे कि आत्मा अपने स्वरूप मे प्रविष्ट हो जाने के कारण सब 
दुःखों से छूट जायगा। क्योंकि-- 

“सज्ञाएवा सव्वदुक्खविमोक्‍्खणे” उत्त> अ० २६ गा० १० 


अथौोत स्वाध्याय सब दुःखों से विश्क्त करने वाला है । 


शारीरिक ओर मानसिक दुःखों का उद्धव अज्ञानता से ही होता हे । 
जब अज्नानता नष्ट होगई, तब वे दुःख भी स्वयं नष्ट हो जाते हें | क्योंकि-- 


“दुक्ख हयं जस्स न होइ मोहो” उत्त> अ० ३२ का० ८ 

अथाोत्‌ जिसको मोह नहीं होता, मानों उसने दुःखों का भी नाश कर 
दिया । अतः सब प्रकार के दुःखों से छूटने के लिए स्वाध्याय अवश्य करना 
चाहिए । 


स्वाध्याय किन किन ग्रन्थों का करना चाहिए ? 


स्वाध्याय उन्हीं ग्रन्थों का करना चाहिए, जो सर्वज्ञप्रणीत, सत्य 
पदार्थों के प्रदशक, ऐहलीकिक ओर पारलोकिक शिक्षाओं से युक्त, उभयलोकों 
के हितोपदेश ओर जिनके स्वाध्याय से तप, क्षमा ओर अहिंसा आदि तत्तों 
की प्राप्ति हो । तात्पये यह है कि जिनके स्वाध्याय से आत्मा ज्ञानी ओर 
चारित्रयुक्त एवं आदशरूप बन सके, वे ही आगम स्वाध्याय करने योग्य हैं । 
उन्हीं के स्वाध्याय से आत्मा अपने वास्तविक स्वरूप को पहचान सकता हे । 
किंतु प्रत्येक मतावलम्बी अपने आगमों को सवेज्ञप्रणीत मानता है; फिर इस 
बात का निर्णय केसे हों कि अम्रक आगम ही सरव्वेज्ञप्रणीत हैं, अन्य नहीं ! 
इसका उत्तर यही है कि आगमों की परीक्षा के लिए मध्यस्थ भाव से प्रमाण 
ओर नय के जानने की आवश्यकता है । जो आगम प्रमाण ओर नय से बाधित 
न हो सकें, वे ही प्रमाण-कोटि में माने जा सकते हें | जेसे कि--कुछ व्यक्तियों 
ने अपने अपने आगमों को अपोरुषेय (ईश्वरोक्त ) माना है, उनका यह 
कथन प्रमाण-बाधित है | क्योंकि जब ईश्वर अकाय और अशरीरी है, तो भला 
फिर वह व्णोत्मकरूप छन्‍्द किस प्रकार उच्चारण कर सकता है ! क्‍योंकि 
शरीर के बिना मुख नहीं होता ओर मुख के बिना वर्णों का उच्चारण नहीं 
हो सकता । अतः उनका यह कथन प्रमाण-बाधित सिद्ध हो जाता है । किन्तु 
जेनागम इस विषय को इस प्रकार प्रमाणपू्वक सिद्ध करते हैं, जिसे मानने में 
किसी को भी आपत्ति नहीं हो सकती ओर नाहदी किसी प्रकार की शंका ही 
उत्पन्न हो सकती है। उदाहरणाथे---शब्द पोरुषेय है ओर अथे अपोरुषेय है; 


( हे ) 


अथात्‌ शब्दद्वारा स्वज्ञ आत्माओं ने उन अर्थों का वर्णन किया जो कि 
अपोसरुषेय हैं | कल्पना कीजिए कि सव्ेज्ञ आत्मा ने वणन किया कि “आत्मा 
नित्य है” सो यह शब्द तो पोरुषेय है, किन्तु शब्दों द्वारा जिस द्रव्य का 
वर्णन किया गया है, वह नित्य ( अपोरुषेय ) है । इसी प्रकार प्रत्येक द्रव्य के 
विषय में समक लेना चाहिए । अतः सिद्ध हुआ कि सदेज्ञप्रणीत आगमों का 
ही स्वाध्याय करना चाहिए । 


९ का ७ २३ ७. कक 
सवेज्ञप्रणीोत आगम कोन कोन से है ? 


वतेमान काल में सर्वज्ञप्रणीत और सत्य पदार्थों के उपदेश करने वाले 
३२ आगम ही प्रमाण-कोटि में माने जाते हैं। इन आगमों में पदार्थों का 
वर्णन प्रमाण ओर नय के आधार पर ही किया गया है| इनके अध्ययन 
से इन आगमों की सत्यता ओर इनके प्रणेता सवेज्ञ या सवेज्ञ-कल्प स्वतः ही 
सिद्ध हो जाते हैं । 


वतेमान काल में ३९ आगम इस प्रकार हैं-- 

“से कि ते सम्मसुअं ? ज॑ इमं॑ अरहंतेहिं भगवंतेंहिं 
उप्पण्ण नाणदंसणधरोह तेलुक निरिक्खिअ महिअ पूइएणहें 
तीयपडुप्पणण समणागय जाणएइहिं सव्वण्णूहिं सव्वदरिसाीहिं 
पणीअं दुवालसंगं गणिपिडगं त॑ं जहा-आयारो १ सूयगडो २ 
ठाणं ३ समवाओ ४ विवाहपण्णत्ती ५ नायाधम्मकहाओ ६ 
उवासगदसाओ ७ अंतगडदसाओ < अणुत्तरोववाइय- 
दसाओ ९ पणहवागरणाईं १० विवागसुअं ११ दिद्धिवाओ 
१२ इच्चेअं दुवालसंगं गणिपिडगं चोदस पुव्विस्स सम्मसुअं 
अभिण्ण दस पुव्विस्स सम्मसुअं तेणपरं भिण्णेसु भयणा 
सेतं सम्मसुअं । नंदीसूत्र (सू० ४० ) 
क्‍ १२ अंगशासत्र, १२ उपांगशास्र, ४ मूलशासत्र, ४ छेदशासत्र ओर 


( ४ ) 


(8१0-2६३कटैम->आकार+ १० हाहजक!क+२५३दक तक 
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१ आवश्यक स्रत्र | किन्तु ये ३३ होते हैं। विचार करना चाहिए कि इस 
समय ११ अंगशासत्र विद्यमान हैं; १२ वाँ दृष्टिवादाड़-शाखत्र व्यवच्छेद हुआ माना 
जाता है। अंगशासत्रों के नाम निम्नलिखित हें--१ आचारांगशासत्र, २ सयग- 
डांगशासत्र, ३२ स्थानांगशासत्र, ४ समवायांगशास्त्र, ५ व्याख्याप्रज्ञप्ति (भगवतीशास्र), 
६ ज्ञाताधमंकथांगशास्र, ७ उपासकदशांगशासत्र, ८ अंतकृदशांगशासत्र, ९ अनुत्तरो- 
पपातिकशासत्र, १० प्रश्नव्याकरणशासत्र, ११ विपाकशासत्र, १२ दृश्वादांगशास्र 
( जो व्यवच्छेद होगया है ) | 

उपांगशासत्रों के नाम ये हें--? ओपपातिकशासत्र, २ राजप्रश्नीयशास्र, 
३ जीवाभिगमशासत्र, ४ प्रज्ञापनाशासत्र, ५ जंबूद्वीपप्रन्नप्तिशास्र, ६ स्यप्रज्ञप्तिशासत्र, 
७ चन्द्रप्रज्ञप्तिशास्र, ८ निरयावलिकाओ, ९ कप्पवर्डिसियाओ, १० पुफ्फियाओ, 
११ पुफ्फचूलियाओ, १२ वण्हिदसाओ । ओर चार मूल शास्त्र ये हैं--दशवे- 
कालिकशास्र १, उत्तराध्ययनशासत्र २, नंदीशास्र ३, ओर अनुयोगद्वारशासत्र ४ | 
चार छेदशासत्र-व्यवहारशासखत्र १ , बृहत्कल्पशास्र २, दशा श्रुतस्कन्धशासत्र ३, निशीथ- 
शासत्र ७, एवं ३१ ओर ३२ वॉ आवश्यकशास्र | इस प्रकार ३२ आगर्मों की 
संज्ञा वतेमान काल में मानी जाती है| किन्तु यह संज्ञा अवोचीन प्रतीत होती 
है । कारण यह है कि नंदीसिद्धांत में सब सिद्धान्तों की चार प्रकार से निम्न- 
लिखित संज्ञाएंँ वणेन की गई हैं। जेसे--अंगशासत्र, उत्कालिकशासत्र, कालिक- 
शाख, ओर आवश्यकशासत्र | जो उपांगशाख्र ओर मूल चार छेदशाख्र हैं, वे 
सब कालिक और उत्कालिक शास्त्रों के ही अन्तगेत लिए गये हैं । देखो-- 
नदीसिद्धान्त--श्रुतज्ञानविषय । 

तथा ओपपातिक आदि शात्रों में कहीं पर भी यह पाठ नहीं हे 
कि--यह उपांगशासत्र है। जैसे पाँचवें अंग के आगे के अंगशास्रों के आदि में 
यह पाठ आता है कि, भगवान्‌ जंबूस्वामी जी कहते हैं--'हे भगवन्‌ ! 
मैंने छठे अंगशाख्र के अथे को तो सुन लिया है, किन्तु सातवें अंगशासत्र का 
श्रीश्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने क्या अथे वन किया है १” इत्यादि । 
किन्तु उपांगशासत्रों में यह शैली नहीं देखी जाती, ओर नाही शासत्रकत्ता ने 
उनकी उपांग संज्ञा कही हैं| किन्तु केवल निरयावलिकासत्र के आदि में 
यह सत्र अबश्य विद्यमान है। तथा च पाठः:-- 


( ५ ) 

“तएर्णं से भगवं जंबूजातसद्डे जावपज्जुवासमाणे एवं 
वयासि---उवंगाणं भंते ! समणेणं जाव संपत्तेणं के अट्टे 
पण्णत्ते ? एवं खल्ठु जंबू ! समणेणं भगवया जाव संपत्तेणं, 
एवं उवंगाणं पंचवग्गा पणणत्ता ? त॑ जहा निरयावलियाओ १ 
कप्पवर्डिसियाओ २ पुष्फियाओ ३ पुप्फचूलियाओ ४ वण्हिद- 
साओ ५”---इत्यादि । 

इस पाठ के आगे वर्गों के कतिपय अध्ययनों का वणन किया गया 
है | इस पाठ से यह स्फुट नहीं होसकता कि--ये उपांगों के पॉच वे कौन 
कोन से अंगशाखत्र के उपांग हैं। यद्यपि पूवाचार्यो ने अंग और उपांगों की 
कल्पना करके अंगों के साथ उपांग जोड़ दिये हैं, किन्तु यह विषय विचार- 
णीय है। कालिक ओर उत्कालिक संज्ञा स्थानांगादि शात्रों में होने से बहुत 
प्राचीन प्रतीत होती है । किन्तु उपांगादि संज्ञा भी उपादेय ही है । अथवा 
यह विषय विद्वानों के लिये विचारणीय है । आचायेवय हेमचन्द्र जी ने 
अपने बनाये 'अभिधानचिंतामणशि' नामक कोष में अंगशासत्रों का नामोछेख 
करते हुए केवल उपांगयुक्त अंगशासत्र हैं ऐसा कहकर विषय की पूर्ति कर दी 
है । किन्तु जिस प्रकार अंगशासत्रों के नामोल्लेख किए हैं, ठीक उसी प्रकार किस 
किस अंग का कोन कोन सा उपांगशासत्र हे, ऐसा नहीं लिखा है | इससे भी 
यह कल्पना अवोचीन ही सिद्ध होती है । हों ! यह अवश्य मानना पड़ेगा कि-- 
यह कल्पना अभयदेव सरि या मलयगिरि आदि वृत्तिकारों से पूषे की हे। 
क्योंकि उपांगों के ब्ृत्तिकार वृत्ति की भूमिका में उस उपांग का किस अंग से 
संबंध है, इस प्रकार का लेख स्फुट रूप से करते हैं | अतः वृत्तिकारों के समय 
से भी यह कल्पना पूर्व की है; इसलिए यह कल्पना श्रेताम्बर आम्नाय में सत्र 
प्रमाणित मानी गई हे । 


विधिविरुद्ध स्वाध्याय के दोष 
जिस प्रकार सातों स्वर और रागों के समय नियत हैं--जिस समय का 


( ६८ ) 
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जो राग होता है, यदि उसी समय पर गायन किया जाय, तो वह अवश्य 
आनन्दप्रद होता है, ओर यदि समयविरुद्ध राग अलापा गया, तब वह सुखदाई 
नहीं होता; ठीक इसी प्रकार शास्त्रों के स्वाध्याय के विषय में भी जानना चाहिए। 
और जिस प्रकार विद्यारम्म संस्कार के पूवे ही विवाह संस्कार ओर भोजन 
के पश्चात्‌ ख्नानादि क्रियाएँ सुखप्रद नहीं होतीं, ओर जिस प्रकार समय का 
ध्यान न रखते हुए असंबद्ध भाषण करना कलह का उत्पादक माना जाता है, 
टीक उसी प्रकार बिना विधि के किया हुआ स्वाध्याय भी लाभदायक नहीं 
होता । और जिस प्रकार लोग शरीर पर यथास्थान वस्त्र धारण करते हैं-- 
यदि वे बिना विधि के तथा बिपरीतांगों में धारण किए जाएँ, तो उपहास के 
योग्य बन जाते हैं। ठीक इसी प्रकार स्व/ध्याय के विषय में भी जानना चाहिए। 
अतः सिद्ध हुआ कि विधिपूवेक किया हुआ स्वाध्याय ही समाधिकारक माना 
जाता है । जिस प्रकार उक्त विषय विधिपूेक किए हुए ही “प्रिय होते हैं, दीक 
उसी प्रकार स्वाध्याय भी विधिपूवेंक किया हुआ ही आत्मविकास का कारण 
होता है । प्रस्तुत शास्र की पहली दशा में उस विषय का स्फूट रूप से वर्णन 
किया गया है । 


स्वाध्याय का समय 


स्वाध्याय के लिए जो समय आगमों में बताया गया है, उसी समय 
स्वाध्याय करना चाहिए, किन्तु अनध्याय काल में स्वाध्याय वर्जित हे । 

मनुस्मृति आदि स्मृतियों में भी स्वाध्याय के अनध्याय काल का 
विस्तारपूवंक वर्णन किया गया है । क्‍योंकि वे लोग वेद के भी अनध्यायों का 
उल्लेख करते हैं । इसी प्रकार अन्य आप ग्रन्थों का भी अनध्याय काल माना 
जाता है । किन्तु जैनागमों के सर्ेज्ञोक्त, देवाधिष्ठित तथा स्वरविद्यासंयुक्त 
होने के कारण इनका भी अनध्याय काल आगमों में वर्णित हे । यथा-- 


“दसविधे अंतलिक्खिते असज्ञाइए प. तं.-उकावाते 
दिसिदाग्घे, गज़िते, विज्जुते, निग्घाते, जूयते, जक्खालित्ते, 
धूमिता महिता, रत उमग्घाते । दसविहे ओरालिते, असज्झातिते, 





प० तं० अट्टिमंसं, सोणिते, असुतिसामंते, सुसाणसामंते, 
चंदोवराते, सूरोवराते, पडणे, रायवुग्गहे, उवसयस्स अंतो 
ओरालिए सरीरगे।” स्थानांगसूत्र स्थान १० सू० ७१४ । 


( छाया ) दशविधं आन्तरीक्षक अस्वाध्यायिक ग्रज्ञप्त, तद्यथा--उल्का- 
पातः, दिग्दाहः, ग्जितं, विद्युत्‌; निधोतः, यूपकः, यक्षादीप्रे, धूमिता, महिता, 
रजउद्भातः | दशविधः ओदारिकः अस्वाध्यायिकः ग्रज्ञप्त, तथथा--अस्थिमांस- 
शोखितानि अशुचिसामन्त इ्मशानसामन्त चन्द्रोपरागः सरोपराग! पतन राज- 
विग्रहः उपाभ्रयस्थान्ते ओदारिक शरीरक | तथा च पाठः-- 


“नो कप्पति निग्गंथाण वा निग्गंथीण वा चउ॒हि महा- 
पाडिव्हिं सज्ञायं करित्तए, तं जहा आसाढ पाडिवए, इन्द- 
महपाडिवाते कत्तिएपाडिवए, सुगिम्ह पाडिवए, णो कप्पइ निग्गं- 
थाण वा निग्गंथीण वा चउ॒हिं सज्झाहिं सज्ञाय करेत्तए, त॑ 
पडिमाते पछिमाते, मज्ञण्हे, अह्वरत्ते, कप्पइ्ट निग्गंथाण वा 
निग्गंथीण वा चाउककार् सज्ञायं करेत्तए त॑०-पुव्वण्हे अव- 
रण्हे पओसे पच्चुसे ।” स्थानांगसूत्र स्थान ४ उद्देश २ सू. २८५ 

( छाया ) नो कल्पते निग्नेन्थानां वा निग्रेन्थीनां वा चतुर्भिः महाप्राति- 
पद्धिः स्वाध्यायं कत्तेम | तद्यथा--आपाढ़ीग्रतिपदः, इन्द्रप्रतिपदः, कार्तिकप्रति- 
पद, सुग्रीष्मप्रतिपदः ? नो कल्पते निग्रेन्थानां निग्नेन्थीनां चतुर्भिः सन्ध्याभिः 
स्वाध्यायं कत्तेम । प्रथमायां पश्चिमायां मध्याह्ले अधरात्रों | कल्पते निग्रेन्थानां 
निग्रेन्थीनां चतुष्काले स्वाध्यायं कत्तुम | तयथा--पू्वाह्के, अपराह्न, प्रदोषे, प्रत्यूषे 

भावार्थ-- आकाश से संबंध रखने वाले कारणों से आकाश संबंधी दश 


प्रकार से अस्वाध्याय वणेन किए गए हैं। जैसे उल्कापात ( तारापतन ); यदि 
महत्‌ तारापतन हुआ हो, तो एक प्रहर पयेन्त शास्त्रों का स्वाध्याय नहीं करना 
चाहिए १ | जब तक दिशा रक्त वर्ण की दिखाई पड़ती रहे, तब भी शास्त्रीय 


( ८ ) 
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स्वाध्याय नहीं करना चाहिए २। इसी प्रकार आगे भी समक लेना चाहिए । 
दो प्रहर पयेन्त बादल गरजने पर ३ । एक प्रहर पयनत बिजली चमकने पर 
४ । दो प्रहर पयेन्‍त कड़कने पर ५, अथोत्‌ बादल के होने या न होने पर 
आकाश में घोर गजना हो, शुक्लपक्ष में तीन दिन पर्यन्त, बालचन्द्र होने पर 
तीन दिन पयेन्त । प्रतिपदा, द्वितीया ओर तृतीया की रात्रि को एक एक प्रहर 
पयन्त स्वाध्याय न करना चाहिए ६ | आकाश में जब तक यक्षाकार दीखता 
रहे ७ | धूमिका श्वेत ८ | धूमिका क्रृष्ण ९। माघ आदि महीनों में धुंध जब 
तक रहे तब्च तक स्वाध्याय न करना चाहिए, विशेषतया वृश्टि होने पर १०। 
उक्त कारणों के उपस्थित होने पर शास्त्रों का स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 
किन्तु गजेना ओर विद्युत का अस्वाध्याय चातुमास्य में न मानना चाहिए। 
क्योंकि वह गजित ओर विद्यत्‌ू-काय ऋतु स्वभाव से ही प्रायः होता हे | अतः 
आद्रोके ओर स्वॉति अके तक अस्वाध्याय नहीं माना जाता । दश्ष प्रकार 
ओदारिक शरीर से संबंध रखने वाले कारणों के उपस्थित हो जाने पर भी 
अस्वाध्याय हो जाता है । जेसे हड़ी के दिखाई देने पर १ । मांस के समीप 
होने पर २। रुधिर के समीप होने पर ३ । वृत्तिकारों ने ६० हाथ के आसपास 
उक्त चीज़ें पड़ी होने पर अस्वाध्याय माना है | अशुचि (मलमूृत्रादि) के समीप 
होने पर ४ | इमशान के पास होने पर ५ | चन्द्रग्रहण के होने पर ८-१२-१६ 
प्रहर पयेन्त ६ । स्यग्रहण होने पर ८-१२-१६ प्रहर पयनत ७ | किसी बढ़े 
राजा आदि अधिकारी की मृत्यु हो जाने पर--उनके संस्कार पयेनत अथवा 
अधिकार प्राप्त होने तक शने: शनेः पढ़ना चाहिए ८ । राजाओं के युद्ध स्थान 
पर ९ । उपाश्रय के भीतर पंचेन्द्रिय जीव का वध हो जाने पर--जैसे किसी ने 
कबूतर या चूहे को मार दिया हो तथा १०० हाथ के आसपास मनुष्य आदि 
का शव पड़ा हो, तब भी स्वाध्याय न करना चाहिए १०। एवं २०॥ 

चार महाप्रतिपदाओं में भी स्व्राध्याय न करना चाहिए । जेसे आषाढ 
शुक्ला पोणेमासी और श्रावण प्रतिपदा २, आश्रिन शुक्ला पोणमासी तथा कार्तिक 
प्रतिषदा ४, कार्तिक शुक्ला पोण॑मासी तथा मागेशीषे प्रतिपदा ६, चेत्र शुक्ला 
पोणेमासी ओर वेशाख प्रति ८ । ओर सर्योदय से एक घड़ी पू्े तथा 
एक घड़ी पश्चात्‌ एवं सयोस्त से एक घड़ी पूवे तथा एक घड़ी पश्चात, 


(९ ) 
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मध्याह्ट के समय तथा अधेरात्रि के समय भी पूंबत्‌ स्वाध्याय नहीं करना 

चाहिए । किन्तु दिन के प्रथम प्रहर ओर पश्चिम प्रहर तथा रात्रि के प्रथम प्रहर 
और पिछले प्रहर में अस्वाध्याय काल को छोड़कर अवश्य स्वाध्याय करना 
चाहिए । इस प्रकार ३२ प्रकार के अस्वाध्याय काल को छोड़कर स्वाध्याय 
करना चाहिए | तथा निश्वीथ सत्र के १९ वें उद्देश में यह पाठ है--- 

“जे भिक्‍खू चउसु महापडेवएसु सज्ञायं करेइ करंतं 
वा साइज्इ, तं जहा सुगिम्हिए पाडिवाए, आसाढी पाडिवए, 
भद्दववए पाडिवए, कत्तिए पाडिवए ।” 

इनका अर्थ भी पूवेवत्‌ है, किन्तु इस पाठ में भाद्रपद भी ग्रहण किया 
गया है । सो भाद्रशुक्ला पोणेमासी ओर आश्रिन कृष्णा प्रतिपदा, इस प्रकार 
दो दिनों की वृद्धि करने से २४ अस्वाध्याय काल हो जाते हैं | अतः इनको 
छोड़कर ही स्वाध्याय करना चाहिए । व्यवहार स्रत्र के सातवें उद्देश में स्वाध्याय 
और अस्वाध्याय काल के विषय में वर्णन करते हुए उत्सग और अपवादमाग 
दोनों का ही अवलम्बन किया गया है । जेसे-- 

“जो कप्पति निग्गंथाण वा निग्गंथीण वा वितिकिट्ठाए 
काले सज्ञायं उद्दिसित्तए वा करित्तए ॥१४॥ कप्पाति निग्गं- 
थीणं वितिकिट्वाए काले सज्ञायं उद्दिसित्तए वा करित्तणए वा 
निग्गंथाणिस्साए ॥१५॥ नो कप्पति निग्गंधाण वा निग्गंथीण 
वा असज्ञायं सज्ञायं करित्तए ॥१६॥ कप्पाति निग्गंथाण वा 
निग्गंथीण वा सब्ञझाइय सज्ञायं करित्तए ॥१७॥ नो कप्पाति 
निग्गंथाण वा निग्गंधषीण वा अप्पणो असज्ञाइयं करित्तए 
कप्पति णं अण्णमन्नस्स वायणं दलित्तए ॥१८॥” 

इन स्रन्नों का भावार्थ केबल इतना ही है कि--साथु या साथियों का 
अंकाल में स्वाध्याय न करना चाहिए | किन्तु काल में ही स्वाध्याय करना 





( १० ) 








चाहिए । यदि परस्पर वाचना चलती हो, तो वाचना की क्रिया कर सकते हैं; 

अथोत्‌ वाचना अकाल में भी दे ले सकते हें। ओर यदि अपने शरीर से रुधिर 
आदि बहता हो, तब भी स्वाध्याय नहीं कर सकते, परन्तु उस स्थान को ठीक 
बॉधकर यदि खून आदि बाहर न बहते हों, तो परस्पर वाचना दे ले सकते हें । 
इस प्रकार शुद्धिपूवेक स्वाध्याय करने में प्रथलशील होना चाहिए । 

अब प्रश्न यह उपस्थित होता हैं कि--अस्वाध्याय मूल सत्र का होता 
है या अनुग्रेत्ञादे का भी ? इसका उत्तर यही है कि--ठाणांग सत्र के वृत्तिकार 
अभयदेव स्रि चार महा प्रतिपदाओं की प्त्ति करते समय प्रथम ही यह 
लिखते हैं :-- 

“स्वाध्यायो नन्दादिसूत्रविषयो वाचनादिः अनुप्रेक्षा 
तु न निषिध्यते” 


इस कथन से सिद्ध हुआ कि केवल संहिता-मात्र का अस्वाध्याय है, 
अनुग्रेत्ता आदि का नहीं । 
अस्वाध्याय काल में स्वाध्याय करने से हानि 


अस्वाध्याय काल में स्वाध्याय करने से यही हानि है कि--शास्त्र के 
देवाधिष्ठित एवं देव-वाणी होने के कारण अशुद्धिपूवेक पढ़ने से कोई श्षुद्र देव 
पढ़ने वाले को छल ले या उसे दुःख दे देवे ! (एतेषु स्वाध्यायं कुबेतां क्षुद्रदेवता 
छलन॑ करोति इति बृत्तिकारः ) जिससे कि लोकों में अत्यंत अपवाद हो जावे । तथा 
आत्मविराधना ओर संयमविराधना के होने की भी संभावना की जा सकती 
है । अथवा-- 

“सुय णाणंमि अभत्ती लोगविरुद्ध पमत्त छलणा य । 

विजा साहणवे गुन्न धम्मया एव मा कुणसु ॥१॥” 


“शतज्ञाने3भक्ति! लोकविरुद्धता प्रमत्ततछलना च | 
विद्यासाधनवेगुण्यधमता इति मा कुरु ॥” 


अथात्‌--विद्यासाधन में असफलता, इत्यादि कारण जानकर, हे शिष्य! 


_ १०७ ॥ 7५ ;++ अकलहतनकक- ताजत-न १फेपा+रक ४ कक पफराफन, 


( ११ ) 
अकाल में स्वाध्याय न करना चाहिए. । अत एवं सिद्ध हुआ कि अकाल म 
स्वाध्याय न करना चाहिए | जेसे जो वृक्ष अपनी ऋतु आने पर ही फलने 
और फूलते हैं, वे जनता में समाधि के उत्पन्न करने वाले माने जाते हैं। किन्तु 
जो बृक्ष अकाल में फलते ओर फूलते हैं, वे देश में दुर्भिल, मरी, और राज्य- 
विग्रह ( कलह ) आदि के उत्पन्न करने वाले माने जाते हैं । इसी प्रकार 
स्वाध्याय के काल, अकाल विषय में भी जानना चाहिए । कारण यह है कि 
प्रत्येक काये विधिपुवेक किया हुआ ही सफल होता हैं| जैसे समय पर सेवन 
की हुईं ओषधि रोग की निभृत्ति ओर बल की वृद्धि करती है, ठीक इसी प्रकार 
भक्तिपूषेक ओर स्वाध्यायकाल में ही किया हुआ स्वाध्याय कमेक्षय और 
शान्ति की प्राप्ति कराता है । अतः-- 


“उद्देसोपासगस्सनत्थि” 


हस वाक्य का स्मरण कर इस विषय को यहीं पर समाप्त किया जाता 
है । अथोत बृद्धिमान्‌ को उपदेश की आवश्यकता नहीं | वह स्वयं ही अपने 
कृत्यों को समभता है | इसलिए मुमुक्षु जनों को उचित है कि वे शास्त्रीय 
स्वाध्याय से अपने जीवन को पवित्र बनाकर मोक्ष के अधिकारी बने। क्‍योंकि 
शासत्र का वाक्य है :-- 


“दोहिं ठाणेहिं अणगारे संपन्ने अणादीयं अणवयग्गं 
दीहमद्ध चाउरंतसंसारकंतारं वीतिवतेजा, ते जहा विज्ञाए 
चेव चरणेण चेव है सथानांगसूत्र, स्थान २ उद्देश १ सूत्र ६३ 

दो कारणों से संयुक्त भिक्षु अनादि अनन्त दीघे मागे वाले चतुगति 
रूप संसाररूपी कान्तार से पार हो जाते हैं, जैसे कि विद्या ओर आचरण से | 
इसलिए हमें चाहिए कि देश और धम का अभ्युदय करते हुए अनेक भव्य 


प्राणियों को मोत्त का अधिकारी बनावें, जिससे जनता में सुख ओर शांति का 
संचार हो । इत्यलं विद्वद्वर्यषु । 
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श्रीः 
अनुत्तरोपपातिकद॒शा सूत्रम 
संस्क्ृतच्छाया-पदाथीन्वय-मूलाथों पेत॑ 


तपोगुणप्रकाशिकाहिन्दी भाषाटीकासहितं च 





नमो त्थु णं समणस्स भगवओ महावीरस्स 


प्रथमों वर्गः 


४५ ५ भ्‌ भ्ँ 


तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे ' अज्ज-सुह- 
म्मस्स समोसरणं।  परिसा निग्गया जाव' ' जंबू प्जु- 
वासति' एवं वयासी जइ ण॑ भंते ! समणणं जाव 
संपत्तेणं अट्रमस्स अंगस्स अंतगडदसाणं अयमट्रे पण्णत्ते 
नवमस्स ण॑ भंते अंगस्स अणुत्तरोबवाइयदसाणं जाव 
संपत्तेणं के अट्ठे पण्णत्ते ! 

तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये राजणश्हे''आर्य-सुधमंस्य 
समवशरणम | 'परिषन्निगेता यावजस्बूः पय्युपासति''' एव- 
मवादीत्‌ “यदि भदनन्‍्त ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तनाष्टमस्याइ्ञस्या- 
न्‍्तकदशानामयमर्थः प्रज्ञतः, नवमस्य नु भदन्त ! अह्गस्यानु- 
त्तरोपपातिकदशानां यावत्संप्रापेन को5थः प्रज्ञततः । 


पदाथोनन्‍्वय:--तेशु-उस कालेश-काल और तेणं-उस समएखणुं-समय में 
रायगमिहे-राजगृह नगर में अज़-सुहम्मस्स आये सुधम्मों समोसरणं-विराजमान 


४] अनुत्तरोपपातिकद्शासत्रम । [ प्रथमों बगेः 





हुए परिसा-परिषद्‌ निग्गभा-उनकी धमे-कथा सुनने के लिये नगर से निकली 
जाव-यावत्‌-और कथा सुनकर फिर नगर को वापिस चली गई । इस के अनन्तर 
जंबू-जम्बू स्वामी पज्जुवासति-अच्छी तरह सेवा करता हुआ एवु-इस प्रकार 
वयासी-कहने लगा शुं-वाक्यालक्कार के लिये है भंते [-है भगवन्‌ ! ज३इ-यदि 
संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए जाव-और अन्य सब गुणों से परिपूण समणेशं-श्रमण 
भगवान महावीर स्वामी ने अद्ठमस्स-आठवें अंगस्स-अज्ञ अंतगडदसाणं-अन्त- 
कृदू-दशा का अयमद्ठें-यह अर्थ पणणत्ते-प्रतिपादन किया है तो फिर भंते -हे 
भगवन ! नवमस्स-नौवें अंगस्स-अंग अखुत्तरोववाइयदसाशं-अनुत्तरोपपातिक 
दशा का जाव-नमो त्थु ण॑ के गुणों से युक्त और संपत्तेणु-मोक्ष को प्राप्त हुए श्री 
भगवान्‌ ने के-कौन-सा अट्ठे- अर्थ पएणत्ते-प्रतिपादन किया है ? 


मूलाथ--उस काल और उस समय में एक गंजगृह नगर था । (उसके 
बाहर गुणशशिलक नाम के चेत्य में) आये सुधम्मों विराजमान हुए । (यह सुनकर) 
नगर की परिषद्‌ ( उनके पास धरमे-कथा सुनने के लिये ) गधे ( और धम सुन- 
कर नगर को वापिस चली गई ) | जम्बू स्वामी अच्छी प्रकार उनकी सेवा करते 
हुए इस प्रकार कहने लगे 'है भगवन्‌ ! यदि मोक्ष को प्राप्त हुए श्री श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी ने आठवें अद्भ, अन्तकृदू-दशा का यह अथे प्रतिपादन 
किया है तो हे भगवन ! नोवें अद्भ, अनुत्तरोपपातिक-दशा का क्‍या अथ प्रति- 
पादन किया है। 


टीका--सत्रों के संख्या-बद्ध क्रम में अज्ञकृत-सूत्र आठवां और अनुत्त- 
रोपपातिकसूत्र नौवां अज्ञ है| अतः अज्ञकृत-सूत्र के अनन्तर ही इसका आना 
सिद्ध है । आठवें अन्न, अन्नकृत-सूत्र में उन जीबों का बणन किया है, जो मूक 
केवली हुए हैं अर्थात्‌ जिन्होंने खय॑ं तो केवल-ज्ञान की प्राप्ति की किन्तु आयु के 
क्षीण होने के कारण दूसरी भव्य आत्माओं पर अपने उस ज्ञान को प्रकाश नहीं 
कर सके । जेसे गजसुकुमार आदि । इस नौवें अक्ञ में उन व्यक्तियों के जीवन का 
द्ग्दिशेन कराया गया है, जो अपनी मनुष्य-जीवन की लीला को समाप्त कर पांच 
अनुत्तरोपपातिक विमानों में उत्पन्न हुए हैं । 


इस सूत्र की उत्थानिका श्री जम्यू स्वामी से वणेन की गई है। जब श्री 
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श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी मोक्ष को प्राप्त हो चुके तब जम्बू स्वामी के चित्त 
में जिज्ञासा उत्पन्न हुई कि श्री श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने किस प्रकार उक्त 
सूत्र का अर्थ वर्णन किया है । उनकी इस जिज्ञासा को देखकर श्री सुधर्म्मा स्वामी 
निम्न-लेखित रीति से इस सूत्र का विषय वर्णन करते हैं । 
इस समय जो एकादश अज्ञ-सूत्र हैं, वे सब श्री सुधम्मी स्वामी की वाचना 
के ही कट्दे जाते हैँ | ऐसा न मानने से कई एक आपत्तियां उपस्थित हो जाती हैं । 
जेसे-अद्भ-सूत्र में इस प्रकार के पाठ मिलते हैं कि धन्ना अनगार ने एकादश अड्ढों 
का अध्ययन किया था । किन्तु इस समय जो अलुत्तरोपपातिक-सूत्र है, उस 
में मुख्य रूप से धन्ना अनगार का ही विद्द अधिकार पाया जाता है। ऐसी 
अवस्था में यह शहृ्ला बिना समाधान के ही रह जाती है कि उन्होंने नौवें कौन से 
अज्ञ का अध्ययन किया होगा। क्‍योंकि प्रस्तुत नौवें अ्ढ में तो धन्ना अनगार का 
पादोपगमन से अनशन पय्यन्त और अनुत्तर विमान में उत्पन्न होने तक का सब 
वर्णन दिया गया है । अतः यह बात निर्विवाद सिद्ध होती है कि यह सब सुधम्मा- 
चाय की ही वाचना है और वह भी श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के निर्वाण- 
पद-प्राप्ति के अनन्तर ही की गई है । 
इस सूत्र की हस्त-लिखित प्रतियों में निम्न-लिखित पाठ-भेद भी मिलते हैं :- 
“तेणं कालेण॑ तेणं समएण॑ रायगिट्टे नगरे होत्था | तस्स ण॑ रायगिद्दे नाम 
नयरस्स सेणिए नाम राया होत्था वण्णओ चेलणाए देवी । तत्थ ण॑ रायगिद्दे नाम॑ 
नयरे बहििया उत्तर-पुरत्थिमे दिसा-भाए गुणसेलए नाम॑ चेइए होत्था । तेणं कालेणं 
तेणं समएणं रायगिद्दे नामं नयरे अज्ज-सुहम्मे नाम॑ थेरे जाब गुणसेलए नाम॑ चेइए 
तेणेब समोसढे परिसा निग्गया धम्मो कहिओ परिसा पडिगया।” 
“त्ेणं कालेणं तेणं समएणं॑ जंबु जाव पज्जुबवासमाणे एवं वयासी 
इनमें से पहला पाठ किसी ग्रन्थ से ज्यों-का-त्यों उद्धृत किया हुआ प्रतीत 
होता है। क्योंकि इस सूत्र की ग्चना तो श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के 
निवोण के अनन्तर ही हुई है और श्रेणिक महाराज श्री भगवान्‌ के विद्यमान होते 
ही पद्चत्व (सत्यु) को प्राप्त हो चुके थे । इसलिए असझ्जत होने के कारण यह पाठ 
निर्मल है । इन सब बातों को ध्यान में रखते हुए 'शास्रोद्धार-समिति ने एक प्रायः 
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शुद्ध प्रति मुद्रापित की है । इस प्रति में जो मूल सूत्र हैं, वे ठीक प्रतीत होते हैं । इस 
में सूत्रों के साथ-साथ श्री अभयदेव-सूरि-कृत संस्कृत-विवरण भी है, किन्तु यह 
बहुत ही संक्षिप्त है। अनुत्तरोंपपातिक-दशा शब्द की उ्याख्या विवरणकार इस : 
प्रकार करते हैं :--- 

“अथानुत्तरोपपातिकदशासु. किब्विद्॒धाख्यायते---तत्रानुत्तरेषु-सर्वोत्तमेषु 
विमानविशेषेषु, उपपातः-जन्म,अनुत्तरोपपातः,स विद्यते येषां तेउनुत्तरो पपातिकास्तत्म- 
तिपादिका दशाः-द्ाध्ययनप्रतिबद्धप्रथमवर्गयोगाइशा:-मन्थ विशेषो 5नुत्त रो पपातिक- 
दरशशास्तासां च सम्बन्धसूत्र तद्याख्यानं च ज्ञाताधमे-कथा-प्रथमाध्ययनादवसेयम । शेष 
सूत्रमपि कण्छ्यम्‌ | इसी प्रकार अन्य कुछ-एक स्थलों का ही विवरण किया गया 
है। उनमें धन्ना अनगार की उपमा के स्थल पर विड्ञेष हे । शेष सूत्रों को सरल 
जान कर बिना किसी विवरण किये छोड़ दिया गया है । किन्तु ये सूत्र अर्थ की 
दृष्टि से सुगम होने पर भी ऐतिहासिक दृष्टि से बड़े महत्त्व के हैं । 

पाठकों की सुविधा के लिए इस सूत्र का स्पष्ट और सुगम अर्थ नीचे दिया 
जाता है :-- 

चतुर्थ आरे के उस समय जब श्री श्रमण भगवान महावीर स्वामी निवोण- 
पद प्राप्त कर चुके थे, राजगृह नाम का एक नगर था | उस नगर के बाहर एक 
गुणशेलक नाम चेल्य (उद्यान) था | एक समय उस उद्यान में आये सुधम्मोा स्वामी 
पधारे । यह सुनकर उस नगर के लोग उनके मनोहर व्याख्यान सुनने के लिए उन 
की सेवा में उपस्थित हुए । जब उनका व्याख्यान हो चुका, तव जनता प्रसन्न-चित्त 
से नगर को वापस चली गई । इसके अनन्तर आये जम्बू स्वामी ने भगवान 
सुधम्मो स्वामी से प्रश्न किया “हे भगवन ! श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर खामी मोक्ष 
को प्राप्त हो गये हैं । यह हम ने आप के मुखारविन्द से सुन लिया है कि उन्होंने 
आठवें अज्ग “अद्गकृत-सूत्र' का अमुक अर्थ प्रतिपादन किया है । अब मेरी जिज्ञासा 
नौवें अज्ञ के अर्थ जानने की है । कृपा करके वह्‌ भी वर्णन कीजिए ।” यह सुनकर 
श्री सुधम्मों खामी जी ने इस से उक्त नौवें अज्ञ का अर्थ कद्दना प्रारम्भ किया है :-- 


इस सूत्र में “तेणं कालेणं तेणं समएणं” का “तस्मिन काले तस्मिन्‌ समये” 
सप्तम्यन्त अनुवाद किया गया है । किन्तु यह दोषाधायक नहीं है | क्योंकि अद्धे- 
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मागधी भाषा में सप्तमी के स्थान पर प्रायः ठृतीया का प्रयोग देखा गया है । किसी 
किसी आचाये का मत है कि यहां “ण॑' वाक्यालक्लार अर्थ में है और "ते' प्रथमा 
का बहुवचन है, जो यहां अधिकरण अर्थ में प्रयुक्त हुआ है । किन्तु पहले पक्ष का 
बहुत से आचाये समर्थन करते हैँ। जैसे :---सप्तम्या द्वितीया ॥८।३।१३७॥ 

इस सूत्र की वृत्ति में आचाये हेमचन्द्र जी लिखते हैं :--.- “सप्रम्या स्थाने 
कचिद्‌ द्वितीया भवति । विज्जु जोय भरइ रत्ति | आर्पे तृतीयापि हृचयते | तेण॑ 
कालेणं, तेणं समएणं-तस्मिन्‌ काले, तस्मिन समये इत्यर्थः । प्रथमाया अपि द्वितीया 
हृश्यते । चउबीसं पि जिणवरा-चतुर्विश़्तिरपि जिनवरा इत्यर्थ; |”? 

जैन सिद्धान्तकौमुदी (अद्धंमागधी) व्याकरण के करता पण्डित शतावधानि 
रल्नचन्द्र जी लिखते हैं :---आधारेडपि ॥२।२।२९॥ 

कचिदृधिकरणेडपि वाच्ये तृतीया स्थात्‌ । तेणं कालेणं तेणं॑ समएणं । 
जेणामेब सेणिए राया तेणामेब-यसि्मिश्नेव तस्मिन्नेवेद्यर्थ: | ““मज्झेणय गंभी रे” ““रायवर 
कण्णाहिं सद्धि एगद्विसेणं पार्णि गिण्हाविसु ।” इत्यादि दृष्ठान्त और व्याकरण के 
नियमों से सिद्ध हो जाता है कि सप्तमी के अर्थ में तृतीया का प्रयोग शात्र-विरुद्ध 
नहीं है, अपितु शासत्र-सम्मत ही है । 

इस सूत्र में राजग्रह नगर का केवल नाम ही दिया गया है। इसका विशेष 
वर्णन औपपातिक-सूत्र में आता है । जो व्यक्ति इसके जानने की इच्छा रखते हों, 
उनको इसके लिये औपपातिक-सूत्र ही देखना चाहिए। 

यहां पर पाठकों को सुधर्म्मा खामी के विषय में भी कुछ बता देना ठीक 
प्रतीत होता है । आप चतुदृश पूर्वों के पाठी और चार ज्ञानों को धारण करने बाले 
थे । यद्यपि आप स्थविर-गुणों से पूण “जिन तो नहीं थे तथापि “जिन के सहृश 
यथाथे-वक्ता अवश्य थे। आप ख-समय (अपने मत) और पर-समय (दूसरों के मत) 
के पूणे ज्ञाता थे । आप श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पट्ट को सुशोभित 
करते थे | यहां पर उनके विषय में इतना ही लिखना पयोप्त होगा । जो उनके विषय 
में विशेष जानना चाहते हों, उनको 'ज्ञाता-सूत्र' से जानना चाहिए । 

जम्यू स्वामी के उक्त जिज्ञासा-रूप प्रश्न को सुन कर सुधम्मों स्वामी इस 


. प्रकार कहने छगेः-- 
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तते ण॑ से सुहम्मे अणगारे जंबुं अणगारं एवं 
वयासी :---एवं खलु जम्बू | समणेणं जाव संपत्तेणं 
नवमस्स अंगस्स अणुत्तरोववाइयदसाणं तिण्णि वग्गा 
पण्णत्ता । जति ण॑ मभंते! समणेणं जाव संपत्तेणं नवमस्स 
अंगस्स अणुत्तरोबवाइयदसाणं तओ वग्गा पण्णत्ता, पढ- 
मस्स णं भंते | वग्गस्स अणुत्तरोववाइयदसाणं कट 
अज्झयणा पण्णत्ता ? एवं खलु जंबू ! समणेणं जाव 
संपत्तेणं अणुत्तरोबवाइयदसाणं पढमस्स वग्गस्स दस 
अज्झयणा पण्णत्ता, त॑ जहा---(१) जालि (२) मयालि 
(३) उवयालि (४) पुर्रीससेणे य (८) वारिसेणे य (६) 
दीहदंते य (७) लट्ढदंते य (८) वेहल्ले (९) वेहासे (१०) 
अभये ति य कुमारे । 

ततः स सुधम्मोंउनगारो जम्बुमनगारमेवमवादीत्‌ “एवं 
खह्ु जम्बु ! श्रमणेन यावत्संप्रापेन नवमस्याहृस्य, अनुत्तरोपपा- 
तिकदशानां, त्रयो वगोंः प्रज्ञताः” । “यदि नु भदन्त | श्रमणेन 
यावत्संप्रापेन नवमस्याइह्नस्य, अनुत्तरोपपातिक-दशानां, लयो 
वर्गों: प्रज्ञताः, प्रथमस्य नु, भदन्त !, वगेस्य, अनुत्तरोपपातिक- 
दशानां, कत्यध्ययनानि प्रज्ञतानि ?” “ एवं खह्ु जम्बु! श्रमणेन 
यावत्सम्पाप्तेनानुत्तरोपपातिक-दशानां प्रथमस्य वगेस्य दशाध्य- 
यनानि प्रज्ञतानि, तय्था-- (१)जालिः (२) मयालिः (३) उप- 
जालिः (४) पुरुषषेणः (५) वारिषेणः (६) दीघेदान्तश्न (७) लष्ट- 





ह् 


प्रथमो वर्गः भाषाटीकासहितम । [९ 
दान्तश्र (८) वेहललः (९) वेहायसः (१०) अभय इति च कुमाराः । 

पदार्थान्वयः--तते-तदनु णूँ-वाक््यालक्कार के लिए है से-बह सुहम्मे- 
सुधम्मों अणगा रे-अनगार ज॑बुं अशगारं-जम्बू अनगार को एवं-इस प्रकार बयासी- 
कहने लगा जम्बू-हे जम्बू ! एवं-इस प्रकार खलु-निश्चय से समणेणुं-श्रमण 
भगवान्‌ महावीर ने जो जाव-यावत संपत्तेश-मोक्ष को प्राप्त हो चुके हैं 
नवमस्स-नोवें अंगस्स-अह्ल अणुत्तरोववाइय-दसाशं-अनुत्तरोपपातिक-दशा के 
तिण्णि-तीन वग्गा-वर्ग पएशत्ता-प्रतिपादन किये हैं | भंते-है भगवन्‌ ! जति णं- 
यदि जाव-यावत संपत्तेश-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेणं-श्रमण भगवान्‌ ने नवमस्स- 
नौवें अंगस्स-अज्ञ अणुत्तरोववाइय-दसाणं-अनुत्तरोपपातिक-दशा के तओ-तीन 
वग्गा-वर्ग पणणत्ता-प्रतिपादन किये हैं तो भंते-हे भगवन्‌ ! पठमस्स-प्रथम 
वग्गस्स-वर्ग अशुत्तरोववाइय-दसाणं-अलुत्तरोपपातिक-दशा के जाव-यावत्‌ 
संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेणं-श्रमण भगवान्‌ ने कइ-कितने अज्मपणा- 
अध्ययन पणणत्ता-प्रतिपादन किये हैं ! ज॑बू-हे जम्बू : एवं-इस प्रकार खलु-निश्चय 
से संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए जाव-यावत्‌ समणणं-श्रमण भगवान्‌ ने श्रणुत्तरो- 
ववाइय-दसाशखं-अलुत्तरोपपातिक-दशा के पढमस्स-प्रथम वग्गस-वर्ग के दस-दश्ष 
अज्भयणा-अध्ययन पणणुत्ता-प्रतिपादन किये हैं तं जहा-जेसे जालि-जालि कुमार 
मयालि-मयालि कुमार उवयालि -उपजालि कुमार य-और पुरिससेणे-पुरुषसेन 
कुमार य-ओर वीरसेणे-वीरसेन कुमार य-और दीहदंते-दीघेदान्त कुमार य- 
और लट्ढदंते-लष्टदान्त कुमार य-और वेहल्ले-वेहल् कुमार वेहासे-वेह्दायस कुमार 
य-और झअभये-अभय कुमार इति य-इस प्रकार कुमारे-उक्त दश कुमारों के नाम 
वर्णन किये हैं । 


मूंखाथं--इसके अनैन्तर वह सुधम्मों श्रनगार जम्बू अनेंगार से कहने 
लगे “हे जम्बू ! इस प्रकार मोक्ष को प्राप्त हुए श्री अमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
मे नौवें अड्भ, अनुत्तरोपपातिक-दशा, के तीन वर्ग प्रतिपादन किये हैं!” । “हे भगवन्‌ ! 
भक्ति को प्राप्त हुए श्री भ्रमण भगवान ने यदि नोवें भ्रद्भ, अनुत्तरोपपातिक- 
देशा, के तीन व्गे प्रतिपादन किये हैं तो हे मगवन्‌ ! प्रथम वगे, अनुत्तरोपपातिक- 
दशा, के कितने अध्ययन प्रतिपादन किये हैं !” श्री सुँक्षम्मो कहने लगे “हे 
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जम्बू ! इस प्रकार मोक्ष को प्राप्त हुए श्री भगवान्‌ ने प्रथम वर्गे, अनुत्तरोपपातिक- 
दशा, के दश अध्ययन प्रतिपादन किये हैं, जेसे-जालि कुमार, मयालि कुमार, 
उपजालि कुमार, पुरुपसेन कुमार, वारिसेन कुमार, दीघघ॑दांत कुमार, लश्दांत 
कुमार, वेहल्न कुमार, वेहायस कुमार ओर अभय कुमार | यही प्रथम वे के 
अध्ययनों के नाम हैं । 


टीका--इस सूत्र में इस ग्रन्थ का विषय संक्षेप में बताया गया है और 
साथ ही इसकी सप्रयोजनता भी सिद्ध की गई है । जम्बू खामी ने अत्यन्त उत्कट 
जिज्ञासा से सुधम्मों स्वामी से पूछा कि हे भगवन्‌ ! श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी ने अनुत्तरोपपातिक-दशा के कितने वर्ग प्रतिपादन किये हैं ! इस पर सुधम्मों 
अनगार ने बताया कि उक्त सूत्र के तीन वर्ग प्रतिपादन किये गए हैं। फिर जम्बू 
स्वामी ने प्रश्न किया कि उन तीन वर्गों में से पहले बगे के कितने अध्ययन प्रति- 
पादन किये गये हैं ? उत्तर में सुधम्मों स्वामी ने कहा कि श्री श्रमण भगवान्‌ ने 
पहले वगे के दशा अध्ययन प्रतिपादन किये हैं। इनके नाम क्रम से निम्न-लिखित हैं :-- 


१--जालि कुमार २-मयालि कुमार ३-उपजालि कुमार ४-पुरुषसेन कुमार 
५-वारिसेन कुमार ६-दीघेदान्त कुमार ७-लछष्टदान्त कुमार ८-वेहह्न कुमार ९- 
वेहायस कुमार और १९०-अभय कुमार । यही इन दश अध्ययनों के नाम हैं । 

“मयालि कुमार' शब्द के संस्कृत में कई प्रकार के अनुवाद हो सकते हैं । 
जसे-मकालि कुमार, मगालि कुमार और मयालि कुमार आदि । क्योंकि 
“कगचजतदपयवां प्रायो छुकू” ८।१।११७॥ इस सूत्र से सूत्रोक्त व्यज्ञननों का छोप 
हो जाता है और फिर अवशिष्ट अकार के स्थान में “अवर्णों य-श्रतिः” ८।१०।१८०॥ 
इस सूत्र से यकार हो जाता है। किन्तु “अद्ध-मागधी-कोष' में इसका'“मयालि 
कुमार ही अनुवाद किया गया है । अतः यह नाम इसी तरह प्रसिद्ध 
हो गया है । 

अब प्रश्न यह उपस्थित होता है कि प्रस्तुत ग्रन्थ की साथेकता या सप्रयो- 
जनता किस प्रकार सिद्ध होती है ? उत्तर में कहा जाता है कि जो भव्य व्यक्ति 
अपने वतेमान जन्म में सबेथा कर्मों के क्षय करने में असम हों, वे इस जन्म 
के अनन्तर पांच अलुत्तर विमानों के परम-साता-वेदनीय-जनित सुखों का अनुभव 
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करके निवोण-पद की प्राप्ति कर सकते हैं । किन्तु उनका पण्डित-वीये पुरुषाथ 
किसी भी दशा में निरथेक नहीं जाता । अतः इस सूत्र' की साथेकता और सप्रयो- 
जनता भी भांति सिद्ध है । 

इस सूत्र से यह भी सिद्ध होता है कि गुरु-भक्ति से ही श्रुत-ज्ञान की अच्छी 
तरह से प्राप्ति हो सकती हे । 


अब जम्बू अनगार सुधम्मों स्वामी से फिर प्रश्न करते हैँः-- 
$ कर कक #.. ४ 

जद ण॑ भंते | समणेणं जाव संपत्तणं पढमस्स 

बग्गस्स दस अज्ञझयणा पण्णत्ता, पठमस्स ण॑ मभंत ' 
पु छा के सा क । 
अज्ञयणस्स अणुत्तराब- समणण जाव सपत्तण क 
९ 

अट्टे पण्णतत्ते ! 

यदि नु भदन्त ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन प्रथमस्य वर्गेस्य 
दशाध्ययनानी प्रज्ञतानि, प्रथमस्य नु भदनन्‍त | अध्ययनस्या- 
नुत्तरोपपातिक-दशानां श्रमणेन यावसत्संप्रापेन को5थः प्रज्ञत्तः ? 

पदाथोन्वयः--भते-हे भगवन्‌ : ज३-यदि जाव-यावत्‌ संपत्तेश-मोक्ष 
को प्राप्त हुए समणणं-श्रमण भगवान्‌ ने पढमस्स-प्रथम वग्गस्स-वर्ग के दस-दश 
अज्कपणा-अध्ययन पणणत्ता-प्रतिषादन किये हैं, तो भंते-हे भगवन्‌ ! पठमस्स- 
प्रथम अउ्कयणृस्स-अध्ययन अखुत्तरोव ०-अनुत्तरोपपातिक-दशा के जाव-यावत 
संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेण-श्रमण भगवान्‌ ने के-क्या अ्रद्ठे-अर्थ 
पणाणसे-प्रतिपादन किया है । 

मूलार्थ--हे भगवन्‌ ! यदि मोक्ष को ग्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ ने प्रथम 
ब्गें के दश अध्ययन प्रतिपादन किये हैं तो हे भगवन्‌ ! मोक्ष को प्राप्त हुए 
श्रमण भगवान महावीर स्वामी ने अनुत्तरोपपातिक-दशा के प्रथम अध्ययन का 
क्या अथे ग्रतिपादन किया है ! 

टीका-पिछले सूत्रों का प्रशभोत्तर-क्रम इस सूत्र में भौ र॑खा गर्या है, 
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क्योंकि यह शैली अत्यन्त रोचक है और इससे परिमित शब्दों में ही अभीष्ट अर्थ 
समझाया जा सकता है । तदनुसार ही श्री जम्बू स्वामी श्री सुधमो खवामी से पूछते 
हैं कि हे भगवन ! यदि भ्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने-जो “नमो त्थु णं' में कद्दे 
हुए सब गुणों से परिपूर्ण हैं और मोक्ष को प्राप्त हो चुके हैँ--प्रथम अध्ययन 
का क्‍या अथ प्रतिपादन किया है / मुझको इसकी जिज्ञासा हे कृपा करके यह 
मुझको सुनाइए । 

इस सूत्र से भी यही सिद्ध किया गया है कि बिनय-पूवेक अध्ययन किया 
हुआ ज्ञान ही सफल हो सकता है, अन्यथा नहीं । जो शिष्य विनय-पूर्वेक गुरु से 
ज्ञान प्राप्त करना चाहता है, उसीको गुरु सम्यगृ-ज्ञान से परिपूणे कर देते हैं. । तथा 
जिसका आत्मा उक्त ज्ञान से परिपृणे होता है, वह सहज ही में अन्य आत्माओं के 
उद्धार करने में समर्थ हो सकता है। अतः सिद्ध यह हुआ कि गुरु से विनय-पूवेक 
ही ज्ञान प्राप्त करना चाहिए | यह सफल होता है । 

अब सुधम्मों स्वामी जम्बू स्वामी के उक्त प्रश्न का उत्तर देते हुए निन्न-लिखित 
सूत्र में प्रथम अध्ययन का अर्थ वर्णन करते हैं:--- 


एवं खलु जंबू ! तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे 
णगरे रिड्ित्थमियसमिद्े, गुणसिलण चेतिते, सेणिए 
राया, धारिणी देवी, सीहो सामिणे । जालीकुमारों जहा 
मेहो। अट्ृहओ दाओ जाव उप्पि पासा० विहरति। सामी 
समोसढे सेणिओ णिग्गओ । जहा मेहो तहा जालीवि 
णिग्गतो। तहेव णिक्खेतो जहा मेहो । एक्कारस अंगाईं 
अहिजति । गुणरयर्णं तवोकम्मं, एवं जा चेव खंदग- 
वत्तव्यया सा चेव चिंतणा आपुच्छणा थेरेहिं सदि विपुल्ं 
तहेव दुरूहति, नवरं सोलस वासाई सामन्न-परियागं पाउ- 
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णित्ता कालमासे काले किच्चा उड़ढं चंद्िम० सोहम्मी 
साण जाव आरणच्चुए कप्पे नव य गेवेज़े विमाणपत्थढे 
उडढं दूरं वीतीवत्तित्ता विजय-विमाणे देवत्ताए उववण्णे। 
तते ण॑ ते थेरा भगवंता जालिं अणगारं कालगयं जाणेत्ता 
परिनिव्वाणवत्तियं काउस्सगं करति २ पत्त-चीवराईं 
गेण्हंति तहेव ओयरंति । जाव इमे से आयार-भंडण । 
भंते ! त्ति भगवं गोयमे जाव एवं वयासी-एवं खल 
देवाणुप्पियाणं अंतेवासी जालि-नामं अणगारे पगति- 
भद्दए। से णं जाली अणगारे कालगते कहिं गते ? कहिं 
उबवन्ने ? एवं खलु गोयमा ! मम अंतेवासी तहेव जधा 
खंदयस्स जाव कालं० उड़्ढं चंदिम जाव विजए विमाणं 
देवत्ताए उववन्ने। जालिस्स णं भंते ! देवस्स केवतियं कार्ल 
ठिती पण्णत्ता ? गोयमा ! बत्तिसं सागरोबमाई ठिती 
पण्णत्ता। से ण॑ भंते!ताओ देवलोयाओ आउक्खएणं ३ 
कहिं गच्छिहिति ? गोयमा ! महाविदेहे वासे सिज्झि 
हिति, ता एवं जंबू ! समणेणं जाव संपत्तेणं अणुत्तरोव- 
वाइयदसाणं पढम-वग्गस्स पढम-अज्झयणस्स अयमट्े 
पण्णत्ते । पढम-वग्गस्स पढम अज्ञझयणं समत्तम्‌ । 

एवं खहु जम्बु ! तस्सिन काले तस्मिन्‌ समये राजगहं 
नगरमभूत्‌ । ऋद्धिस्तिमितसस्द्ध गुणश्ैलक॑ चेत्यम | श्रेणिको 
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राजा, धारिणी देवी, सिंहः खम्मे, जालिकुमारो यथा मेघः । अष्टाष्ट 
दातानि । यावदुपरि प्रासादे विहरति । खामी समवस्द॒तः श्रेणिको 
निर्गेतः । यथा मेघो तथा जालिरपि निगेतः। तथेव निष्क्रान्तो 
यथा मेघः । एकादशाद्रान्यधीते । युणरलं तपः-कर्म, एवं या 
चेव स्कन्दक-वक्तव्यता सेव चिन्तना55प्रच्छणा। स्थविरेः सार्दध 
विपु् तथेव दू (आ) रोहति। नवरं षोडश वर्षाणि श्रामण्य-पयोय॑ 
पालयित्वा काल-मासे कालंकृत्वोदध्व चन्द्र० सोधमेंशानयो 
आरण्यच्युतयोः कलपे च॒ ग्रेवेयक-विमान-प्रस्तटादूध्व॑ व्यति 
वरत्य॑ विजय-विमाने देवतयोत्पन्नः । ततो नु स्थविरा भगवन्‍न्तो 
जालिमनगारं काल-गतं ज्ञात्वा परिनिवांणवर्तिनं कायोत्सगरं 
कुवेन्ति, कत्वा च पात्र-चीवराणि गह्लन्ति, तथेवावतरन्ति “याव- 
दिमान्यस्याचार-भाण्डकानि”। “भगवन्‌ |” इति भगवान्‌ गोतमो 
यावदेवमवादीत्‌ “एवं खल्ु देवानुप्रियाणामन्तेवासी जालि- 
नामाउनगारः प्रक्ति-भद्रकः । स नु जालिरनगारः काल-गतः 
कुत्र गतः ? कुत्रोत्पन्नः ?” “एवं खलु गोतम ! ममान्तेवासी तथेव 
यथा स्कन्दकस्य यावत्‌ काल० ऊध्धव चन्द्रमसो यावद॒विजय-वि- 
माने देवतयोत्पन्न:” “जालेनुं भगवन्‌ ! देवस्य कियान्‌ कालः 
स्थातेः प्रज्ञता ?” “गोतम ! द्वात्रिशत्सागरोपमा स्थिति 
प्रज्ता” “स नु भगवन्‌ ! ततो देवलोकादायुःक्षयेण (स्थिति- 
क्षयेण, भव-क्षयेण) कुत्र गमिष्यति ?” “गोतम ! महाविदेहेवर्षे 
सेत्स्याति।” तदेवं जम्बु ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेना5नुत्तरोपपातिक- 
दशानां प्रथम-वर्गेस्थ प्रथमाध्ययनस्यायमर्थः प्रज्ञत्ः । प्रथम- 
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पदा्थोन्वयः---जंबू |-हे जम्बू ! एवं खलु-इस प्रकार निश्चय से (प्रथमा- 
ध्ययन का अथ है ।) तेणं कालेश-उस काल और तेण समणणं-उस समय राय- 
गिहे-राजग्रह णुगरे-नगर था रिद्धि-ऋद्धि-ऊँचे २ भवन आदि तथा त्विमिय- 
भय-रहित और समिद्ध-धन-धान्‍्य से युक्त था। गुणसिलए-गुणशैल चेतिते- 
चैत्य, सेशिए-श्रेणिक राया-राजा धारिणी देवी-धारिणी देवी सीहो सुमिणे- 
सिंह का स्वप्न जालिकुमारो-जालिकुमार जहा मेहों-जेसे मेव कुमार अड्ुइ्ठओ- 
आठ २ दाओ-दात (अर्थात्‌ विवाह के साथ लड़की की ओर से आने वाला 
दहेज ) जाव-यावत्‌ उप्पिं पास०-प्रासाद के ऊपर सुख-पूवेक विहरति-विचरण 
करता है सामी-श्री श्रमण भगवान महाबीर स्वामी समोसट्रे-सिंहासन के ऊपर 
विराजमान हो गये सेशिओ-श्रेणिक राजा शिग्गओ-शभ्री भगवान्‌ की वन्दना के 
लिए गया जहा-जेसे मेहो-मेघकुमार गया था जालीवि-जालिकुमार भी णिग्गतों- 
भगवान्‌ की बन्दना के लिए गया तहेव-उसी प्रकार शिक्खंतो-निकला अर्थात्‌ 
दीक्षित हुआ जहा मेहो-जिस प्रकार मेघकुमार की दीक्षा हुई थी एकारस-एकादझ 
अगाइईं-अज्ञ शा््रों का अहिज्ञति-अध्ययन किया गुणरयणुं-गुणरत्र तवोकम्मं- 
तप कमे एवं-इसी प्रकार जा चेव-जो कुछ भी खंदग-वत्तवया-स्कन्दक मुनि की 
वक्तव्यता है सा चेव-वही वक्तव्यता जालिकुमार की भी जाननी चाहिए। उसी 
तरह की चितणथा-धम-चिन्तना आपुच्छणा-श्री भगवान्‌ से अनझन ब्रत के धारण 
करने की आज्ञा लेना । थेरेहिं-स्थविरों के सद्धि-साथ तहेव-उसी प्रकार विपुल॑- 
विपुलगिरि पर दुरूहति-चढ़ता है । उस पर चढ़ कर नवरं-इतना विशेष है कि 
सोलस वासाइं-सोलह वर्ष तक सामन्न-परियागें-श्रामण्य-पयोय का पाउणित्ता- 
पालन कर कालमासे रुत्यु के अवसर पर काले किल्चा-काल करके उड्डु-ऊंचे 
चंदिम०-चन्द्र से यावत्‌ सोहम्मीसाश-सौधमं-देवहो क, ईशान-देवछोक जाव- 
यावत्‌ आरणच्चुए-आरण्य-देवलहोक और अच्युत-देवलोक अथोत्‌ कप्पे-बारह 
कल्प-देवलोक य-और गेवेज़-प्रेवेयक विमाण-विमान पत्थडे-प्रस्तट उड्ूहं-इनसे 
भी ऊंचे दूर॑-और दूर वीतिवत्तित्ता - व्यतिक्रम करके विजय-विमाणे-विजय-विमान 
में देवत्ताए-देव-रूप से उववण्णे-उत्पन्न हुआ । तते-इसके अनन्तर शुं-वाक्या- 
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लद्बार के लिए है ते-वे थेरा भगवंता-स्थविर भगवन्त जालि-जालि अशगारं- 
अनगार को काल-गयं-काल-गत हुआ जाणेत्ता-जानकर परिनिव्वाण-वत्तियं- 
निवाण के निमित्त काउस्सगं-कायोत्सग करेंति २-करते हैं और फिर कायोत्सग 
करके पत्त-चीवराइं-पात्र और वस्त्र ग्रेण्हति-प्रहण करते हैं तहेव-उसी प्रकार 
डने! शने! उस पवेत से ओयरंति-उतरते हैं । जाव-यावत्‌ श्री अ्रमण भगवान महा- 
बीर स्वामी के सम्मुख आकर कहते हैं कि हे भगवन ! इमे-ये से-उस जालि अन- 
गार के आयार-भेडए-वर्षो-काल आदि में ज्ञान आदि आचार पालने के भण्डोप- 
करण हैं अर्थात्‌ धर्म-साधन के उपयोगी उपकरण हैं । तब उसी समय भंते ! त्ति- 
हे भगवन्‌ ! इस प्रकार कहकर भगवें-भगवान गोयमे-गौतम स्वामी जाव-यावत्‌ 
श्री अमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास इस प्रकार वयासी-कहने छगे एवं खलु- 
इस प्रकार निश्चय से देवाणुप्पियाणं-देवानुप्रिय, आपका अंतेवासी-शिष्य जालि 
नामं-जालि नाम वाला अणगा रे-अनगार पगति-भदए-प्रकृति से ही भद्र से श-वह 
जाली अणगारे जालि अनगार काल-गते-काल को प्राप्त हो कर कहिं गते-कहां 
गया है ? कहिं-कहां उववश्ने-उत्पन्न हुआ है ! गोयमा-हे गौतम | एवं खलु-इस 
प्रकार निश्चय से मर्म-मेरा अंतेवासी-शिष्य तहेव-अथोत प्रकृति से भद्र जालि 
कुमार जधा-जिस प्रकार खंदयस्स-स्कन्दक की वक्तव्यता है उसी प्रकार जाव- 
यावत्‌ काल ०-काल करके उड़्ढ-ऊंचे चंदिम-चन्द्र से जाव-यावत्‌ विजए-विजय 
नाम वाले विमाणे-विमान में देवत्ताए-देव-रूप से उववश्ले-उत्पन्न हुआ है । अपने 
प्रश्न के उचित उत्तर मिलने पर फिर गौतम स्वामी ने श्री भगवान से पूछा भंते (- 
हे भगवन्‌ ! श-वाक्यालझ्लार के लिए हे जालिस्स-जालि देवस्स-देव की केव- 
तिय- कितने कालं-काल तक ठिती-स्थिति पणणत्ता-प्रतिपादन की है ? फिर 
उत्तर में श्री भगवान्‌ कहने छगे गोयमा [-है गौतम ! बत्तीस-बत्तीस सागरोव- 
माइं-सागरोपस की ठिती-स्थिति पणणत्ता-प्रतिपादन की है। फिर गौतम स्वामी 
पूछते हैं भंते [-हे भगवन्‌ : से-बह जालिकुमार देव ताओ-उस देवलोगाओ- 
देव-लोक से आउक्‍्खएण ३-आयु, स्थिति और देव-भव-(लोक) के क्षय होने पर 
कहिं-कहां गच्छिहिंति-जायगा अर्थात्‌ किस स्थान पर उत्पन्न होगा । भगवान्‌ ने 
उत्तर दिया गोयमा [-दे गौतम ! महाविदेहे वासे-मद्दाविदेह क्षेत्र में सिज्किहिति- 
सिद्ध होगा अथोत्‌ वहां सिद्धि प्राप्त कर सिद्ध, बुद्ध, मुक्त होगा और निर्वाण-पद 
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प्राप्त कर सारे शारीरिक और मानसिक दुःखों का अन्त करेगा। ता-इसलिए एवं- 
इस प्रकार खलु-निश्चये से जबू |-हे जम्बू ! समणेणं-श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
ने जाव-यावत्‌ संपत्तेशं-जिनको मोक्ष की प्राप्ति हो चुकी है अखणुत्तरोववाहय- 
दसाणं-अनु त्तरोपपातिक-दशा के पढमवग्गस्स-प्रथम वगे के पठम-अज्भयणस्स- 
प्रथम अध्ययन का अयमद्वि-यह अथे परणणत्ते-प्रतिपादन किया है| पठम-वग्गस्स- 
प्रथम बगे का पढम-अज्कयणुं-प्रथम अध्ययन समत्तं-समाप्त हुआ । 

मूलाथ--हे जम्बू ! इस प्रकार श्री श्रमण मगवान महावीर स्वामी ने 
प्रतिपादन किया हें कि उस कोल और उस समय में ऋद्धि, धन, धान्य से यक्त 
ओर भय-रहित राजगृह नाम का नगर था । उसके बाहर एक गुशील नामक 
चृत्य (उद्यान) था । वहां श्रगिक राजा राज्य करता था । उसकी धारिणी नाम 
की देवी थी। धारिणी देवी ने स्वप्न में सिंह देखा । जिस प्रकार मेघकुमार 
का जन्म हुआ था, उसी प्रकार जालिकुमार का जन्म हुआ | ( जालिकुमतार का 
आठ कन्याओं के साथ विवाह हुआ ।) आठटों के घर से उसका बहुत द्वात 
(दहेज) आया । इस प्रकार सारे सुखां का अनुभव करता हुआ वह अपने राज- 
ग्रासादों में विचरण करने लगा | इसी समय गुणशीलक चेन्‍्य मे श्री श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान हुए । वहां श्रणिक राजा उनकी वन्दना के 
लिए गया। जिस ग्रकार मेघकुमार (श्री अमण मगवान के दशनों के लिए) गया 
था, उसी प्रकार जालिकुमार भी गया ) इसके अनन्तर ठीक मेघकुपार के समान 
ही जालिकुमार भी दीक्षित हो गया । उसने एकादशाड़् शास्त्रों का अध्ययन 
किया | इसी तरह गुणरत्न नामक तय भी किया । शप जिस प्रकार स्कन्दक 
संन्यासी की वक्तव्यता है, उसी प्रकार इसके विषय में भी जाननी चाहिए । उसी 
प्रकार धर्म-चिन्तना, श्री भगवान से अनशन का विपय पूछना आदि । फिर 
वह उसी तरह स्थविरों के साथ विपुलगिरि पर्वत पर चढ़ गया । विशेषता केवल 
इतनी है कि वह सोलह वर्ष के श्रामण्य-पर्योय का पालन कर मृत्यु के समय 
के आने पर काल करके चन्द्र से ऊंचे सोधर्मशान, आरणयान्युत-कल्प देवलोक 
और ग्रेवेयक-विमान-प्रस्तटों से मी ऊंचे व्यतिक्रम करके विजय विमान में देव 
रूप से उत्पन्न हुआ । तब वे स्थविर भगवान्‌ जालि अनगार को काल-गत 
हुआ जानकर परिनिर्वाण-प्रत्यथिक कायोत्सगे करके तथा जालि अनगार के 
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ख्र आर पात्र लेकर उसी प्रकार पेन से उतर आए और थी क्षमण मगवान महा- 
वीर की सेवा मे उपस्धित होकर उन्होंने संविनय निवेदन किया कि हे भगवन ! 
मे जालि अनगार के व आचार आदि साधन के उपकरण हैँ । इसके अनन्तर 
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भगवान गातम ने श्री भगवान मे प्रश्ष किया “है भगवन्‌ ! भद्गरन्म्क्रृति और 
ह्ॉ 
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विनसी वह आप का शिष्य जालि अनगार मसत्यू के असस्तर कहाँ गया १ कहां 

उत्पन्न हुआ ४ थी अमग सगवान ले शयके उत्तर मे प्रापपादन किया “है 
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न ग्रयेयक विसानों का कर विजय विमान में देव-रूप ये उत्पन्न इुआ 
/ | गान ने फिर पझ्ा किया "है सगतस ! उसे जालि ठते की वहां 
विलयी स्थिति है ९ थी संशवान में उसर दिया “हैं गोलत ! जालि देव की 
[हां उर्तीश सागराप श्विलि हजियाइल की गह४ठे है” शाीतम ने फिर पूछा “हे 
भगवन ! बड़ जआालिदव उस दवलाक से आयु, भव ओर स्थिति क्षय होने पर कहां 
जागगा 2" औ अगवान से फिर उस्र दिया "हैं सीनश  तदलरता वह 

विदह छात्र मे सिद्ध गति प्राश वारशा अथाद यायउल गानलिक आर शारीरित 

है 
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भगवान्‌ सशावीर स्वायी ने अनत्तरागगावतिकझ दशा के प्रथम वर्ग के प्रथम अध्ययन 
का यह अथ प्रतिधादन किया है । प्रथम उग का प्रथम अध्ययन समाप्त हुआ | 


टीका--इस सूत्र में जालिकुमार के विषय में प्रतिपादन किया गया है | यह 
ध्यान में रखने के योग्य हे कि इस अध्ययन में कथित विषय ज्ञातासूत्र' के प्रथम 
अध्ययन के-जिसमें मेघकुमार के विषय में कहा गया हैे-विषय के समान ही 
है । अथात 'ज्ञातासूत्र' के प्रथम अध्ययन में जिस प्रकार मेघकुमार के विषय में 
प्रतिपादन किया गया है, उसी प्रकार इस सूत्र के इस अध्ययन में जालिकुमार के 
विषय में भी प्रतिपादन किया गया है । 


इस सूत्र में सब वर्णन संक्षेप से ही कहा गया है। इसका कारण यही है कि 
'ज्ञातासूत्र” में इस राजगृह नगर, श्रेणिक राजा और धारिणी देवी का बिस्वृत 
वर्णन दिया जा चुका है । उस सूत्र की संख्या छठी है और इसकी नवीं । अतः 
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पहले आए हुए विषय का यहां केवल संक्रेतमात्र दिया गया है।इसी बात को ध्यान 
में रखते हुए सूत्रकार ने यहां संक्षिप्त वर्णन दिया है यह जान लेना चाहिए । 
अब इह्ढा उपस्थित होती है कि जब मेघकुमार भी जालि अनगार के समान 
अनुत्तर विमान में ही उत्पन्न हुआ था तो मेघकुमार का वर्णन ज्ञाताधर्मकथाह्ञसूत्र' 
में क्‍यों दिया गया ? उत्तर में कहा जाता है कि मेघकुमार का वर्णन छठे अज्ज में 
इसलिए किया गया है कि उसमें धमयुक्त पुरुषों की शिक्षा-प्रद जीवन-घटनाओं का 
वर्णन है । उनमें से मेघकुमार के जीवन में भी कितनी ही ऐसी शिक्षाएं बर्णन की 
गई हैं, जिनके पढ़ने से प्रत्येक व्यक्ति को अत्यन्त छाभ हो सकता है । किन्तु 
अनुत्तरोपपातिकसूत्र में केवछ सम्यक्‌ चरित्र पाछन करने का फल बताया गया 
है। अतः मेघकुमार के चरित्र में विशेषता दिखाने के लिए उसका चरित्र नवें अन्ज 
में न देकर छठे ही अक्ल में दे दिया गया है । 
जो व्यक्ति इस सूत्र के अध्ययन के इच्छुक हों, उनको इससे पूर्व 'ज्ञाताधर्म- 
कथान्ञसूत्र' के प्रथम अध्ययन का स्वाध्याय अवश्य करना चाहिए। यह सूत्र इतना 
सार-पूर्ण है कि इससे व्याकरण पढ़ने वालों को समासान्त पदों का भरी भांति 
बोध हो सकता है, साहित्य के अध्ययन करने वालों को अलझ्डारों का, इतिहास के 
जिज्ञासुओं को पश्चीस सौ वर्ष पहले के भारतवषे का, धार्मिक पुरुषों को अनेक धार्मिक 
शिक्षाओं का, नीति के जिज्ञासुओं को साम दाम दण्ड और भेद चारों नीतियों 
का भली भांति बोध हो सकता है। न केवल इतना ही बल्कि श्ञिल्पी व्यक्तियों को 
अनेक प्रकार के शिल्प और कछाओं का, काम-शासत्र के जिज्लासुओं को तरुणी-प्रति- 
क्रम और धार्मिक-दीक्षा आदि महोत्सव मनाने वालों को अनेक प्रकार के महोत्सव 
मनाने का पता छग जाता है । इसी प्रकार इस सूत्र से पुण्यात्माओं को पुण्य और 
पापात्माओं को पाप का फल भी ज्ञात हो जाता है । पुनजन्म न मानने वालों को 
उसकी सिद्धि के अत्युत्तम प्रमाण इसमें मिल सकते हैं । अध्यापक छोग भी इससे 
प्राचीन अध्यापन-शैली का एक अत्युत्तम चित्र प्राप्त कर सकते हैं। कहने का तात्पये 
यह है कि कोई व्यक्ति जो इस सूत्र का स्वाध्याय करेगा, बिना कुछ प्राप्त किये निराश 
नहीं जा सकता । अतः प्रत्येक को इसका स्वाध्याय अवश्य करना चाहिए | इसी बात 
को छक्ष्य में रखते हुए सूत्रकार ने यहां इस विषय का अधिक बिस्तार नहीं किया । 
क्योंकि यदि आकांक्षा रहेगी तो पाठक अवश्य ही उसको पूर्ण करने के लिये उक्त 
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'ज्ञाताधर्मकथाड़सूत्र का अध्ययन करेंगे और उससे उनके ज्ञान-भण्डार में अधिक 
से अधिक वृद्धि होगी | अतः जिस ग्रन्थ के पढ़ने से सूत्र-सम्बन्धी सब बातों के 
ज्ञान के साथ कुछ और भी उपलब्ध हो, उसको क्यों न पढ़ा जाय । बुद्धिमान्‌ छोग 
सदा ऐसे ही कारये किया करते हैं, जिनमें एक ही क्रिया से दो कार्यों का साधन हो। 
सारांश यह है. कि उपादेय वस्तु का सदा आदर होना चाहिए और उक्त शाम्र सर्वथा 
उपादेय है । अतः उसका स्वाध्याय भी अवश्य करना चाहिए । 


यहां पर हस्त-लिखित प्रतियों में उपलब्ध पाठ-भेद भी नहीं दिखाये गये 
हैं, क्योंकि वे सब 'ज्ञाताधर्मकथाज्ञ' के ही पद हैं । 


अब सूत्रकार रोष अध्ययनों के विषय में कहते हैं :--- 


एवं संसाणवि अद्भग॒ण्ह॑ भाणियव्वं, नवरं सत्त 
घारिणि-सुआ वहलल-बेहासा चेल्रणाए। आइलुाएं पंचण््ह 
साोलस वासातिं सामन्न-परियातो, तिण्हं॑ बारस वासातिं 
दोण्ह पंच वासातिं। आइलाणं पंचण्हं आणुपुव्बीए उब- 
वायो विजय. बेजय॑ते, जयंते, अपराजिते, सब्वद-सिद्धे । 
दीहदंते सब्बदुसिद्ध । उक्कोमेणं सेसा। अभमओ विजएण। 
सेसं जहा पढम । अभयस्स णाणत्तं, रायगिहे नगरे, 
सेणिए राया, नंदा देवी माया, सेसं तहेव । एवं खल 
जंबू ! समणेणं जाव संपत्तेण॑ अणुत्तरोववाइय-दसाणं 
पटठमस्स वग्गस्स अयमठे पण्णत्ते । (सूत्र १) 

एवं शेषाणामप्यष्टानां भणितव्यम्‌ , नवरं सप्त धारिणि- 
सुताः, वेहछू-वेहायसों चेछणणायाः आदिकानां पश्चानां षोडश 
वर्षोणि श्रामण्य-पयोयम्‌ , त्रयाणां द्वादश व्षोणि, दयोः पश्च 
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वर्षाणि । आदिकानां पश्चानामानुप्रृव्योपपातो विजये, वेजयन्ते, 
जयन्ते, अपराजिते, सवाथंसिद्धे । दीघेदन्तस्य स्वोथसिद्धे । 
उत्करमेण रोषा: । अभयो विजये । शेषं यथा प्रथमस्य। अभयस्य 

५ क 
नानात्वं राजएहं नगरम, श्रेणिको राजा, नन्दादेवी माता, शोष॑ 
तथेव । एवं खह् जम्बु ! श्रमणेन यावत्संप्रापतेनानुत्तरोपपातिक- 
दशानां प्रथमस्य वर्गस्यायमथः प्रज्ञत्ः । (सूत्र १) 


पदाथान्वयः---एवं-इसी प्रकार सेसाणवि-शेष अद्वएहं-आठ अध्ययनों 

का भी वर्णन भाणियव्वं-जानना चाहिए नवरं-विशेष इतना ही है कि सत्त-सात 
धारिणि-सुआ-धारिणी देबी के पुत्र थे और वेहल्लन-वेहासा-वेहह और बेहायस 
कुमार चेहणादेवी के पुत्र थे । आइल्लाणं-आदि के पंचण्हं-पांचों ने सोलस 
वासाति-सोलह वर्ष का सामन्न-परियातो-श्रामण्य-पर्याय पालन क्रिया और तिए्हं- 
तीन ने बारस वासाति-बारह वर्षों का संयम-पर्योय पाछन किया और दोणहं- 
दो ने पंच वासातिं-पांच वर्ष का संयम-प्याय पालन किया था, आइल्लाणंं-आदि 
के पंचणहं-पांच की आशणुपुव्वीए-अनुक्रम से विजये-विजय विमान वेजयंते- 
वेजयन्त विमान जयंते-जयन्त विमान अपराजिते-अपराजित विमान और सब्वद- 
सिद्धे-सवार्थसिद्ध विमान में उववायो-उत्पत्ति हुई और उक्कमेणंं-उत्कम से सेसा- 
अवशिष्ट कुमारों की उत्पत्ति हुई | किन्तु दीहदंते-दीघेदन्त भी सव्वहसिद्धे-सवार्थ- 
सिद्ध विमान में और अभओऔ-अभय कुमार विजए-विजय विमान में ही उत्पन्न 
हुए । सेसं-शेष अधिकार जहा -जेसे पढमे-प्रथम अथांत्‌ जालि कुमार के विषय 
में कहा गया है उसी प्रकार जानना चाहिए | अभयस्स- अभय कुमार की णाणत्त- 
विशेषता इतनी ही है कि वह रायगिहे-राजगृह नगरे-नगर में उत्पन्न हुआ था 
और सेशिए-श्रेणिक राया-राजा ( उसका पिता था ) तथा नंदा देवी-नन्दादेवी 
माया-माता थी सेसं-शेष वर्णन तहेव-पूर्ववत्‌ ही जानना चाहिए | जंबू-सुधमा 
स्वामी जी जम्बू स्वामी को सम्बोधित कर कहते हैं “हे जम्बू : एवं-इस प्रकार 
खल्लु-निश्चय से जाव-यावत्‌ संपत्तेण-मोक्ष को प्राप्त हुए सशमणं-श्रमण भगवान 
महाबीर स्वामी ने अणुत्तरोववाइयदसाणुं-अनुत्तरोपपातिक-दशा के पढमस्स-प्रथम 


२२ ] अनुत्तरोपपातिकदशास्‌त्रम्‌ । [ प्रथमो बगेः 
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वर्गस्स-वर्ग का अयमदे-यह अर्थ पण्णत्ते-अ्रतिपादन किया है (सत्र १-पहला 
सूत्र समाप्त हुआ । ) 





गयनी के विषय में भी जानना 
2 कमारों में से सात थारिणी 
या का पय ध्रू | पटल फ्च 
ते ने पजि उप सके सोयम-पर्योय 
का बालन किया थे पल क्रम से वजस, वजयम्त, जयन्त, अपराजित 
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ओर उायोथलिस विसानों मे, दोधदग्स सवाथसिद्रा और आमयकुमार झोर 
4 + 5 7 हे 4 ३ + # | है 


क व हि हे कद न |; का पा लि २ ब्कृ गे [२ | ) मा धर + सक । नें पं 
उिजय विमान के उनतक्ष 80 आर साय आवकार ज्ञात प्रकार पंथ आध्ययन मे 
कप 
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हि कह 
शा ण 


थे गुनसा स्वामी अस्छू स्वामी से कहते है के है जम्ब : मात का भा्त 
हुए अभेश भगवान गहावार स्वामी ने अचुत्तरावपातक दशा के थम वच्त को 


६॥ 


है] 


आह आज ओलवाहस कादी £ | बहुल दशा जला | [।! 


टीका--इस सूत्र में प्रथम वर्ग के शेष नौ अध्ययनों का वर्णेन किया 
गया है | इनका विषय भी प्रायः पहले अध्ययन के साथ मिलता-जुलता है। विशे- 
पता केबछ इतनी है कि इनमें से सात तो धारिणी देवी के पुत्र थे और वेहल 
कुमार और वेहायस कुमार चेलणा देवी के तथा अभय कुमार नन्दा देवी के पेट 
से उत्पन्न हुआ था। पहले पांचों ने सोलह ब्ष संयम-प्याय का पालन क्रिया था, 
तीन ने बारह वर्ष तक और शेष दो ने पांच वर्ष तक । पहले पांच अनुक्रम से 
पांच अनत्तर विमानों में उत्पन्न हुए और पिछले उत्करम से पांच अनुत्तर विमानों 
में | यह इन दश मुनियों के उत्तट संयम-पाठलन का फल है कि वे एकावतारी 
होकर उक्त विमानों में उत्पन्न हुए । सिद्ध यह हुआ कि सम्यक्‌ चारित्र पालन 
करने का सदैव उत्तम फल होता है । उस फल का ही यहां सुचारु-रूप से वणन 
किया गया है। जो भी व्यक्ति सम्यक्‌ चारित्र का आराधन करेगा, बह शुभ फल से 
कभी भी बश्जित नहीं रह सकता । अतः यह प्रत्येक व्यक्ति के लिये उपादेय है । 





प्रथमो वगेः | भाषाटीकासहितम । [ २३ 
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इन नौ अध्ययनों के विषय में हस्त-लिखित प्रतियों में निम्न-लिखित पाठभेद 
मिलता है--- 

“एवं सेसाणवि नवण्ह॑ भाणियव्यं॑ नवरं सत्तण्हं धारिणिसुया, विहल्ले 
विहायसे चेलहणाअत्तर, अभय नंदाएअत्त३इ । आइड्ााणं पंचण्हे सोलस वासाईं सा- 
मण्णं परियाओ पाउणित्ता, तिण्हं बारस वासाईं दोण्हं पंच वासाइं | आइल्वाणं 
पंचण्ह॑ आणुपुव्वीए उबवाओ विजए, विजयंते, जयंते, अपराजिए, सब्वह्टसिद्धि 
दीहदंते, सव्बद्ठसिद्ध, लद्ददंते अपराजिए, बिहल्ले जयंते, विहायसे विजयंते, अभय 
विजए । सेसं जहा पढमे तहेव । एवं खलु जंबु |! समणेणं जाब संपत्तणं अणुत्तरो- 
बवबाइय-दसाणं पढमस्स वग्गस्स अयमट्ठे पण्णत्ते । इति प्रथम-बगेः समाप्तः ।” 

हमने यहां पत्राकार मुद्रित पुस्तक का ही पाठ मूल रूप में रखा है । 
मुद्रित पुस्तक में जेसे कि पाठकों को हमारे मुद्रित मूल से ज्ञात होगा शेष आठ. 
अध्ययनों के विषय में ही पाठ दिया गया है। किन्तु लिखित प्रतियों में जेसा कि 
ऊपर दिया गया है पूरे नौ अध्ययनों के विषय में कहा गया है । किन्तु इस में 
कोई भेद नहीं पड़ता, क्योंकि मुद्रित पुस्तक में भी पहले आठ का वर्णन देकर अन्त 
में अभय कुमार का भी प्रथक्‌ वर्णन दे दिया गया है और लिखित प्रतियों में सब 
का संग्रह-रूप से ही दिया है। अतः इस में कोई विशेष आपत्ति न देखकर ही 
हमने मुद्रित पुस्तक का पाठ ही मूल में रखा है । 

इस सूत्र से पाठकों को शिक्षा लेनी चाहिए कि वे भी कमं-विशुद्धि के 
उपायों का अन्वेषण करें । इस प्रकार श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने अनु- 
त्तरोपपातिक सूत्र के प्रथम-वर्ग का अर्थ प्रतिपादन किया है । 

श्री सुधम्मो स्वामी के इस प्रकार कथन से उनकी गुरु-भक्ति प्रकट होती 
है | साथ ही आत्मोद्धतता का परिहार और शास्त्र की सप्रयोजनता भी सिद्ध होती 
है । जम्बू स्वामी ने उनके इस कथन को सहष स्वीकार किया। इससे इस सूत्र की 
प्रामाणिकता भी सिद्ध होती है। आप्त-वाक्य सर्वत्र ही प्रामाणिक होते हैं। अतः यह 
सूत्र भी आप्र-बाक्य होने से निःसन्देह ही प्रमाण-कोटि में है । 


प्रथमों वर्ग: समाप्रः | 





द्वितीयों वर्ग: 

मल की 

जति णं॑ भंते ! समणणं जाव संपत्तेणं अणत्तरो- 
बबाइयदसाणं पढमस्स वग्गस्स अयमट्रे पण्णत्त, दोच्च- 
सस्‍्स ण॑ भंते | वग्गस्स अणुत्तरोववाइयदसाणं समणेणं 
जाव संपत्तणं के अटे पण्णत्त ? एवं खल्ठु जंव ! समणेणं 
जाव संपत्तेणं दोच्चस्स बग्गस्स अणुन्तरोंववाश्यदसाणं 
तेरस अज्झयणा पण्णत्ता, त॑ जहा---(१) दीहसेण (२) 
महासेणे (३) लद्वदंते य (४) गृढदंते य (७) सुद्ददंते (६) 
हले (9) दुमे (८) दुमसेणे (५) महादुमसेणे (१०) आहिते 
सीहे य (११) सीहसेणे य (१२) महासीहसेणे य आहिते 

(१३) पुन्नसेण य बोडव्वे तेरसमे होति अज्झयणे। 

यदि नु भदन्त ! श्रमणेन यावरत्संप्राप्तेनानुत्तरोपपातिक* 
दशानां प्रथमस्य वर्गस्यायमर्थः प्रज्ञततः, द्वितीयस्य नु भदन्त ! 
वर्गस्यानुत्तरोपपातिक-दशानां श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन को5थः 


द्वितीयों वर्ग: ] भाषादीकासहितम । [ २७५ 
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प्रज्षतः ? एवं खल्ु जम्बु ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन द्वितीयस्य 
वर्गस्यानुत्तरोपपातिक-दशानां त्रयोदशाध्ययनानि प्रज्ञत्तानि । 
तद्यथा--(१) दीघेसेनः (२) महासेनः (३) लष्टदन्तश्र (४) ग्ूढ- 
दन्तश्र (५) शुद्धदन्तः (६) हछः (७) द्रुमः (८) द्रमसेनः (९) महा- 
द्ुमसेनश्व (१०) आख्यातः सिहश्च (११) सिंहसेनश्व (१२) महा- 
सिंहसनश्चाख्यातः (१३) पुण्यसेनश्व बोद्धव्यः । त्रयोदश भव- 
न्त्यध्ययनानि । 

पदाथोन्वयः---शुं-वाक्यालझ्डार के लिए है भंते-हे भगवन्‌ ! जति-यदि 
जाव-यावत्‌ संपत्तेण-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेण-श्रमण भगवान्‌ ने अगुत्तरोव- 
वाइयदसाणं-अनुत्तरोपपातिक-द्शा के पढमस्स-प्रथम वग्गस्स-वर्ग का अयमद्े- 
यह अर्थ पण्णात्ते-प्रतिपादन किया है तो फिर भंते-हे भगवन ! दोच्चस्स-द्वितीय 
वग्गर्स-व्ग अणुत्तरोववाइयदसाणुं-अनुत्तरोपपातिक-द शा का जाव-यावत्‌ संप- 
त्तेशु-मोश्ष को प्राप्त हुए समणेणं-श्रमण भगवान्‌ ने के अड्डे -कोनसा अर्थ पण्णत्ते- 
प्रतिपादन किया है ? सुधरम्मा स्वामी कहते हैं कि जंबू-हे जम्बू ! एवं-इस प्रकार 
खलु-निश्चय से जाव-यावत्‌ संपत्तेशु-मोश्ष को प्राप्त हुए समणेण-श्रमण भगवान्‌ 
दोचस्स-ट्वितीय वग्गस्पस-वर्ग अखुत्तरोववाश्यद्साणं-अनुत्तरोपपातिकद्शा के 
तेरस-तेरह अज्कूयणा-अध्ययन पण्णत्ता-प्रतिपादन किये हैं तं०-जेसे-दीहसेणे- 
दीघेसेन कुमार महासेणे-महासेन कुमार य-और लट्ढ॒ृदते-छष्टदन्‍त कुमार य-और 
गूढदंते-गृहदन्त कुमार सुद्धदंते-शुद्धदन्त कुमार हल्ले-हल्ल कुमार दुमे-ह्ुुम कुमार 
दुमसेणे-द्ुम सेन कुमार य-और महादुमसेणे-महाद्रमसेन कुमार आहिये-कथन 
किया गया है य-और सीहे-सिंह कुमार य-तथा सीहसेणे सिंहसेन कुमार महा- 
सीहसेणे-मदासिहसेन कुमार आहिते-प्रतिपादन किया गया है य-और पृन्नसेणे- 
पुण्यसेन बोद्धव्वे-तेरहवां पुण्यसेन जानना चाहिए । इस प्रकार तेरसमे-तेरह अज्क- 
यणू-अध्ययन होति-होते हैं । 


मूलार्थ--है भगवन्‌ ! यदि मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ न अ्न्ु- 
सरोपपातिक-दशा के प्रथम वगे का पूर्वोक्त अर्थ प्रतिपादन किया है तो मोक्ष 
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को प्राप्त हुए श्रमण भगवान ने अनुत्तरोपपातिक-दशा के द्वितीय वगे का क्या अथे 
प्रतिपादन किया हे ? श्री सुधम्मां स्वामी ने उत्तर दिया कि हैं जम्बू ! मोक्ष को 
प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ ने अनुत्तरोपपातिक-द्शा के हितीय वे के तेरह अध्य- 
यन प्रतिपादन किये है जैसे--दीघैसेन कुमार, महासेन कुमार, लश्दन्त कुमार, 
गूटदन्त कुमार, शुद्धदन्त कुमार, हज् कुमार, द्रम कुमार, दससेन कुमार, महाद्ुम- 
सेन कुमार, सिंह कुमार, लिहसेन कुमार, महासिहसेन कुमार ओर प्ण्यसेन 
कुमार | इस प्रकार द्वितीय वेग के तरह अध्ययन होते हैं ! 

टीका--प्रथम वर्ग की समाप्ति के अनन्तर श्री जम्बू स्वामी जी ने श्री 
सुधमों खामी जी से सविनय निवेदन किया कि हे भगवन्‌ ! अनुत्तरोपपातिक सूत्र 
के प्रथम वग का अर्थ जिस प्रकार श्री श्रमण भगवान ने प्रतिपादन किया था वह 
मेंने आपके मुखारविन्द से उपयोग-पूर्वक श्रवण कर लिया है | अब, दे भगवन्‌ ! 
आप क्रपया मुझको बताइए कि मोक्ष को प्राप्त हुए श्री श्रमण भगवान्‌ ने अनुत्तरो- 
पपातिक-दडा के द्वितीय बे का क्या अर्थ प्रतिपादन किया है ? इस प्रश्न को सुन 
कर श्री सुधा स्वामी अपने प्रिय शिष्य को सम्बोधित कर कहने लगे कि हे जम्बू! 
मोक्ष को प्राप्त हुए श्री श्रमण भगवान्‌ ने उक्त सूत्र के द्वितीय वगे के तेरह अध्ययन 
प्रतिपादन किये हैँ | पाठक उनका नाम मूलार्थ और पदाथोन्वय से जान हें । 

उक्त कथन से भली भांति सिद्ध होता है कि अपने से बड़ों से जो कुछ 
भी पूछना हो वह नम्रता से ही पूछना चाहिए । विनय-पूर्वक प्राप्त किया हुआ ज्ञान 
ही पूर्णरूप से सफल हो सकता है और सर्वथा विकाश को श्राप्त द्वोता है । अतः 
प्रत्येक छात्र को गुरु से शास्राध्ययन करते हुए विनय से रहना चाहिए । अन्यथा 
उसका अध्ययन कभी भी सफल नहीं हो सकता । 

सामान्य रूप से ह्वितीय वर्ग के तेरह अध्ययनों का नाम सुनकर श्री जम्बू 
स्वामी विशेष रूप से प्रत्येक अध्ययन के अर्थ जानने की इच्छा से फिर श्री सुधमों 
स्वामी से विनय-पूर्वक पूछते हैँ :--- 


जति ण॑ भंते ! सम्णणे जाव संपत्तंणे अणुत्तरो- 
ववाइय-दसाणं दोच्चस्स वग्गस्स तेरस अज्ञझयणा पं० 


द्वितीयो बगः ] भाषाटीकासहितम्‌ । [ २७ 
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दोच्च ० भंते ; वग्गस्स पढठमज्ञयणस्स सम« ३ जावे 
सं० के अट्ड पं० ? एवं खत्लु जंबू | तेणं काछेणं तणं 
धारिणी देवी, सीहो सुमिणे, जहा जाली तहा जम्म॑ 
बालत्तणं कटठातो नवरं दीहसण कमार। सच्चव वत्तव्वया 
जहा जाठिस्स जाव अंत काहिति। एवं तरसत्रि रायगिहे 
सेणिओ पिता धारिणी माता । तरसण्हबि सोटसवासा 
परियातो, आणुपुव्बीए विजए दाज्नि, वजयंते दाक्षि, 
जय॑ते दोन्नचि, अपराजिते दांनब्नि, सेसा महादमसंणमाती 
पंच सव्वट्सिद्ध । एवं खल्लु जंत ! समणेणं ० अनुत्तरो- 
ववाइय-दसाणं दोच्चस्स वग्गस्स अयमट्ट पण्णत्ते। मासि- 
याए संलेहणाए दोसुवि वग्गेसु | (सत्र २) 

यदि नु भदन्त ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेनानुत्तरोपपातिक- 
दशानां द्वितीयस्य वगेस्य त्रयोदशाध्ययनानि प्रज्ञपानि, द्विती- 
यस्य, भदन्त ! वर्गस्य प्रथमाध्ययनस्य श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन 
को5थेः प्रज्ञत्तः ? एवं खहु जम्बु ! तस्मिन काले तस्मिन समये 
राजणशहं नगरं ग्रणशेलक चेत्यम्‌ , श्रेणिको राजा धारिणी देवी, 
सिंहः स्वप्ते, यथा जालेस्तथेव जन्म, बालत्वं, कला; नवरं दीघे- 
सेनः कुमारः। सा चेव वक्तव्यता यथा जालेयोवदन्तं करिष्याति। 


एवं त्रयोदशापि । राजण्हम्‌, श्रेणिकः पिता, धारिणी माता, 
त्रयोदशानामपि षोडश व्ोणि पय्यायः । आनुपूव्यों विजये 


श्ष ] अनुत्तरोपपातिकद्शासत्रम्‌ । [ छ्वितीयों वगेः 





दो, वेजयन्ते दो, जयन्ते दो, अपराजिते हो, शेषा महाहुम- 
सेनादयः पथ्च सवाथेसिद्धे । एवं खल्ल॒ जम्बु ! श्रमणेन० अनु 
त्तरोपपातिक-दशानां द्वितीयस्य वगेस्यायमथेः प्रज्ञतः । मासिक्या 


संलेखनया दृयोरपि वर्गयोः (सूत्र २) 

पदाधान्वयः--भते-हे भगवन ! शाँ-वाक्यालझ्डार के लिए है जति-यदि 
जाव-यावत संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेण -श्रमण भगवान्‌ ने दोचस्स- 
द्वितीय वग्गस्स-वग अणुत्तरोववाइयदसाखं-अलुत्तरोपपातिक-द्शा के तेरस-तेरह 
अज्मयणा-अध्ययन पं०-प्रतिपादन किये हैं, तो भंते-हे भगवन्‌ ! दोच्च ०-द्वितीय 
वर्गस्स-वर्ग के पदमज्कयरणस्स-प्रथमाध्ययन का सं०-मोक्ष को प्राप्त हुए सम ० ३- 
श्रमण भगवान्‌ महावीर ने के-क्या अद्ठु-अर्थ प०-प्रतिपादन किया हे जंबू- 
हे जम्बू ! एवं खलु-इस प्रकार निश्चय से तेशं कालेश-उस काल और तेण समएयखाु- 
उस समय रायगिहे-राजग्ृह णगरे-नगर गुणसिलते-गुणशैलक चेतिते-चेत्य 
सेशणिए-श्रेणिक राया-राजा धारिणी दवी-और उसकी धारिणी देवी थी । सुमिणे- 
स्वप्न में सीहो-सिंह का दिखाई देना जहा-जिस प्रकार जाली-जालि कुमार के 
विषय में कहा गया है तहा-उसी प्रकार जम्मू-जन्म हुआ, उसी प्रकार बालत्तश-- 
बाल-भाव रहा, उसी प्रकार कलातो-कलाओं का सीखना नवरं-विशेषता इतनी है 
कि दीहसेणे-दीघेसेन कुमार इसका नाम रखा गया जहा- जैसी जालिस्स-जालि 
कुमार की वत्तव्वया-वक्तव्यता थी सच्चेव-दीघेसेन कुमार की वेसी ही हुई। उसी 
प्रकार जाव-यावत्‌ अंत काहिति-अन्त करेगा, एवं इसी प्रकार तेरसवि-सब तेरह 
कुमारों के अध्ययनों के विषय में जानना चाहिए अथांत्‌ वे भी रायगिहे-राजगृह 
नगर में उत्पन्न हुए सेशिओ-श्रेणिक राजा पिता-उनका पिता हुआ और धारिणी 
माता-धारिणी माता । तेरसण्हवि-तेरह के तेरह कुमारों ने सोलस-वासा-सोलह 
_ब्ष तक परियातो-संयम-पर्याय का पाछन किया आखणुपुव्वीए-अनुक्रम से दोन्नि- 
दो विजए-विजय विमान में उत्पन्न हुए, दोन्नि-दो वेजयंते-वेजयन्त विमान में 
दोन्नि-दो जयंते-जयन्त विमान में और दोन्नि-दो अपराजिते-अपराज़ित 
विमान में गए । सेघा-शेष मह/मदुसेणमराती-मद्दामदुसेन आदि पंच-पांच साधु 
सब्वइसिद्धे-सवोथसिद्ध विमान में उत्पन्न हुए । जंबू-हे जम्बू ! एवं खलु-इस 


द्वितीयों वर्ग: ] भाषाटीकासहितम । [ २९. 


प्रकार समणेणं-मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर ने अशात्तरोववाइय- 
दसाशं-अनुत्तरो पपातिक- द्शा के दोच्चस्स-हछिंतीय वग्गस्स-वर्ग का अयमद्े-यह 
अथे परणणत्ते-प्रतिपादन किया है । दोसुवि-दोनों ही वग्गेसु-वर्गों में मासियाए- 
मासिक २ संलेहशाए-संलेखना से शरीर का त्याग किया । अर्थात्‌ दोनों वर्गों के 
प्रत्येक साधु ने एक २ मास का पादोपगमन अनशन ब्रत धारण किया था। 


मृठाथ-- है भगवन ! यदि माज्ष को प्राप्त हा श्रमगा भगवान ने 

अनुत्तरोपपा तिक-दशा के द्वितीय वग के तेरह अध्ययन प्रतिपादन किये है ता 
फिर है भगवन ! ट्वितीय वर्ग के प्रथम अध्ययन का क्रमश भगवान महावीर 
ने क्‍या अर्थ प्रतिपादन किया हैं ? समा खासी जी ने जम्ब खागी कह 

त के उत्तर में कहा कि है जम्ब / उसे काल आर उसे सम्रस मे राजग्रह नाम 
नगर था | उसमे गशशलक चत्य था ! वहाँ श्रशिक राजा था | उसकी थारिशी 
देवी थी । उसने सिर का स्वप्त देखा । जिसे प्रकार जञालि कुमार का जन्म हुआ 
था, उसी प्रकार जन्म हुआ, उसी प्रकार बालकपन रहा आर उसी प्रकार कल्लाए 
सीखी। विशेषता केवल इतनी है कि इसका नाम दीखसेन कुमार रखा गया | 
शाप वक्तव्यता जसे जालि कुमार की है, उसी प्रकार जाननी चाहिए । यावन्‌ 
महाविदेह ज्षेत्र में मोक्ष प्राप्त करेगा इत्यादि । इसी प्रकार तेरह अध्ययनों के 
तेरह कुमारों के विषय में जानना चाहिए। ये सव राजग्रह नगर में उत्पन्न हाए 
आर सब के सब महाराज श्रृंणिक ओर महाराणी धारिशी देवी के पत्र थे | 
तेरहों ने सोलह वषे तक संयम-पयाय का पालन किया | इसके अनन्तर क्रम से दो 
विजय विमान, दो वेजयन्त विमान, दो जयस्त विमान और दो अपराजित 
विमान में उत्पन्न हुए । शेष महाद्रमसेन आदि पांच मुनि सवाथसिद्ध विमान में 
उत्पन्न हुए । है जम्बू ! इस प्रकार श्रमण भगवान्‌ महावीर न अनुत्तरोपपातिक- 
दशा के द्वितीय वें का उक्त अथ ग्रतिपादन किया है । उक्त दोनों वर्गों के 
मुनि एक २ मास के अनशन और संलेखना से काल-गत हुए थे। अथधांत तेईस 
मुनियों ने एक २ मास का पादोपगमन ओर अनशन किया था | 


टीका--उक्त सूत्र में द्वितीय वगे के तेरह अध्ययनों का अथे वर्णन किया 
गया है । ये सब तेरह राजकुमार श्रेणिक राजा और धारिणी देवी के आत्मज अथोत्‌ 
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पुत्र थे । ये तेरह महर्षि सोलह २ बषे तक संयम-पयोय का पालन कर अलुत्तर 
विमानों में उत्पन्न हुए । उन विमानों का नाम मूलाथे में दे दिया गया है । 


यहां यह सब संक्षेप में इसलिये दिया गया है कि इन सबका वणन 
'ज्ञाताधमंकथाज्ञसूत्र' के मेघ कुमार के समान ही है | इसके विषय में हम प्रथम 
अध्ययन में बहुत कुछ लिख चुके हैं। अतः यहां फिर से उसका दोहराना उचित 
प्रतीत नहीं होता । कहने का सारांश इतना ही है कि विशेष जानने वालों को उक्त 
सूत्र के ही प्रथम अध्ययन का स्वाध्याय करना चाहिए । 


यह बात विशेष जानने की है कि इस सूत्र के उक्त दोनों बगोँ के तेइंस 
मुनियों नै एक २ मास का पादोपगमन अनशन किया था और तदनन्तर वे उक्त 
अनुत्तर विमानों में उत्पन्न हुए । 


अब यहां प्रश्न यह उपस्थित होता है कि एक मास के अनगञनों के साठ 
भक्त किस प्रकार होते हैं | उत्तर में कहा जाता है कि 'ज्ञाताधमेकथाज्ञसत्र के 
प्रथम अध्ययन की वृत्ति में अभयदेव सूरि जी लिखते हैं 'मासिक्या-मास-परिमा- 
णया, अप्पण झूसिते त्ति---क्षपययित्वा पषष्टिभेक्तानि, अणसणाएं त्ति--अनशनेन 
छित्त्वा-व्यवच्छेद्य किल, दिने-दिने द्वे-दें भोजने छोकः कुरुते, एवच्न त्रिंशता दिने: 
पष्टिभेक्तानां परित्यक्ता भवतीति' अथात्‌ एक दिन के दो भक्त होते हैं इस प्रकार 
तीस दिनों के साठ भक्त होने में कोई भी सन्देह नहीं रहता । 


साठ भक्तों को छेदन कर वे महर्षि अनुत्तर विमानों में उत्पन्न होते हैं जो 
एकावतारी हैं | अतः इस वगें में सम्यगू दशेन और ज्ञान-पूेक सम्यक्‌ चारित्रा- 
राधना का फल दिखाया गया है, क्योंकि यह बात सव्वे-सिद्ध है कि सम्यग्‌ दशेन 
और सम्यग्‌ ज्ञान-पूवेक आराधना की हुई सम्यक्‌ क्रिया ही कर्मों के क्षय करने में 
समथथ हो सकती है, न कि भिथ्या-द्शेन-पू्वेक क्रिया | 


यद्यपि लिखित प्रतियों में कतिपय पाठ-भेद देखने में आते हैं तथापि 
'ज्ञाताधमेकथाज्ञसूत्र' का प्रमाण होने से वे यहां नहीं दिखाये गये हैं। अतः जिज्ञा- 
सुओं को उचित है कि वे उक्त सूत्र के प्रथम अध्ययन का रवाध्याय अवश्य करें और 
इन अध्ययनों से शिक्षा प्रहण करें कि सम्यक्‌ चारित्राराधना का कितना उत्तम फल 


द्वितीयों वगेः ] भाषाटीकासहितम । [ ३१ 
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होता है और उस पर भी विशेषता यह कि वह चारित्राराधना भी राजकुमारों 
ने की । अतः प्रत्येक प्राणी को इस उत्तम मांगे का अवलम्बन कर मोक्ष की 
प्राप्ति करनी चाहिए । 


लीया खरा: गाया: ! 


5. हू 
तृतीयों वगः 
जति ण॑ मंतर ! समणणं जाव संपत्तंणं अणुनरों ० 
दाचस्स वग्गस्स अयमट्र पन्नत तच्चस्स णं भंते 
वग्गस्स अणुनराववाइयदसाणं सम» जाव सं« के 
अट्ठ पं० ? णवं खलु जेंबू ! समण्ण अणुत्तराववाइय- 
देसाणं तच्नस्स बर्गस्स दस अच्झयणा पन्नत्ता, त॑ 
जहा--- 
घण्ण य सुणक्खत्त, इसिदासे अ आहिते । 
पेलण रामपुत्ते य, चंदिमा पिढ्रिमाइया ॥१॥ 
पढाठपुन्ते अगगारे, नवमे पुट्टिले इ य। 
वेहल दसमे वुत्ते, इमे ते दस आहिते॥२॥ 
यदि नु भदन्त ! श्रमणन यावत्संप्राप्तेनानुत्तरोपपातिक- 
दशानां द्वितीयस्य वगेस्थायमथ्थः प्रज्ञत्ः, तृतीयस्य नु भदनन्‍्त ! 
वगस्यानुत्तरोपपातिक-दशानां श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन को5थेः 


ठदतीयो बगेः ] ठतीयोबगः] .. भाषादीकासहितम्‌ । [ ३३ 
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प्रज्षलः ? एवं खह्ु जम्बु ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेनानुत्तरोपपा- 
तिकदशानां तृतीयस्य वगेस्प दशाध्ययनानि प्रज्ञतानि, तद्यथा :- 
धन्यश्र सुनक्षत्र:ः, ऋषिदासश्राख्यातः । 
पेछको रामपुत्रश्च, चन्द्रिकः एष्टिमात॒कः ॥१॥ 
पेढालपुत्रो5नगारः, नवमः पष्टिमायी च। 
वेहछो दशम उक्तः, इमे ते दशाख्याताः ॥२॥ 
पदार्थान्‍वयः--भंते-हे भगवन ! शां-पूवेबत्‌ वाक्यालछड्टार के छिए है 
जति-यदि जाव-यावत्‌ संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेण- भ्रमण भगवान्‌ 
सहावीर ने अणुत्तरोववाइयदसाणं-अनुत्तरोपपातिक-दशा के दोचस्स-ह्वितीय 
वग्गस्स-वर्ग का अयमट्टे-यह अथ पणणत्ते-प्रतिपादन किया है तो भंते-हे भग- 
बन ! अशुत्तरोववाइयदसाणं-अनुत्तरोपपातिक-दशा के तच्चस्स-टतीय वग्गस्स- 
बगे का सम० जाव सं०-मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर ने के-क्या 
. अझट्ठे अथ पृ०-प्रतिपादन किया है ? इस प्रश्न को सुनकर सुधर्मा स्वामी कहते हैं 
कि जम्बू-हे जम्बू ! एवं खलु-इस प्रकार निश्चय से समणेश-श्रमण भगवान्‌ महावीर 
ने अणुत्तरोववाइयदसाण-अनुत्तरोपपातिकद शा के तच्चस्स-ठृतीय वग्गस्स-व्ग के 
दस-दशा अज्मयणा-अध्ययन पन्नत्ता-प्रतिपादन किये हैं, त॑ जहा-जेसे--धण्णे 
धन्य कुमार और सुणक्खत्ते-सुनक्षत्र कुमार अ-और इसीदासे-ऋषिदास कुमार 
आहिते कथन किया गया है पेछ्ए-पेहक कुमार य-ओर रामपुत्ते-राम पुत्र 
कमार, चंदिमा-चनिद्रिका कुमार, पिद्विमाइया-प्रष्टिमाठ का कुमार पेढालपुत्ते- 
पेढालपुत्र अणगारे-अनगार य-और नवमे-नौवां पुट्डिले-एप्टिमायी कुमार 
दसमे-दशवां वेहल्ले-वेहल्ल कुमार वुत्ते-कहा गया है, इमे-ये ते-बे दस-दक्ष 
अध्ययन आहिते-कहे गये हैं । 
भूलाथ--है भगवन्‌ ! यदि श्रमंण भगवान महावीर ने अनुत्तरो पपातिक- 
दशा के द्वितीय वगे का उक्त अथ प्रतिपादन किया है, तो हे भगवन्‌ ! मोक्ष को 
प्राप्त हुए भ्रमण भगवान्‌ महावीर ने अनुत्तरोपपातिक-दशा के तृतीय वगे का क्या 
अथे प्रतिपादन किया है ? इसके उत्तर में सुधमों स्वामी कहते हैं कि है जम्बू ! 


इछ ] अनुत्तरोपपातिकद्शासत्रम | [ तुतीयो बगेः 
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मोक्ष को प्राप्त हए अश्रमशा सगवान महावीर ने अनुत्तरोपपातिक-दशा के ततोय 
वी के दश अध्ययत पग्रातिपयादल किये हूं, जेस-?-मर्य कुमार २-सुनक्षत्र 
कुमार ३-ऋषिदास कुमार 9७- पाठक कमार ४-गमपत्र कुमार ६-चास्ट्रका कुमार 
>-परशष्टिमावका कुमार ८-पटालप्रत्त कम्तार £-पाप्रसामां कमार और १०-वहलूु 
कृमार | ये ततीय वगे के दश अध्ययन कहे गये हैं | 


टीकॉ--ितीय वर्ग की समाप्ति होने पर जम्बू स्वामी ने फिर सुधमो स्वामी 
से प्रश्न किया कि हे भगवन्‌ ! द्वितीय बगे का अथ तो मैंने श्रवण कर लिया है। अब 
मेरे ऊपर असीम कृपा करते हुए ठतीय वगे का अथे भी सुनाइए, जिस से मुझे उसका 
भी बोध हो जाय, इस प्रश्न के उत्तर में श्री सुधमो स्वामी ने प्रतिपांदन किया कि है 
जम्बू ! मोक्ष को प्राप्त हुए श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर ने ठृतीय वगे के दश अध्य- 
यैन प्रतिपादन किये हैं । पाठकों को मूलार्थ में ही उनके नाम देख लेने चाहिएं । 

यह हम पहले भी कह चुके हैं कि विनय और भक्ति से ग्रहण किया हुआ 
हीं ज्ञान फलीभूत हो सकता हैं, विना विनय के नहीं । यही शिक्षा इस सूत्र से भी 
मिलती है । अध्ययन का अथे ही शिक्षा-प्रहण है । अतः पाठकों को इन सूत्रों का 
स्वाध्याय करते हुए अवश्य शिक्षा ग्रहण करनी चाहिए | यह बात भी केवल दोह- 
रानी मात्र ही रह जाती हे कि सम्यक्‌ ज्ञान की प्राप्ति के छिये सम्यक्‌ चारित्र की 
आराधना की अत्यन्त आवश्यकता है, इन दोनों बातों की शिक्षा इस सूत्र से प्राप्त 
होती है, अतः यह वगे अवश्य पठनीय है । 


अब जम्बू स्वामी ठृतीय वे के प्रथमाध्ययन के अर्थ के विषय में सुधर्मा 
स्वामी से प्रश्न करते हैं ;---« 


जति ण॑ मंत्र ! समम० जाव सं० अणुत्तर ० तच्च- 
स्स वग्गस्स दस अज्ञझयणा प०, पठमस्स ण॑ मेते ! 
अज्ञझयणस्स समणेणं जाव संपत्तेणं के अड्डे पन्नत्ते ? 
एवं खलु जब  त्ण कालेण तेणं समएणं का्गंदी णाम 
णगरी होत्था रिड-त्थिमिय-समिद्धा सहसंबवणे उज्जाणे 


ठतीयो चर्गः ] भाषारीकासद्दितम्‌ । [ ३५५ 





सवब्वादण, जिअसत्त राया, नृत्य ण॑ कार्मदीए नगरीप 
भद्दा णाम॑ सत्यवाही पर्विसदइ, अड़दा जाब अपरिमआ 
तास ण भद्नाएु सत्थवाहाह पत्त चन्न नांस दारण हात्था 
अहीण जाव सुरूवे पंच घराती-परिग्गहिल, त॑« स्वीर- 
थाती। जहा महब्बले जाबव बावत्तरिं कझातो अहीए जाव 
अल भागभ-समरत्य जात यात्र हात्था 

यदि नु भदन्त ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेनानुत्तरोपपातिक- 
दशानां तृतीयस्य वगेस्य दशाध्ययनानि प्रज्ञतानि, प्रथमस्य 
नु भदन्त ! अध्ययनस्य श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन को5थः प्रज्ञत्तः 
एवं खहु जम्बु | तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये काकन्दी नाम 
नगरी बभूव, ऋद्धि-स्तिमित-सम्ृद्धा, सहस्लाम्नवनमुद्यानं 
स्वेतुषु, जितशत्र राजा । तत्र नु काकन्दथां नगर्या भद्रा नाम 
साथथवाहिनी परिवसति, आठ्या यावदपारिभूता । तस्या नु 
भद्वायाः साथंवाहिन्याः पुत्रों धन्‍्यों नाम दारको5भूत्‌, अहीनो 
यावत्सुरूपः पञश्चधात्‌-परिश्हीतः, तद्रथा-क्षीर-धात्री । यथा महा- 
बलो यावद द्वि-सप्ततिः कला अधीता । यावदलंभोग-समथों 


जातश्राप्यभूत्‌ । 

पदार्थोन्‍्वयः--भंते-है भगवन ! शां-वाक्यालझ्कार के लिए है जति-यदि 
सम० जाव सं०-मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने अखुत्तर०- 
अनुत्तरोपपातिक-द्शा के तख्स्स-ठुतीय वग्गस्स-वर्ग के दस-दश अज्कणा- 
अध्ययन पृ०७-प्रतिपादन किये हैं तो भंते-दे भगवन ! पढमस्स-प्रथम झअज्कयणस्स- 
अध्ययन का जाव-यावत्‌ संपत्तेशं-मोक्ष को प्राप्त हुए समणेणशं-श्रमण भगवान महा- 
वीर ने के झट्टे-क्या अर्थ पतञ्नत्तेनम्रतिपादन किया है । सुधमों रवामी इस प्रभ 
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के उत्तर में कहते हैं कि जंबू-हे जम्बू ! तेण कालेण-उस काल और तेण समएण- 
उस समय काकंदी काकन्दी शाम-नाम वाली णगरी-नगरी होत्था-थी और वह 
रिद्व-त्यिमिय-समिद्धा-ऊँचे २ भवनों से युक्त, निर्भेय तथा धन-धान्य से पूणे 
थी । उसके बाहर सहसंबवने-सहस्नाम्रवन नाम वाला उज्भाणे-उद्यान था सब्वो- 
दुए-सव ऋतुओं के पुष्प और फलों से युक्त था । उस नगरी में जितसत्तू-जित- 
शत्रु नाम वाला राया-राजा राज्य करता था तत्थ-उस काकंदीए-काकन्दी नाम 
नगरीए-नगरी में भद्दा शामं-भद्रा नाम वाली सत्थवाही-सार्थवाहिनी परिवसइ- 
निवास करती थी। अड्रढा-बह ऋद्धिमती थी और जाव-यावत्‌ अपरिभ्ुआ- 
अपनी जाति और बराबरी के लोगों में धन आदि से अपरिभूत अथात्‌ किसी से 
कम न थी । तीसे-उस भद्दाए-भद्रा सत्थवाहीए-साथंबाहिनी का पुत्ते-पुत्र धनह्मे- 
धन्य नामे-नाम वाला दारए-बालक होत्था-था जो अहीणे-किसी इन्द्रिय से 
भी हीन नहीं था अथात्‌ जिसकी सब इन्द्रियां परिपूण थीं और सुरूवे-सुरूप था 
पंच-धाती-परिगहित्ते-जो पांच धात्रियों (धाइयों) से परिग्रहीत था त॑ ०-जैसे---खीर- 
धाई-एक धाई दूध पिलाने के लिए नियत थी और शेष जेसा महब्बले-'भगवती 
सूत्र' में महाबल कुमार का वणन है उसी के समान जानना चाहिए जाव-यावत्‌ 
बावत्तरि-बहत्तर कलातो-कलाएं अहीए-अध्ययन कीं जाव-यावत्‌ जाते-यह 
बालक धीरे धीरे अलंभोग-समत्थे यावि-सब तरह के भोगों का उपभोग करने में 
समथ होत्था-हो गया । 

मूलाथ--है भगवन्‌ ! यदि श्रमण भगवान महावीर ने, जो मुक्ति को 
प्राप्त हो चुके हैं, अनुत्तरोपपातिक-दशा के ततीय वर्ग के दश अध्ययन प्रति- 
पादन किये है तो फिर हे भगवन ! प्रथम अध्ययन का मोक्ष को प्राप्त हुए श्रमण भग- 
वान्‌ महावीर ने क्या अथ प्रतिपादन किया है ? इस प्रश्न के उत्तर में श्री सधमो 
स्वामी जी कहते हैं कि हे जम्बू ! उस काल शोर उस समग्र में काकन्दी नाम की एक 
नगरी थी | वह सब तरह के एश्वथ और धन-धान्य से परिपूर्ण थी । उसमें किसी 
प्रकार के भी भय को शड्डा नहीं थी । उसके बाहर एक सहस्राम्रवन नोम का 
उद्यान था, जो सब ऋतुश्रों में फल ओर फूलों से भरा रहता था । उस नगरी 
में जितश॒त्रु नाम राजा राज्य करता था । वहां भद्रा नाम की एक साथ्थवाहिनी 
निवास करती थी । वह अत्यन्त समृद्धिशालिनी ओर धन-धान्य में अपनी 


लृतीयो बगेः ] भाषाटीकासहितम्‌ । [ ३७ 


जाति ओर बराबरी के लोगों में किसी से किसी प्रकार भी परिभृत (तिरस्कृत ) 
अथांत्‌ कम नहीं थी | उस भद्रा साथवराहिनी का धन्य नाम का एक सवाज्भ-पूणा 
और रूपवान्‌ पत्र था। उसके पालन-पोषण करने के लिए पांच धाहयां नियत 
थीं । जैसे-एक का काम केवल उसको दूध पिलाना ही रहता था । शेष वणन 
जिस प्रकार महाबल कुमार का है उसी प्रकार से जानना चाहिए । इस प्रकार 
धन्य कुमार ( थीरे २) सब भोगों को भोगने में समर्थ हो गया । 

टीका--इस सूत्र में श्री सुधमा स्वामी जम्बू स्वामी के प्रश्न के उत्तर में 
तृतीय बगे के प्रथम अध्ययन का वर्णन करते हैं । यह अध्ययन धन्य कुमार के 
जीवन-बृत्तान्त के विषय में है । वही सुधम्मा स्वामी ने जम्बू स्वामी को सुनाया है। 

इस अध्ययन के पढ़ने से हमें उस समय की खत्री जाति की उन्नत अवस्था 
का पता लगता है । उस समय ख्रियां आज-कल के समान पुरुषों के ऊपर ही 
निर्भर नहीं रहती थीं, किन्तु स्वयं उनकी बराबरी में व्यापार आदि बड़े २ काय 
करती थीं । उन्हें व्यापार आदि के विषय में सब तरह का पूरा ज्ञान होता था । 
देशान्तरों में भी उनका व्यापार-वाणिज्य आदि का काये चलता था। यहां भद्रा 
नाम की स्त्री सारथवाही का काम स्वयं करती थी और इस पर भी विशेषता यह 
कि अपनी जाति के लोगों में वह किसी से कम न थी । यह बात उस उन्नति के 
शिखर पहुंची हुईं श्ली-समाज का चित्र हमारी आंखों के सामने खींचती है । इसके 
अतिरिक्त हमें अन्य जेन शास्त्रों के अध्ययन से निश्चय होता है कि उस समय 
स्त्रियों के अधिकार पुरुषों के अधिकारों से किसी अंश में भी कम न थे। उस 
समय की ख्ियां वास्तव में अद्धाड्लिनियां थीं । उन्होंने पुरुषों के समान ही मोक्ष- 
गमन भी किया । अतः शूद्र जाति और ख्रियों को क्षुद्र मानने वालों को श्रान्ति 
मिवारण के लिए एक बार जेन शास्त्रों का स्वाध्याय अवश्य करना चाहिए । 


अब सूत्रकार पूबे सूत्र से ही सम्बन्ध रखते हुए कहते हैं :--- 

तते णं सा भद्दा सत्थवाही धन्न दारयं उम्मुक्ृ-बा- 
लभाव॑ जाव भोग-समत्थ॑ वावि जाणेत्ता वत्तीसं पासाय- 
 बडिंसते कारेति अब्भुगत-सुस्सिते जाव तेसि मज्झे भवण 
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अणेग-खंभ-सय-सन्निविद्रं। जाव बत्तीसाए इब्मवर-कन्न- 
गाएणं एगदिवसेण पाणि गण्हावति २ बत्तिसाओं दाओ। 
जाब उप्पि पामाय« फुट्रतहि विहरति । 

ततो नु सा भद्गा साथवाहिनी धन्य दारकमुन्मुक्त-बाल- 
भाव॑ यावह्लोग-समर्थ वाषि ज्ञात्वा द्वात्रिशत्यासादावतंसकानि 
कारयत्यभ्युद्गतोच्छिताने । तेषां मध्ये भवनमनेकस्तम्मशत- 
सन्निविष्टम्‌ । यावद्‌ द्वात्रिशदिभ्यवर-कन्यकानामेकेन दिवसेन 


पार्णि ग्राहयति । द्वात्रिशद्‌ दातानि । यावदुपरि प्रासादे स्फुट- 
द्विविहरति । 


पदाथान्बयः--तते-इसके अनन्तर शां-वाक्यालझ्लार के लिये है सा-वह 
भद्दा-भद्रा सत्थवाही-साथेवाहिनी धर्नं-धन्य दारयं-बालक को उम्मुकबालभावं- 
बालकपन से अतिक्रान्त और जाव-यावत्‌ भोगसमत्थं-भोगों के उपभोग करने में सम थे 
जाणेत्ता-जानकर बत्तीस-बत्तीस अब्भुगतमुस्सिते-बहुत बड़े और ऊँचे पासायब- 
डिसते-श्रेष्ठ प्रासाद (महल) कारेति-बनवाती है | जाव-यावत्‌ तेसिं-उनके मज्क- 
मध्य में अणेगखंभसयसब्मिविट्टं-अनेक सेकड़ों स्तम्भों से युक्त भवणु-एक भवन 
बनवाया । जाव-यावत्‌ उसने बत्तीसाए-बत्तीस इच्भवरकन्नगाणुं-श्रेष्ठ श्रेष्टियों की 
कन्याओं के साथ एगदिवसेणं-एक ही दिन पाशि गिण्हावेति-पाणि-प्रहण करवाया 
इनके साथ बत्तीसाओ-बत्तीस दाओ-दास, दासी, धन और धान्‍्य आदि दहेज 
आए । जाव-यावत्‌ वह धन्य कुमार उप्पि-ऊपर पासाय०-श्रेष्ठ महलों में फुड्डें 
तेहि-जोर २ से बजते हुए मृदज्ञ आदि वाद्यों के नाद से युक्त उन महलों में जाव- 
यावत्‌ पांच प्रकार के मनुष्य-सुखों का अनुभव करते हुए विहरति-विचरता है । 

मूलाथ--इसके अनन्तर उस भद्रा साथवाहिनी ने धन्य कुमार को 
बालकपन से मुक्त ओर सत्र तरह के सोगों को भोगने में समथे जानकर बत्तीस 
बड़ २ अत्यन्त ऊंचे और श्रष्ट भवन बनवाये | उनके मध्य में एक सेकड़ों 
स्तम्भों से युक्त भवन बनवाया । फिर बत्तीस श्रेष्ठ कुलों की कन्याओं से एक 








ततीयो बगेः ] भाषाटीकासहितम्‌ । [ ३९, 


08५ ५५/४॥२१८३००५/ >ज5#६).'रपध का ६3./0; (क ६३ ण्या०क » #फप्ाण >फल्फनीनी.#क इस ३०) +4३ जा इस, 2०2० ॥ ६8 कट केक, 








ही दिन उसका पराणि-ग्रहण कराया | उनके साथ बतीस दास, दासी और घन 
धान्य से युक्त) दहेज आये। तदनन्तर घन्य कुझार अनक प्रकार के खूदडे आदि 
वाद्यों की ध्वनि से गुजख़ित प्रासादों के उपर पश्च-विध सांतारिक सुर्खा का अलु- 
भव करने हुए विचरगा करने लगा | 


टीका--3क्त सूत्र में धन्य कुमार के बालकपन, विद्याध्ययन, विवाह- 
संस्कार और सांसारिक सुखों के अनुभव के विषय में कथन किया गया है। 
यह सब वर्णन 'ज्ञातासूत्र' के प्रथम अथवा पांचवें अध्ययन के साथ मिलता है । 
कहने की आवश्यकता नहीं कि पाठकों को वहीं से इसका बोध करना चाहिए । 


अब सूत्रकार धन्य कुमार के बोध के विषय में कहते हैं ;--- 

त्ण काठटणं तर्ण समएणं भगवं महावीर समोसद, 
परिसा निग्गया, जहा कोणिता तहां जियसल निग्गतों 
तते ण॑ तस्स पन्नमस्स ते महता जहा जमाली तहा 
निग्गतो, नवरं पायचारणं जाब ज॑ नवरं अम्मयं भहईं 
सत्यवाहिं आपुच्छामि | तते ण॑ अहं दवाणुप्पियाएं 
अंतित जाव पव्वयामि । जाव जहा जमाली तहा आपु- 
च्छइ । मुल्छिया, वुत्त-पडियुत्तया जहा महब्बऊे जाव जाहे 
णो संचाएति जहा थावच्चापुत्तो जियसत्ुं आपुच्छति । 
छत्त-चामरातो सयमेव जितसत्तू णिक्वमणं करेति। जहा 
थावच्चापुत्तस्स कण्हो जाब पव्वतितें< अणगारे जाते 
इरियासमिते जाव बंभयारी । 

तस्मिन्‌ काले तस्मिन समये श्रमणो भगवान्‌ महावीरः 
समवसूतः, परिषन्निगंता, यथा कृणितस्तथा जितशचुनिंगंतः । 


४० ] अनुत्तरोपपातिकदशासत्रम । [ हृतीयों बे 


ततो नु स धन्यः(स्य) तन्महता यथा जमालिस्तथा निगेतः 
नवर पादचारेण, यावन्नवरं यदम्बां भद्रां साथवाहिनीमापएच्छामि । 
ततो न्वहं देवानुप्रियाणामन्तिके यावत्प्रत्रजामि । यावद्‌ यथा 
जमालिस्तथाएच्छाति । मूच्छितोक्ति-प्रत्युक्या यथा महाबलो 
यावद्‌ यदा न शक्कोति, यथा स्त्यावत्यापुत्रो जितशन्रुमाएच्छति। 
छत्र-चामरादिभिः स्वयमेव जितशच्रुनिष्क्रमणं करोति । यथा 
स्त्यावत्यापृत्रस्य ऋष्णो यावत्प्रत्रजितो5नगारो जात इयोसमितो 


यावद्‌ ब्रह्मचारी । 
पदार्थान्‍्वयः--तेश कालेश-उस काल और तेण समएणं-उस समय 
समणे-श्रमण भगवें-भगवान महावीरे-महावीर स्वामी समोसहं-सहस्नाम्रवन 
उद्यान में विराजमान हुए | परिसा-नगर की परिपद्‌ निग्गया-उनकी बवन्दना 
करने के लिए गई जहा-जिस प्रकार कोणित-क्रृणित अथवा कोणिक राजा गया 
था तहा-उसी प्रकार जित्तमत्तू-जितशत्रु भी निग्गतो -गया तते-इसके अनन्तर 
सखुं-वाक्यालझ्लार के लिये हे तस्स-वह धन्लस्स-धन्य कुमार तं-उस महता-बड़े 
भारी के ऐश्वय से जहा-जिस प्रकार जमाली-जमालि कुमार गया था तहा-उसी 
प्रकार निग्गतो-गया नवरं-विशेषता इतनी है धन्य कुमार पायचारेश-पेदल गया, 
जाव-यावत्‌ ज॑ नवरं-इतनी और विशेषता है कि उसने कहा कि में अम्मयं-माता 
भद्दं-भद्रा सत्थवाहिं-साथवाहिनी को आपुच्छामि-पूछता हूं श-पूवेबत्‌ तते-इसके 
अनन्तर अहं-में देवाणुप्पियाएँ-आपके अंतिते-पास जाव-यावत पतव्वयामि- 
प्रत्रजित हो जाऊगा अथाोत दीक्षा ग्रहण कर लूंगा। जाव-याबत्‌ जहा-जेसे जमाली- 
जमालि कुमार ने पूछा था तहा-उसी तरह आपुच्छइ-पूछता है । माता यह सुनकर 
मुच्छिया-मूर्चछित हो गई वुत्तपडिवृत्तया-मूच्छो टूटने पर माता-पुत्र की इस 
विषय में बात-चीत हुई जहा-जेसे महब्बले- महाबल कुमार की हुई थी जाव-यावत्‌ 
जाहे-जब (माता ) णो संचाएति-( पुत्र को रखने में ) समथ न हो सकी तब जहा-जैसे 
थावच्चापुत्तो-स्त्यावत्या पुत्र की माता ने कृष्ण को पूछा था ठीक उसी प्रकार भद्रा 
साथेबाहिनी ने जियसत्तु-जित शत्रु राजा को आपुच्छुद-पूछा और दीक्षा के लिए 
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छत्तचामरातो ०-छत्र और चामर मांगा जितसत्तू-जितशत्रु राजा सयमेव-अपने 
आप ही निक्‍खमणं करेति-धन्य कुमार की दीक्षा के लिये उपस्थित होगया । 
जहा-जेसे थावच्चापुत्तस्स-स्ववावत्यापुत्र का कण्हो-ऋष्ण वासुदेव ने किया था इसी 
प्रकार जाव-यावत्‌ पव्वतिते-प्रत्रजित होकर अणुगारे-अनगार (साधु ) हुआ 
दैयोसमिते-वह इंयो-समिति वाला जाव-यावत्‌ साधुओं के सब गुणों से युक्त 
बभयारी-तब्रह्मचारी हुआ । 
मृटाथ उस काल ओर उस समय में थ्रमण भगवान महावीर स्वामी 
वहां विशजमान हुए । नगर की परिषद्‌ उनकी वन्दना के लिय्रे गई | कौशिक 
गज़ा के समान जितशत्र राजा भी गया । धन्य कुमार भी जमालि कुमार की 
गया । विशपता केवल यही है कि धन्य कुमार पढल ही गया । देसरी 
विशपता यह है कि (भगवान के उपदेश को सुनकर! उसने कहां कि है भगवन ! 
में अपनी माता भद्गा साथवाहिनी को पृ कर आता है । इसके अनन्तर मे आपकी 
सेवा में उपस्थित होकर दीक्षित हो जाऊंगा | | वह घर आया ! उसने अपनी 
माता से जिस प्रकार जमालि कुमार ने पृछा था, उसी प्रकार एछा | माता यह 
सुनकर मृच्छित है| गएह । ( मूच्छा से उठने के अनस्तर ) माता-पुत्र में इस विषय मे 
प्रश्नोत्तर हुए। जब वह मद्रा महाबल के समान पुत्र को रोकने के लिये समथ न हो 
सकी तो उसने स्त्यावन्यापत्र के समान जितशत्र राजा से पूछा ओर दीक्षा के 
लिए छत्र ओर चामर की याचना की । जितशत्र राजा ने स्वयं उपस्थित होकर 
जिस प्रकार क्रष्ण वासुदेव ने स्त्यात्रस्थापत्र की दीक्षा की थी हसीं प्रकार धन्य 
कुमार का दीक्षा-महोन्सव किया। धन्य कुमार दी ज्षित हो गया ओर इया-समिति, 
ब्रह्मचये आदि सम्पूण गुणों से युक्त होकर विचरन लगा । 


टीकॉ--इंस सूत्र में बंगेन किया गयां है कि जंब श्रमणं भंगवान महा 
घीर स्वामी काकन्दी नगरी में विराजमान हुए तो नगर की परिषद्‌ के साथ 
धन्य कुमार भी उनके दशन करने और उनसे उपदेशाम्नत पान करने के लिए उनकीं 
सेवा में उपस्थित हुआ । उनके उपदेश का धन्य कुमार पर इंतना प्रभाव पड़ा कि 
बह तत्काल ही सम्पूण सांसारिक भोग-विछासों को ठोफेर सांर कर युहस्थ से 
साधु बन गया | 
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इस सूत्र में हमें चार उपमाएं मिलती हैं । उनमें से दो धन्य कुमार के 
विषय में हैं और शेष दो में से एक जितशत्रु राजा की कोणिक राजा से तथा 
चौथी दीक्षा-महोत्सव की कृष्ण वासुदेव के किये हुए दीक्षा-महोत्सव से है। 
ये सब “ओपपातिकसूत्र', “भगवतीसूत्र' और 'ज्ञाताधमंकथाड्ञसूत्र' से ली गई हैं । 
इन सबका उक्त सूत्रों में विस्तृत वणन मिलता है | अतः पाठकों को इनका एक 
बार अवश्य स्वाध्याय करना चाहिए । ये सब सूत्र ऐतिहासिक दृष्टि से भी 
अत्यन्त उपयोगी हैं । क्‍योंकि इस सूत्र की क्रमसंख्या उक्त सूत्रों के अनन्तर ही 
है । अतः यहां उक्त वणन के दोहराने की आवश्यकता न जान कर, इसका संक्षेप 
कर दिया गया है। 


अब सूत्रकार धन्य अनगार के अभिग्नह के विषय में कहते हैं :--- 

तन ण॑ से घन्न अणगार ज॑ चेब दिवस मुंडे 
भवित्ता जाब पव्वतित ते चबच दिवसे समणं भगवं 
महावीर बंदति णमंसतिर एवं व० इच्छामि ण॑ भंते ! 
तुब्मेणं अब्भणुण्णाते समाणे जावज्जीबाए छट्टं छट्ठेणं 
अणिक्खितणं आयंबिल-परिग्गहिएणं तवोकम्मेणं 
अप्पाणं भावमाण विहरित्तने छट्टस्स वि य ण॑ पारणयंसि 
कप्पति आयंबि्ं पडिग्गहित्तने णो चेवब ण॑ अणायं- 
बिछं, त॑ पिय संसट्टं णो चेव ण॑ असंसट्टं, तंपिय णं 
उज्झिय-धम्मियं नो चेव णं अणुब्झिय-धम्मियं, त॑ 
पियजं अन्ने बहवे समण-माहण-अतिहि-किवण-वणी- 
मगा णावकंखति । अहासुहं देवाणुप्पिया ! मा पडिबंध॑ 
करेह । तते ण॑ से धन्ने अणगारे समणेणं भगवता 
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महा ० अव्भणुन्नात समाण हट्ट तंद्र जावजञ्ञीचाए छूट 
छटठोणं अणिक्खितणं तवोकम्सेणं अप्पाणं भावमाण 
विहरति । 
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ततो नु स धन्योउनगारो यस्मिन्नेव दिवसे मुण्डो भूत्वा 
यावत्प्रतजितस्तस्मिन्नव दिवसे श्रमणं भगवन्तं महावीर वन्दति, 
नमस्यति, वन्दित्वा नमस्कृत्य चेवमवादीत्‌ “इच्छामि नु 
भदन्त ! त्वयाभ्यनुज्ञातः सन्‌ यावज्ीवं षष्ठ-षष्ठेनानिक्षिप्तेना- 
चाम्ल-परिण्हीतेन तपः-कमेणात्मानं भावयन्‌ विहतुम्‌ । पषष्ठ- 
स्यापि च नु पारणके कल्प 5आचाम्लं प्रतिग्रहीतुं नो चेव 
न्वनाचाम्लम , तदपि च संरृष्ट नो चेव न्वसंस्टृष्टम , तदपि 
च नूज्झित-धमिकं नो चेव न्वनुज्झित-धमिकम्‌ , तदपि च यदन्नं 
बहवः श्रमण-ब्राह्मणातिथि-क्ृपण-वनीपका नावकाड्क्षन्ति” 
“यथा-सुख देवानुप्रिय ! मां प्रतिबन्धं कुरु।” ततो नु स धन्यो5- 
नगारः श्रमणेन भगवता महावीरेणाभ्यनुज्ञातः सन्‌ हृष्टस्तुष्टो 
यावजीवं षष्ठ-षष्ठेनानिक्षिप्तिन तपःकमंणात्मानं भावयन्‌ विहरति । 

पदार्थान्वयः--तते-दीक्षा के अनन्तर शुं-वाक्यालक्कार के लिए है से- 
वह धन्म-धन्य अशणुगारे-अनगार ज॑ चेव दिवसं-जिसी दिन मुंडे-मुण्डित 
भवित्ता-हो कर जाव-यावत्‌ पव्वतिते-श्रशत्नजित हुआ तंचेव-उसी दिवसे-दिन 
समशं-श्रमण भगवं-भगवान्‌ महावीरं-महावीर की वंदति-वन्दना करता हे 
शुमंसति २-नमस्कार करता है और वन्दना तथा नमस्कार करके एवं-इस प्रकार 
व०-कहने लगा मंते [-दे भगवन्‌ ! शुं-पूव वत्‌ इच्छामि-में चाहता हूं तुब्भेशं-आप 
की अब्भणुणणाते समाणे-आज्ञा प्राप्त हो जाने पर जावज्जीवाए-जीवन पयन्त 
छटं छट्ठेणं-पछ-पछ्ठ तप से अशिक्खितेणं-अनिक्षिप्त (निरन्तर ) आयंबिलपरि्ग- 
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हिएशं-आचास्‍्ल ग्रहण-रूप तवोकम्मेणं-तपः-कमे से अप्पाणं-अपनी आत्मा की 
भावेमाणे-भावना करते हुए विहरित्तते-विचरूं | य-और खां-पूवेबत्‌ छट्ठस्स वि- 
पष्ठ-तप के भी पारणयंसि-पारण करने में कप्पति-योग्य है आयंबिलं-शुद्धौद- 
नादि पडिग्गहित्तते-महण करना णो चेव णुँ-न कि अणायंबिल-अनाचाम्ल 
ग्रहण करना य-और ते पि-वह भी संसइं-संर्ृष्ट ( खरडे ) हाथों से दिया हुआ 
ही लेना चाहिए अथात्‌ उसी से लेना चाहिये जिसके हाथ उस भोजन से दिप्त हों 
णो चेव-न कि असंसट्ुुं-असंसृष्ट हाथों से य-और त॑ पि श-वह भी उज्मिय- 
धम्मियं-परित्याग-रूप धर्म वाला हो णो चेव णं-न कि अणुज्कियधम्मियें- 
अपरित्याग रूप धरम वाला य-और ते पि-वह भी ऐसा अज्ले-अन्न हो जं-जिसको 
बहवे-अनेक समण-श्रमण माहण-त्राह्रण अतिहि-अतिथि किवश-कृपण-दररिद्र 
वर्शीमग-अन्य कई प्रकार के याचक णावकंक्खति-न चाहते हों । यह सुनकर 
श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने कहा कि देवाणुणप्पिया-हे देवानुप्रिय ! अहासुहं- 
जिस प्रकार तुम्हें सुख हो इस शुभ काये में पडिबंध-विलम्ब मा-मत करेह-करो । 
तते श-इसके बाद से-वह., धन्ने-धन्य अणगारे-अनगार समणेखं-श्रमण 
भगवता-भगवान्‌ महावीरेणं-महावीर की अब्भणुन्नाते-आज्ञा प्राप्त कर हट्दुतुद्- 
आनन्दित और सन्‍्तुष्ट हो कर जावज्जीवाए-जीवन भर छट्टं छट्ठेण-षष्ठ-षष्ठ 
अशिक्खितेशं-निरन्तर तपोकम्मेशं-तप-कर्म से अप्पाणँ-अपनी आत्मा की 
भावेमाणे-भावना करते हुए विहरति-विचरण करता है । 


मुठार्थ--तन्पैथ्ात वह धन्य अश्रनगार जिस दिन मुण्डित हुआ, उसी दिन 
श्री भ्रमण भगवान महावीर स्वार्मी की वन्दना ओर नमस्कार कर कहने लगा कि हे 
भगवन्‌ ! आपकी आज्ञा से में जीवन-पर्यन्त निरन्तर पष्ठ-पष्ठ तप और आचाम्ल- 
ग्रेहग-रूप तप से अपनी आत्मा की भावना करने हुए विचरना चाहता हूं । और 
पष्ठ वैल) के पारण के दिन भी शुद्धों दनादि ग्रहण करना ही मुझ को योग्य है न कि 
अनाचाम्ल आदि । वह भी पूण रूप से संसृष्ट अथात्‌ भोजन में लिप्त हाथों से दिया 
हुआ ही न कि असंसूष्ट हाथों से भी, वह भी परित्याग-रूप धमे वाला हो न कि 
अपरिव्याग रूप वाला भी | उसमे भी वह अन्न हो जिमको अनेक श्रमण, ब्राह्मण, 
कृपण, अतिथि और वनीपक नहीं चाहने हों। यह सुनकर श्री श्रमण भगवान ने 
कहा कि हे देवानुश्रिय ! जिस प्रकार तुम्हें सुख हो, करे | किन्तु इस पवित्र ध्मे- ' 
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काय में विलम्ब करना टीक नहीं । इसके अनन्तर वह घन्‍्य कुमार श्रमण भगवान 
महावीर स्वामी की आज्ञा से आनन्दित ओर सन्तुए होकर निरन्तर पष्ठ-पष्ट तप 
कम से जीवन भर अपनी आत्मा की भावना करते हुए विचरण करने लगा । 

टीका---इस सूत्र में धन्य कुमार की धर्म-विषयक रुचि विशेष रूप से 
बताई गई है। वह दीक्षा प्राप्त कर इस प्रकार धर्म में तह्लीन हो गया कि दीक्षा के 
दिन से ही उसकी प्रवृत्ति बड़े २ तप प्रहण करने की ओर हो गई । उसने उसी 
दिन भगवान से निवेदन किया कि हे भगवन ! में आपकी आज्ञा से जीवन भर 
षष्ठ ( बेले ) तप का आयंबिल-पूवेंक पारण करू। उसकी इस तरह की धमे- 
जिज्ञासा देख कर श्री भगवान ने प्रतिपादन किया कि हे देवानुप्रिय ! जिस प्रकार 
तुम्हें सुख हो उसी प्रकार करो | यह सुन कर धन्य अनगार ने अपनी प्रतिज्ञा के 
अनुसार तप ग्रहण कर लिया । 

“उज्शित-धर्मिक' उसे कहते हैं, जिस अन्न को विशेषतया कोई नहीं चाहता 
हो । जेैसे-““उज्िय-धम्मियं ति, उज्झितं---परित्यागः स एवं धर्म:--परयोयो यस्या- 
स्तीति उज्झित-धमेः” अथोत्‌ जिस अन्न का सर्वथा त्याग कर दिया गया हो, वह 
“्यित-धमे' होता हे । आयंबिल के पारण करने में ऐसा ही भोजन लेना चाहिए। 
“समणेत्यादि-श्रमणो निग्नेन्थादिः, ब्राह्मण;-प्रतीत;ः, अतिथि;-भोजनकालोपस्थितः 
प्राधुणकः, क्ृपणः-द्रिद्रः, वनीपकः-याचकविशेषः । 

अब सूत्रकार पहले सूत्र से ही सम्बन्ध रखते हुए कहते हैं ;--- 


तते ण॑ से धण्णे अणगारे पठम-छट्-क्वमण-पारण- 
गंसि पठमाए पोरसाए सज्ञायं करति । जहा गोतम- 
सामी तहेब आपुच्छति । जाबव जेणेव कार्यदी णगरी 
तेणव उबागच्छति २ काय्यंदी णगरीए उच्च - जाव अड 
माणे आयंबि्ं जाव णावकंखंति । तते ण॑ से घन्ने अण- 
गारे ताए अब्भुज़ताए पयययाए पग्गहियाएणए एसणाए 
जति भत्तं लभाति तो पाणं ण ठमति, अह पाणं तो भत्तं 





कह फान। | तककलनानक 
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न लभति । तने णं॑ से घन्ने अणगारे अर्दाणे, अविमणे, 
अकलुसे. अविसादी, अपरितंतजोगी, जयण-घडण-जोग- 
चरित्त अहापश्जतं॑ समुदाणं पडिगाहेतिर कांकदीओ 
णगरीतों पडिणिकवमति, जहा गोतमे जाब पडिदेसेति। 
तते ण॑ से घन्ने अणगारे समणेणं भग० अब्भणुन्नाते 
समाण अमृुच्छिते जाब अणज्ञोंववन्न बिछमिव पणग- 
भूनेणं अप्पयाणणं आहार आहारेतिर संजमेण तवसा० 
विहरति । 


ततो नु स॒ धन्योउनगारः प्रथम-षष्ठ-क्षमण-पारणके प्रथ- 
मायां पोरुष्यां स्वाध्यायं करोति । यथा गोतमस्वामी तथेवा- 
प्च्छति । यावद्‌ येनेव काकन्दी नगरी तेनेवोपागच्छति, उपा- 
गत्य काकन्दीनगयोमुच्च-नीचकुलेष्वटन्नाचाम्लं यावन्नावकाड- 
क्षन्ति ततो नु स धन्‍्योउनगारस्तयाभ्युद्यतया प्रयतया, प्रदत्तया, 
प्रसहीतयेषणया यदि भक्त लभते पान न लभते5थ पान॑ भक्त 
न ऊभते । ततो नु स धन्योउनगारो5दीनो5डविमना5कछुषो<5- 
विषाद्यपरितन्‍्तयोगी  यतन-घटन-योग-चरित्रो. यथा-पर्याप्त 
समुदान प्रतिश्ह्वातिं, प्रतिश्य च काकन्दया नगरीतः प्रति- 
निष्क्रामति। यथा गोतमो यावत्प्रतिदशेयति। ततो नु स धन्यो5- 
नगारः श्रमणेन भगवताभ्यनुज्ञातः सन्नमूच्छितो यावद्ध्यु- 
पपन्नो बिलूमिव पन्नगभूतेनात्मनाहारमाहारयति, आहाये 
संयमेन तपसात्मानं भावयन्‌ विहरति । 
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पदाथोन्वयः--तते शूं-तत्पश्चात्‌ से-वह धन्मे-धन्य अणगारे-अनगार 
पढम-पहले छट॒क्खमणपारशणगंसि-षष्ठ-त्रत ( वेले ) के पारण में पढमाए-पहली 
पोरसीए-पौरुपी में सज्कायं-स्वाध्याय करेति-करता है जहा-जेसे गोतमसामी- 
गोतम स्वामी ने तहेव-उसी प्रकार धन्य अनगार ने आपुच्छति-पृछा । जाव-यावत 
आज्ञा प्राप्त कर जेणेव-जहां कार्यदी-काकन्दी शगरी-नगरी हे तेणेव-उसी स्थान 
पर उवा० २-आता है और आकर कायदीणगरीए-काकन्दी नगरी में उच्च ७- 
ऊंच, नीच और मध्यम कुलों में अडमाणे-भिक्षा के लिये फिरता हुआ आयं॑बिलं- 
आचाम्ल के लिये जाव-यावत णावकंखंति-जिस आहार को कोई नहीं चाहता 
उसी को ग्रहण करता है । तते ण-इसके बाद से-वह धन्ने-धन्य अणगारे-अन- 
गार ताए-उस आहार की अब्भुज्जताए-उद्यम वाली पयययाण-प्रकृष्ट यत्र वाली 
पयत्ताए-गुरुओं से आज्ञप्त परगहियाए-उत्साह के साथ स्वीकार की हुई एसणाए - 
एपणा-समिति से गवेषणा करता हुआ जति-यदि भत्तं-भात लभति-मिछता 
है पाणं-पानी णु लभति-नहीं मिलता हे अह-अथवा पाणं-पानी मिलता है तो 
भत्त-भात न लभति-नहीं मिलता। तते-इसके अनन्तर णं-पूववत से-वह धन्ने- 
धन्य अणगारे-अनगार अदीणो-दीनता से रहित अविमणे अशून्य अथोत्‌ 
प्रसन्नचित्त से अकलुसे-क्रोध आदि कल॒षों से रहित अविसादी-विपाद-रहित 
अपरितंतजोगी-अविश्रान्त अथात्‌ निरन्तर समाधि-युक्त जयण-प्राप्त योगों में 
उद्यम करने वाला घड़णु-अप्राप्त योगों की प्राप्ति के लिये उद्यम करने वाला जोग- 
मन आदि इन्द्रियों का संयम करने वाला चरित्ते-जिसका चरित्र था अहापज्त्तं- 
वह जो कुछ भी पर्याप्त सम्रुदाणं-भिक्षा-बृत्ति से प्राप्त होता था उसको पडिगा- 
हेति २-प्रहण करता है और ग्रहण कर काकंदीओ-काकन्दी शुगरीतो-नगरी से 
पडिणशिक्खमति २-निकलता है और फिर निकल कर जहा-जेसे गोतमे-गोतम 
स्वामी जाव-यावत्‌ पडिदंसेति२-श्री भगवान्‌ महावीर स्वामी को भिक्षा-बृत्ति से 
एकत्रित आहार दिखाता है और दिखाकर तते-इसके बाद शुं-पूवबत्‌ से-वह 
धन्ने-धन्य अशणगारे-अनग र समखेणं-भ्रमण भरा ०-भगवान्‌ महावीर स्वामी 
की अब्भणुन्नाते समाणे-आज्ञा प्राप्त होने अग्नुच्छिते-मूच्छा से रहित जाव-यावत 
उस भिक्षा-वृत्ति से प्राप्त किये हुए भोजन को अणुज्मोववण्णे-राग और द्वेष से 
रहित होकर अथोत अनासक्त भाव से पण्णगभूतेणं-सप के समान मुख से 
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बिलमिव-बिल के समान अधोत्‌ जिस प्रकार सर्प केबल पाश्च-भागों के संस्पशे से 
बिल में घुस जाता है इसी प्रकार धन्य अनगार भी आहारं-आहार को बिना 
आसक्ति के आहारेति २-मुंह में डाल देता है और आधद्दार कर फिर संजमेण- 
संयम और तवसा०७-तप से अपनी आत्मा की भावना करते हुए विहरति-बिच- 
रण करता है । 

मूठाथ --हसके अनन्तर वह धन्य अनगार प्रथम-पष्ठ-क्षमण के पारण के 
दिन पहली पोरुषी भे स्वाब्याय करता है | फिर जिस प्रकार गोतम स्वामी आहार 
के लिये श्री अमग भगवान की आज्ञा छेता था इसी प्रकार वह भी श्री भगवान 
की आज्ञा प्राप्त कर काकन्दी नगरी में जाकर ऊंच, मध्य ओर नीच सब तरह के 
कुलां मे आचाम्ल के लिए फिरता हुआ जहां दूसरे से उज्कित मिलता था वहीं से 
ग्रहण करता था| उसको बड़ उद्यम से प्राप्त होने वाली, गुरुओं से आज्नप्त उत्साह 
के साथ स्वीकार की हुह एप्गा-ममिति से युक्त सिक्षा में जहां भात मिला, 
वहाँ पानी नहीं मिला, तथा जहां पानी मिलता, वहाँ भात नहीं मिला | इस पर 
भी वह धन्य अनगार कमी दीनता, खेद, क्राध आदि कलुपता ओर विपाद 
प्रकट नहीं करता था, प्रस्युत निरल्तर समाधि-सक्त हो कर, प्राप्त योगों में अभ्यास 
करता हुआ और अग्राप्त यागों की ग्राप्ति के लिय्रे प्रयक्ष करते हुए चग्त्रि से 
जे कुछ भी मित्षा-ब्रात्ति से प्राप्त होता था उसको ग्रहण कर काकन्दी नगरी 
से बाहर आ जाता था ओर बाहर आकर जिस तरह गोतम स्वामी आहार श्री 
भगवान्‌ को दिखाते थे उसी तरह दिखाता था। दिखाकर श्री भगवान की 
आज्ञा से बिना आसक्ति के जिस प्रकार एक सप॑ केवल पाश्वे भागों के स्पश से 
बिल्ल में घूस जाता ई इसी प्रकार वह भी बिना किसी विशेष इच्छा के ( केवल 
शरीर-रक्षा के लिये ) आहार ग्रहण करता था ओर आहार ग्रहण करने के अनन्तर 
फिर संयम ओर तप से अपनी आत्मा की भावना करते हुए विचरण करता था । 


टीका-- इस सूत्र में धन्य अनगार की प्रतिज्ञा-पालन करने की हृद्तां 
का वर्णन किया गया है । प्रतिज्ञा ग्रहण करने के अनन्तर वह जब भिक्षा के लिये 
नगरों में गया तो उसको कहीं भात मिला तो पानी नहीं मिला,--जहां भात 
मिला था वहां पानी नहीं । किम्तु इतना होने पर भी उसने धैये का थोंग कर 
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दीनता नहीं दिखाई । वह अपनी प्रतिज्ञा पर हरढ रहा और उसीके अनुसार आत्मा 
को हृल और निश्चकल बनाकर संयम-मार्ग में प्रसन्न-चित्त होकर विचरता रहा | भिक्षा 
से उसको जो कुछ भी आहार प्राप्त होता था उसको वह इतनी ऋजुता से खाता था 
जेसे एक सांप बिल में घुसता हे अथात्‌ वह भोजन को स्वाद के लिये न खाता था, 
प्रत्युत संयम के लिये शरीर-रक्षा ही उसको भोजन से अभीष्ठ थी । 

“बिल पन्नगभूतेन' का वृत्तिकार यह अर्थ करते हैं :---'“ यथा बिले पन्नगः 
पाश्रसंस्पर्शनात्मानं प्रवेशयति तथायमाहारं मुखेन संस्प्रशन्निव गगविगहितत्वादाहा- 
रयति ” अथात इस प्रकार बिना किसी आसक्ति के आहार कर फिर संयम के योगों 
में अपनी आत्मा को रढ़ करता था इतना ही नहीं बल्कि अप्राप्त ज्ञान आदि की 
प्राप्ति के लिये भी सदा प्रयन्नशील रहता था । 

अब सूत्रकार धन्य अनगार के पठन के विपय में कहते हैं :--- 

समण भगये महावीरे अण्णया कयाइह काकंदीए 
णगरीतों सहसंबबणातों उज्जाणातों पडिणिक्खमसति २ 
बहिया जणवय-विहारं विहरति | तत ण॑ से घन्ने अण- 

पी सम वीर कं य़्‌ "अत हे 
पार समणस्स भ«० सहावारस्सख तहाख्याण चराण 
अंतिते सामाइयमाइयाई पक्कारस अंगाई अहिज्जति, 
संजमेणं $ ५ रत शनि कक , कर णां का 
संजमेणं तवसा अप्पाणं भावेमाण विहरनि । तते ण॑ से 
8 कक ओरा हक के. ## क प्रा का | 
धन्ने अणगारे तेणं ओरालेणं जहा खंदतों जाब सुहुय॒० 
चिट्रति । 

अ्रमणो भगवान्‌ महावीरो5न्यदा कदाचित्‌ काकन्या 
नगरीतः सहसााम्नवनादुद्यानात्यतिनिष्क्रामति, प्रतिनिष्क्रम्य 
बहिजेनपद-विहारं विहरति । ततो नु स धन्योउनगारः श्रम- 
णस्य भगवतों महावीरस्य तथारूपाणां स्थविराणामन्तिके 
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सामायिकादिकान्येकादशाड्ान्यधीते संयमेन तपसात्मानं 
भावयन्‌ विहराति । ततो नु स धन्यो5नगारस्तेनोदारेण यथा 


स्कन्दको यावत्सुहुताशन इब तिष्ठति । 

पदाथोन्वयः---समणे-श्रमण भग॒वं-भगवान महावीरे-महावीर अण्णया- 
अन्यदा कयाइ-कदाचित्‌ कार्कदीए-काकन्दी शगरीतो-नगरी से सहसंबवणातो- 
सहस्नाम्रवन उज्जाणातो-उद्यान से पडिणिक्खमति२-निकलते हैं और निकल कर 
बहिया-बाहर जणवयविहारं-जनपद-विहार के लिये विहरति-विचरण करते हैं । 
तते-इसके अनन्तर शॉ-वाक्यालझक्कार के लिए है से-वह धन्ने-धनन्‍्य अशणगारे- 
अनगार समणस्स भ०-श्रमण भगवान महावीरस्स-महावीर के तहारूवाणु- तथारूप 
धेराणं-स्थविरों के अंतिते-पास सामाइयमाइयाइं-सामायिक आदि एक्वरस-एका- 
दश अंगाइईं-अज्ञों को अहिज्जति-पढ़ता है । संजमेणं--संयम और तवसा-तप से 
अप्पाणं-अपनी आत्मा की भावेमाण-भावना करते हुए विहरति-विचरण करता 
हे तते णुं-तत्पश्चात्‌ से-वह धन्ने-धनन्‍्य अणगारे-अनगार तेश-उस ओरालेणु- 
उदार तप से जहा-जेसे खंदतो-रकन्दक जाव-यावत्‌ सुहुय ०-हवन की असप्नि के 
समान तप से जाज्वल्यमान होकर चिट्ठति-रहता है । 

मुलाध-- शअ्रमण भगवान महावीर स्वामी अन्यदा किसी समय काकन्दी 
नगरी के सहस्राग्रवन उद्यान से निकल कर बाहर जनपदढ-विहार के लिए विचस्ने 
लगे | (इसी समय! वह धन्य अनगार भगवान्‌ महावीर के तथारूय स्थविरों के पास 
सामायिकादि एकादश अड्न्‍्शासत्रीं का अध्ययन करने लगा | वह संयम और तप 
से अपन आत्मा को भावना करते हुए विचरता था। तदलु वह घन्य अनगार 
स्कन्दक संन्‍्यार्सी के समान उस उदार तप के प्रभाव से हवन की अग्नि के समान 
प्रकाशमान गुख से विराजमान हुआ | 

टीका--यह सूत्र स्पष्ट ही है। सब विषय सुगमतया मूछार्थ से ही श्ञांत 
हो सकता है | उल्लेखनीय केवल इतना है कि यद्यपि तप और संयम की कसौटी 
पर चढ़ कर धन्य अनगार का झरीर अवश्य कृश् हो गया था, किन्तु उससे 
उसका आत्मा एक अलौकिक बल प्राप्त कर रहा था, जिसके कारण उसके मुख 
का प्रतिदिन बढ़ता हुआ तेज हवन की अभप्रि के समान देदीप्यमान हो रहा था। 
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अब सूत्रकार धन्य अनगार के तप के साथ उनके झरीर का भी यणन 
करते हैं :--- 


धन्नस्स ण॑ अणगारस्स पादाणं अयमयारूव तब- 
रूब-टावन्न होत्था, स जहाणामते सक्-छल्लीनि वा कट्- 
पाउयानति वा जरग्ग-आवाहणाति वा, एवामव घन्नस्स 
अणगारस्स पाया सुक्का णिम्मंसा अट्रि-चम्म-छिरत्ताए 
पण्णायंति णा चव ण॑ं मंस-साणियत्ताण । घन्नस्स णं॑ 
अणगास्स्म पायंगुलियाणं अयमंयारूबे ० स जहाणामते 
कट-समगाल्यात वा मसुम्ग-स> वा मासनसगालयात 
या तराणया छलन्ना उण्ह दल्ञा सुक्का समराशा सलाय- 
माणी२ चिद्रति । एवामंव घन्नस्स पायंगुलियानों 
सुक्कातो जाब साणियत्तात । 

धन्यस्य न्वनगारस्य पादयोरिदमेतद्रूप॑ तपो-लावण्यम- 
भूदथ यथानामका शुष्क-छल्लीति वा काष्ट-पादुकेति वा 
जरत्कोपानादिति वा, एवमेव धन्यस्यानगारस्य पादो शुष्को 
निर्मासावस्थि-चमे-शिरावत्तया प्रज्ञायेते नो चेव नु मांस-शोणि- 
तवत्तया । धन्यस्य न्वनगारस्य पादाडगुलीनामिदमेतद्ूपं 
लावण्यमभूदथ यथानामका कलाय-संगलिकेति वा मुद्न-संग- 
लिकेति वा माष-संगलिकेति वा तरुणा छिन्नोष्णे दत्ता शुष्का 
सती म्लायन्ती ( म्लानिमुपगता ) तिष्ठति, एवमेव धन्यस्यान- 
गारस्य पादाड्गरुलिकाः शुष्का यावत्‌ शोणितवत्तया (प्रज्ञायन्त)। 
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पदाथन्वयः --धन्नस्स-धन्य श-पूतववन अणगारस्स-अनगार के पादाण- 
पेरों का अयमेयारूवे-इस प्रकार का तवरूवलावन्ने-तप-जनित सुन्दरता होत्था- 
हुई से-जेसे जहाणामते-यथानामक सुकछल्लीति वा-सूखी हुई वृक्ष की छाल अथवा 
कट्टठपाउयाति वा-लकड़ी की खडाऊं अथवा जरग्गओवाहणाति वा-जीणे उपानत्‌ 
(जूती) हो एवामेव-इसी तरह धघन्नस्स-धनन्‍्य अणगारस्स-अनगार के पाया-पेर 
सुका-सूखे हुए णिम्मंसा-मांस-रहित अट्टविचम्मिरत्ताए-अस्थि, चम और शिराओं 
के कारण पण्णायंति-पहचाने जाते हैं णो चेव-न कि मंससो शियत्ताए-मांस और 
रुधिर के कारण । धन्नस्म-धन्य अणगारस्स-अनगार की पायांगुलियाणं-पेरों 
की अह्लुलियों का अयमेयारूवे >-इस प्रकार का तप-जनित लावण्य हुआ से-जैसे 
जहाणामते-यथानामक कलसंगलियाति वा-कलाय-धान्‍्य विशेष की फलियां 
अथवा मुग्ग-सं ० -मूंग की फलियां अथवा माससंगलियाति-माप की फलियां वा -समु- 
घय के लिए है तरुशिया-जो कोमल ही छिन्ना-तोड़कर उण्हे-गर्मी में दिल्ला-दी हुई 
अथोत्‌ रखी हुई सुकासमाणी-सूख कर मिलाग्रमाणी-म्लान हो रही चिट्ठति- 
हो । एवामेव-इसी प्रकार धनन्‍नस्स-धन्य की पायंगुलियातो-पेरों की अंगुलियां 


सुकातो-सूखी हुई जाव-यावत्‌ सोणियत्ताते-मांस और रुधिर से नहीं पहचानी 
जाती प्रत्युत केवछ अस्थि, मांस और शिराओं के कारण ही पहचानी जाती हैं । 


मूलाध-- धन्य अनगार के पर्स का तप से एसा लाॉवण्य हो गया जेसे 
सखी हुई वृक्ष की छाल, लकड़ी की खड़ाऊं था जीणे जूता हो । इसी प्रकार 
धन्य अनगार के पर केवल हड़ी, चमड़ा ओर नसों से ही पहचाने जाते थे, न कि 
मांस ओर रुधिर से । धन्य अनगार की परों की अंगलियों का ऐसा तप-जनित 
लावण्य हुआ जेसा कलाय धान्य की फलियां, मंग की फलियां अथवा माष 
(उड़द) की फलियां कोमल ही तोड़ कर धूप में डाली हुई मुग्का जाती हैं। 
धन्य अनगार की अंगुलियां भी इतनी मुरका गई थीं कि उन में केवल हड्डी, 
नस ओर चमड़ा ही नजर आता था, मांस ओर रुधिर नहीं । 

टीकॉा--इस सूत्र में बताया गया है कि तप के कारण धन्य अनगार की 


शारीरिक दशा में कितना परिवर्तन हो गया। तप करने से उनके दोनों चरण इस 
प्रकार सूख गये थे जेसे सूखी हुई वृक्ष की छाछ, रूकड़ी की खड़ाऊं अथवा पुरानी 
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शिष्ट नहीं रह गया था, किन्तु केवल हड़ी, चमड़ा और नसें ही देखने में आते थे। 
पेरों की अंगुलियों की भी यही दशा थी । वे भी कछाय, मूंग या माष की उन 
फलियों के समान जो कोमल २ तोड़ कर धूप में डाल दी गई हों---मुरझा गई थीं। 
उन में भी मांस ओर रुधिर नहीं रह गया था । 

इस प्रकार इन उपमाओं से धन्य अनगार के हारीर का वणन इस सूत्र 
में दिया गया है | 

अब सूत्रकार इसी विषय से सम्बन्ध रखते हुए कहते हैं :--- 

धन्नस्स जंघाणं अयमयारूब ० से जहा+ काक- 
जंघाति वा कंक-जंघाति वा दणियालिया-जंघाति वा 
जाव णा सोणियत्ताए, धन्नस्स जाणुणं अयमंयारूब 
से जहा कालि-पोरति वा मयूर-पारते वा हणियाटिया- 
पोरोति वा, एवं जाब ना सोणियत्ताप । धण्णमस्स ऊरुस्स« 
जह हि 9 री की  ॥ ७ प्र हलक  > मिल # 8 (० 
जहानामत साम-करालात वा बारा-करालट़ाते वा सलुते + 
सामठी* तरुणित उप्ह जाव चिट्रुति, एवामेब 
धन्नस्स ऊरू जाव सांणियत्ताए । 

धन्यस्य नु जड्डयोरिदमेतद्रप॑ तपो-लावण्यमभूदथ 
यथानामका काक-जड्डेति वा कड्-जड्लेति वा ढेणिकालिक-जड्ढेति 
वा यावन्नो शोणितवत्तया । धन्यस्य जान्वोरिदमेतद्गुपं तपो-ला- 
वण्यमभूदथ यथानामक॑ कालि-पर्वेति वा मयूर-पर्वेति 
वा ढेलिकालिका-पर्वेति वा, एवं यावच्छोणितवत्तया । धन्‍न्य- 
स्योवोरिदमेतद्रपं तपो-लावण्यमभूदथ यथानामक॑ इश्याम- 
करीरमिति वा बदरी-करीरमिति वा शल्यकी-करीरमिति वा 
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शाल्मली-करीरमिति वा तरुणकमुष्णे यावत्तिष्ठति, एवमेव धन्य- 
स्योरू यावच्छोणितवत्तया । 

पदाथान्वयः--धन्नस्स-धन्य अनगार की जंघाण-जद्जाओं का अयमेया- 
रूवे-इस प्रकार का तप-जनित लावण्य हुआ से जहा ०-जेसे काकजंघाति वा-काक-जद्ढा 
हो कंकजंघाति वा-अथवा कह पक्षी की जन्नाएं हों ठेशियालियाजंघाति वा-ढेणिक 
पक्षी की जब्बाएं हों, इसी प्रकार धन्य अनगार की जड्जाएं भी जाव-यावत सोणिय- 
त्ताए-मांस और रुधिर से नहीं पहचानी जाती थीं, धन्नस्स-धन्‍्य अनगार के 
जाणूणं-जानुओं का अयमे यारूवे ०-इस प्रकार का तप-जनित लावण्य हुआ से जहा ०- 
जैसे कालि-पो रेति वा-कालि-वनस्पति विशेष का पवे (सन्धि-स्थान) हो मयूर-पो रेति 
वा-मयूर के पब होते हैं ठेशियालिया-पोरेति वा-ढेणिक (ढकक) पक्षी के पर्ब होते 
हैं वा-सववंत्र समुच्चयाथक है एवं-इसी प्रकार जाव-यावत्‌ धन्य अनगार के जालु 
सोणियत्ताए-मांस और रुधिर से नहीं पहचाने जाते थे । अर्थात उनमें मांस और 
लहू अवशिष्ट नहीं था धण्णस्म-धन्य अनगार के उरुस्स-ऊरुओं का इस प्रकार का 
तप-जनित लावण्य हुआ जहानामते-जिस प्रकार सामकरील्लेति वा-प्रियंगु वृक्ष की 
कॉपल बोरीकरील्लेति वा-बदरी-बेर की कोंपल सल्लति०-झशल्य की वृक्ष की कोंपल 
सामली ०-शाल्मली वृक्ष की कोंपल तरुशिते-को मल ही तोड़ कर उणहे-गर्मी में मुरझाई 
हुई जाव-यावन चिद्गति रहती है एवामेव-ठीक इसी प्रकार धन्नस्स-धनन्‍्य अनगार 
के ऊरू-ऊरु जाव-यावत्‌ सोशियत्ताए-मांस और रुधिर से नहीं पहचाने जाते । 


मूठाथ--घन्य अनगार की जड्डाएं तप के कारण इस प्रकार निर्मास 
हो गई जेसे काक (कोबे) की, कड् पत्ती की ऑर टेणिक (ढंक) पक्ती की 
जह्ठाएं होती हैं । वे सूख कर इस तरह की हो गई कि मांस ओर रुधिर देखने 
की भी नहीं रह गया । धन्य अनगार के जानु तप से इस प्रकार सुशोमित हुए 
जैसे कालि नामक वनस्पति, मयूर ओर देशिक पक्षी के पर्व (गांठ) होते हैं। 
वे भी मांस ओर रुधिर से नहीं पहचाने जाते थे | धन्य अनगार के ऊरुओं की 
भी तप से इतनी सुंदरता हो गई जैसे प्रियंगु, बदरी, शल्यकी ओर शाल्मली 
वृत्तों की कॉमल २ कोंपल तोड़ कर धूप में रखी हुईं मुरका जाती हैं। ठीक इस 
तरह धन्य अनगार के ऊरु भी मांस और रक्त से रहित हो कर मुरभा गये थे । 
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टीका--इस सूत्र में धन्य अनगार की जद्बचा, जानु और ऊरुओं का 
वणन किया गया है । तप के प़भाव से धन्य अनगार की जह्वाएं मांस और रूधिर 
के अभाव से ऐसी प्रतीतईशैहः थीं मानो काक-जद्जा नाम के वनस्पति की-जो 
स्वभावतः शुष्क होती है-नाल हों । अथवा यों कहिए कि वे कौवे की जद्भाओं के 
समान ही निर्मास हो गईं थीं । अथवा उनकी उपमा हम कक और ढंक पक्षियों 
की जद्जाओं से भी दे सकते हैं । इसी प्रकार उनके जानु भी उक्त काक-जन्ना वन- 
स्पति की गांठ के समान अथवा मयूर और ढंक पक्षियों के सन्धि-स्थानों के समान 
शुष्क हो गये थे । दोनों ऊरु मांस और रुधिर के अभाव से सूख कर इस तरह 
मुरझा गये थे जेसे प्रियडगु, बदरी, ककन्धू, झल्यकी या शाल्मछी वनस्पतियों के 
कोमल २ कोंपल तोड़कर धूप में रखने से मुरझा जाते हैं | कहने का तात्पये यह 
हे कि धन्य अनगार इस प्रकार धर्म की ओर आकर्षित हुए कि उन्होंने उसी पर 
अपना सवस्व निछावर कर दिया । यहां तक कि उनको द्वारीर का मोह भी लेशञञ 
मात्र नहीं रहा | उन्होंने कठोर से कठोर तप करने प्रारम्भ किये । जिसका फल 
यह हुआ कि उनके किसी अक्ञ में भी मांस और रुधिर अवशिष्ट नहीं रहा । 
सवत्र केवल अस्थि, चर्म और नसा-जाल ही देखने में आता था । 


अब सूत्रकार धन्य अनगार के कटि आदि अज्ञों का वणन करते हैं :--- 


धन्नस्स कडि-पत्तस्स इमया-रूव० से जहानामए 
उट्-पादति वा जरग्ग-पादेति वा जाब सोणियत्ताए, घन्न- 
स्स उदर-मायणस्स इसमे ० से जहा « सुक्र-दिएति वा मज़- 
णय-कभलेति वा कट्र-कोरंबएति वा, एवासेव उदरं 
सुक्क । धन्न ० पांसुठिय-कडयाणं इमे० से जहा० धासया- 
वठीति वा पाणावलीनि वा मुंडावटीति वा। पन्नस्स 
पिट्टि-करंडयाणं अयमेयारूबे ० से जहा कन्नावलीति वा 
गोलावलीति वा वट्टयावलीति वा। एवामेव ० धन्नस्स 
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उर-कड्यस्स अय० से जहा चित्तकटरोंते वा वियण- 
पत्तेति वा तालियंट-पत्तेति वा, एथासेंर ० । 


ज्त््ाः 

धन्यस्य कटि-पत्रस्येदमेतद्रूपं. तपो-लावण्यमभूदथ 
यथानामक उष्ट्‌-पाद इति वा जरह्वव-पाद इति वा यावच्छोणित- 
वत्तया। धन्यस्योद्र-भाजनस्येदम्‌ ० अथ यथानामकः शुष्क-दृति- 
रिति वा भजन-कभछमिति वा काष्ठ-कोलम्ब इति वा, एवमेवो- 
दरं शुष्कम ० । धन्यस्य पांशुलिका-कटकयोरिदम्‌ ० अथ यथा- 
नामका स्थासिकावलीति वा पाणावलीति वा म॒ृण्डावलीति वा 
धन्यस्य प्ष्टि-करण्डाणामिद्मतद्‌ ० अथ यथानामका कणोवलीति 
वा गोलकावलीति वा वत्तेकावलीति वा । एवमेव धन्यस्योरः- 
कटकस्येदम्‌ ० अथ यथानामकं ? चित्तकटरमिति वा व्यजनक- 
पत्रामेति वा ताल-बन्त-पत्रमिति वा, एवमेव० । 


पदाथान्वयः--धन्नस्स-धन्य अनगार के कडिपत्तस्स-ऋटि-पट्ट का इमे- 
या रूवे०-इस प्रकार का तप-जनित लावण्य हुआ से जहानामए-जैसे-उद्गपादेति 
वा-उष्ट का पेर होता है अथवा जरग्गपादेति वा-बूढ़े बेल का पेर होता है इसी प्रकार 
जाव-यावत्‌ सो शियत्ताए-मांस और रुधिर की सत्ता से नहीं पहचाने जाता था। 
धन्नस्स-धन्य अनगार के उदरभायणुस्स-उद्र-भाजन का इमे ०-इस प्रकार का तप- 
जनित लावण्य हुआ से जहा०-जैसे सुकदिएति वा-सूखी हुई मशक होती है अथवा 
भज़णयकमल्लेति वा-चने आदि भूनने का भाजन होता है अथवा कड्ठकोलब- 
एति वा-काप्ठ का कोलम्ब (पात्र विशेष) होता है एवामेव-इसी प्रकार उदरं-उदर 
सुक्कं-सूख गया था, धन्‍न०-धन्य अनगार के पांसुलियकडाणं-पाश्वे भाग की 
अस्थियों के कटकों का इमे ०-इस प्रकार की सुंदरता हुई से जहा०-जेसे धासया- 
वलीति-दर्पणों (आरसी) की पड़िक्त होती है वा-अथवा पाणावलीति वा-पाण- 
भाजन विशेष की पड्िक्त होती है अथवा मुंडावलीति वा-स्थाणुओं की पड़िक्त द्योती है 
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इसी प्रकार धन्य अनगार की पांसुलिएं भी हो गई थीं। धन्नस्स-धनन्‍्य अनगार के 
पिड्डिकरडयाणं-पीठ की हड्डी के उन्नत प्रदेशों की अयमेयारूवे>-इस प्रकार की 
तप-जनित सुन्दरता हो गई से जहा०-जैसे कन्नावलीति वा-कान के भूषणों की 
पद्क्ति होती है गोलावलीति वा-गोलक---वतुलाकार पाषाण विशजेषों की पड़क्ति 
होती है वड्धयावलीति वा-वतेक---छाख आदि के बने हुए बच्चों के खिलौनों की 
पड़क्ति होती हे एवामेव०-इसी प्रकार तप के कारण धन्य अनगार के प्रष्ठ-प्रदेशों 
की भी सुन्दरता हो गई थी। घन्नस्स-धन्य अनगार के उरकडयस्स-उर-(वर्ष- 
स्थल)कटक की झय०-इस प्रकार की सुन्दरता हो गईं से जहा०जेसे चित्तकइ- 
रेति वा-गौ के चरने के कुण्ड का अधोभाग होता है अथवा वियणपत्तेति वा- 
बांस आदि के पत्तों का पड्स्‍ा होता है अथवा तालियंटपत्तेति वा-ताड़ के पत्तों का 
पड्डा होता है एवामेव०-इसी प्रकार धन्य अनगार का वक्षःस्थल भी सूख गया था। 

मेताथ-- धन्य अनभार के कटिपत्र का इस प्रकार का तंप-जनित 
लावण्य हुआ जेसे ऊट का पर हो, बूढ़े बेल का पर हो । उसभे मांस ओर रूघिर 
का सर्वधा अभाव था | धन्य अनगार का उदर-साजन इतना सुन्दराकार हो गया 
था जैसे सखी मशक हो. चने आदि भूनने का भाणड हो अथवा लकड़ी का, बीच 
में मुड़ा हुआ, पात्र हा | उसका उदर भी ठीक इसी प्रकार सूख गया था। धन्य 
अनगार की पाश्व की झम्थियां तप से इतनी सुन्दर हैं! गई थीं जैसे दर्षणों की 
पंक्ति हो, पाण नामक पात्रों की पंक्ति ही अथवा स्थाणुओं को पंक्ति हो । धन्य 
अनगार के प्रष्ट-प्रदेश के उन्नत भाग इतने सुन्दर हो गये थ्‌ जसे कान के भूपणों 
की पंक्ति हो, गोलक-वर्तेज्ञाकार पापाणों की पंक्ति हो अथवा वतेझ लाख आदि 
के बने हुए बच्चों के खिलोनों को पंक्ति हो | इसी प्रकार धन्य अनगार के प्रप्ठ- 
प्रदेश भी सूख कर निर्मास हो गये थे | धन्य अनगार के उर वच्नःस्थल )-कटकां 
की इतनी सुन्दरता हो गई थी जेसे गो के चरने के कुएड का अधांभाग होता 
है, बांस आदि का पह्ा होता है अथवा ताड़ के पत्तों का पह्ा होता है | ठीक 
इसी प्रकार उसका वक्तःस्थल भी सूख कर मांस ओर रुधिर से रहित हो गया था | 

टीका--इंस सूत्र में क्रम से धन्य अनगार के कटि, उदर, पांसुलिकां, 
पृष्ठ-प्रदेश और वक्ष:स्थल का उपमा द्वारा बणेन किया गया है | उनका कठि-प्रदेश 
तप के कारण मांस और रुधिर से रद्दित हो कर ऐसा प्रतीत होता था जैसे ऊंड 
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या बूढ़े बेल का खुर हो । इसी प्रकार उनका उदर भी सूख गया था | उसकी सूख 
कर ऐसी हालत हो गई थी जेसी सूखी मशक, चने आदि भूनने के पात्र अथवा 
कोलम्ब नामक पात्र-विशेष की होती है | शुष्क आदि शब्दों की वृत्तिकार निम्न- 
लिखित व्याख्या करते हैं :--- 

शुष्क:-- शोषमुपगतो हृतिः---चमेसयजलरूभाजनविशेष: । चणकादीनां 
भज॑नम-पाकविशेषापादान तदथ यत्कभमल्म-कपाले घटादिकपर तत्तथा । शाखि- 
शाखानामवनतमग्रन॑ भाजनं वा कोलम्ब उच्यते कापष्ठस्य कोलम्ब इब कापष्ठकोलम्बः, 
परिट्श्यमानावनतहद यास्थिकत्वात्‌ । 

कहने का तात्पयं यह हे कि धन्य अनगार का उदर भी सूखकर उक्त 
बस्तुओं के समान बीच में खोखला जेसा प्रतीत होता था । इसी प्रकार उनकी 
पांसुलिएं भी सूखकर कांटा हो गई थी । उनको इस तरह गिना जा सकता था 
जैसे-दपंण की पंक्ति हो या गाय आदि पशुओं के चरने के पात्रों की पंक्ति अथवा 
उनके बांधने के कीलों की पंक्ति हो । उनमें मांस और रुधिर देखने को भी न था। 
यही दशा प्रष्ठ-प्रदेशों की भी थी। उनमें भी मांस और रुधिर नहीं रह गया था 
और ऐसे प्रतीत होते थे मानो मुकुटों की, पापाण के गोलकों की अथवा छाख आदि 
से बने हुए बच्चों के खिलौनों की पंक्ति खड़ी की हुई हो । उस तप के कारण धन्य 
अनगार के वक्षःस्थल (छाती ) में भी परिवर्तन हो गया था । उससे भी मांस 
और रुधिर सूख गया था और पसलियों की पंक्ति ऐसी दिखाई दे रही थी मानो 
ये किलिशज्ज आदि के खण्ड हों अथवा यह बांस या ताड़ के पत्तों का बना हुआ पड्डा हो । 


इन सब अवयबों का वणन, जेसा पहले कहा जा चुका है, उपमालझ्लार 
से किया गया है । इससे एक तो स्वभावतः वणन में चारुता आगई है, दूसरे में 
पढ़ने वालों को वास्तविक ज्ञान प्राप्त करने में अत्यन्त सुगमता प्राप्त होती है | जो 
विषय उदाहरण दे कर शिष्यों के सामने रखा जाता है, उसको अत्यल्प-बुद्धि भी 
बिना किसी विशेष परिश्रम के समझ जाता है । 

हां, यह ध्यान रखने योग्य हे कि धन्य अनगार का शरीर यद्यपि सूख 
कर कांटा हो गया था किन्तु उनकी आत्मिक शक्ति दिन-द्नि बढ़ती चली जा रही थी । 

अब सूत्रकार धन्य अनगार के शेष अवयवों का बणेन करते हैं ;--- 


ठततीयो वगः ] भाषाटीकासद्दितम । [४९ 
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धन्नस्स बाहाणं ० से जहानामते समि-संगलियाति 
वा बाहाया-संगलियाति वा अगत्थिय-संगलियाति वा 
एवामेव ० । धन्नस्स हत्थाणं ० से जहा« सुक्क-छगणियाति 
वा वड-पत्तेति वा पलास-पत्तेति वा एवामेव ०। धन्नस्स 
हत्थंगुलियाणं » से जहा० कलाय-संगलियाति वा 
मुग्ग ० मास» तरुणिया छिन्ना आयवबे दिद्ना सुक्का 
समाणी एवामेव + । 


धन्यस्य बाहोः० अथ यथानामका शमी-सड्गलिकेति वा, 
बाहाया-सद्गलिकेति वा अगस्तिक-सड्ललिकेति वा, एवमेव० । 
धन्यस्य हस्तयोः० अथ यथानामका शुष्क-छगणिकेति वा वट- 
पत्रमिति वा पलाश-पत्रमिति वा, एवमेव०। धन्यस्य हस्ताडूयगु- 
लिकानाम्‌० अथ यथानामका कलाय-सह्ललिकेति वा मुहू० माष० 
तरुणिका छिन्नातपे दत्ता सती, एवमेव० । 


पदार्थान्वयः---धन्नस्स-धन्य अनगार की बाहाणं०-भुजाओं की तप से 
इतनी सुन्दरता हुई से जहानामते-जेसे समिसंगलियाति वा-शर्मी बृक्ष की फली 
अथवा बाहायासंगलियाति वा-बाहाया-एक वृक्ष विशेष की फली अथवा अग- 
त्थियसंगलियाति वा-अगस्तिक नामक वृक्ष की फली सूखकर हो जाती है एवामेव- 
इसी प्रकार उनकी भुजाएं भी मांस और रूधिर के अभाव से सूख गई थीं। धन्न- 
सस-धन्य अनगार के हत्थाणं ०-हाथों की सुन्दरता इस प्रकार हो गई थी से जहा ०- 
जैसे सुक-छगंणियाति वा-सूखा गोबर होता है अथवा वडपत्तेति वा-वट वृक्ष के 
सूखे हुए पत्ते होते हैं अथवा पलासपत्तेति वा-पलाश के सूखे हुए पत्ते होते हैं एवा- 
मेव०-उनके हाथों से भी मांस और रुधिर सूख गया था । घधन्नस्स-धन्य अनगार 
की हत्थंगुलियाणं०-द्वाथ की अंगुलियों का तप से ऐसा छावण्य हुआ से जहा०- 


६० ] अनुत्तरोपपातिकद्शासत्रम । [ तृतीयो ब्गेः 


जेसे कलायसंगलियाति वा-कलाय की फलियां अथवा मुग्ग० -मूंग की फलियां 
मास ०-मास की फलियां जो तरुशिया-कोमल २ छिल्ना-तोड़ कर आयवे-धूप 
में दिन्ला-रखी हुई सुक्ा समाणी-सूख कर मुरझा जाती हैं. एवामेव-इसी प्रकार 
धन्य अनगार की अंगुलियां भी रुधिर और मांस से रहित हो कर सूख गई थीं | 
उन में केवल अस्थि और चमे ही अवशिष्ट रह गया था । 

मुठा्थ--मांस और रुघिर के अभाव से धन्य अनगार की भ्रुजएं इस 
प्रकार है| गई थीं जैसे शमी, बाहाय ओर अगस्तिक वृत्त की सखी ह फलियां 
हां । धन्य अनगार के हाथू खख कर इस प्रकार हो गये थे जैसे खर्मा गोबर होता 
टे अथवा वेट ओर पलाश के सूखे पत्त होते हैं | उस तय के प्रभाव से धन्य 
अनगार की अंगुलियां भी सूख गह थीं ओर एसी प्रतीत होती थीं मानो कलाय, 
मेंग अथवा माप (उड़द) की फलियां जो कोमल २ तोड़ कर धूप में रखी हुंइ 
हों | जिस प्रकार ये मस्‍्का जाती हैं इसी प्रकार उनकी अंगुलियां भी मांस 
झर रूधिर के अभाव से मुरमका कर परत गरे धर | 

टीकॉ--इस सूत्र में धन्य अनगार की भुजा, हाथ और हाथ की 
अंगुलियों का उपमा अलझ्भलार से वर्णन किया गया है | उनकी भुजाएं और अज्ञों 
के समान तप के कारण सूख गईं थीं और ऐसी दिखाई देती थीं जेसी शमी, 
अगस्तिक अथवा बाहाय वृक्षों की सूखी हुई फलियां होती हैं । 

अगस्तिक और बाहाय का ठीक २ निश्चय नहीं हों सका है कि ये किन 
श्ृक्षों की और किस देश में प्रचलित संज्ञा है | वृत्तिकार ने भी इनके लिए केबल 
बुक्ष विशेष ही लिखा है । सम्भवतः उस समय किसी प्रान्त में ये नाम प्रचढछित 
रहे हों । 

यही दशा धन्य के हाथों की भी थी । उनसे भी मांस और रुधिर सूख गया था 
तथा वे इस तरह दिखाई देते थे जेसा खूखा गोबर होता है अथवा सूखे हुए बट 
और पलाश के पत्ते होते हैं | हाथ की अंगुलियों में भी विचित्र परिबतेन हो गया 
था । जो अंगुलियां कभी रक्त और मांस से परिपूर्ण थीं, वे आज सूख कर एक 
निराली शोभा धारण कर रही थीं | सुख कर उनकी यह हालत हो गई थी जेसे 
एक कलाय, मूंग अथवा माष (उड़द ) की फली की--जिसको कोमल ही तोड़ 


ठूतीयो वर्ग: ] भाषाटीकासहितम । [ ६१ 
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कर धूप में सुखा दिया हो-दशा होती है । बह पहले का मांस और रुधिर तो उनमें 
देखने को भी शेष नहीं रह गया था । यदि उनको कोई पहचान सकता था ते। 
केवछ अस्थि और चम॑ से जो उनमें अवशिष्ट रह गये थे । 

बाहु शब्द यद्यपि उकारान्त है तथापि निम्न-लिखित सूत्र से उसको 
आकारान्त आदेश हो जाता है। अतः सूत्र में आया हुआ “बाहाएणं पद प्राकृत 
व्याकरण की दृष्टि से शुद्ध है । किसी को अन्यथा श्रान्ति नहीं होनी चाहिए । 
सूत्र यह है --- 

बाहोरात ।।८।१।३६॥ बाहवठाब्दस्य ख्लरियामाकारान्तादेशों भवति | बाहाए जेण 

धरिओ एक्काए ॥ स्लियामित्येव । वामे अरो बाहू ॥ 

इस प्रकरण में तप की ही महिमा विशेष रूप से वणन की गई है । साथ 
ही उपमा अलझ्भार से शरीर के सौन्दय का भी वणन किया गया है । यद्यपि 
सामान्यतः ज्ञान, दशन और चारित्र तीनों को मोक्ष के प्रति कारणता है तथापि 
चरित्र की प्रधानता दिखाने के लिये उसका प्रथक॒ वणन किया गया हे । 

अब सूत्रकार धन्य अनगार की ग्रीवा, हनु, ओछ्ठ और जिह्ा का वणन 
करते हैं :-- 


धन्नस्स गावाए० से जहा» करग-गीवाति वा कुंडि 
या-गीवाति वा उच्चट्रवणनेति वा एवामेव ० । ध्न्नस्स ण॑ं 
हणुआए से जहा» लाउय-फर्लेति वा हकुब-फल्लेति वा 
ब-गद्ठियाति वा एवामेव॒ ० । धन्नस्स उद्भाणे से जहा ० 
सुक्क-जलोयाति वा सिलेस-गुलियाति वा अछत्तग-गुलिया- 
ति वा एवामेव ० । धन्नस्स जिव्भाए » से जहा ० वड-पत्ताति 
वा पलास-पत्तेति वा साग-पत्तेति वा एवामेव ० । 


धन्यस्य ग्रीवायाःः अथ यथानामका करक-ग्रीवेति वा 
कुण्डिका-ग्रीवेति वोच्चस्थापनक इति वा, एवमेव० । धन्यस्य 


६२ ] अनुत्तरोपपातिकद्शासृत्रम । [ हुतीयों बगेः 


हनोः० अथ यथानामकमलाबु-फलमिति वा हकुब-फलमिति वा 
आम्रगुटिकेति वा, एवमेव० । धन्यस्योष्टयोः० अथ यथानामका 
शुष्क-जलोकेति वा, ज्लेष्म-गुटिकेति वाक्तक-ग्रुटिकेति वा, एव- 
मेव० । धन्यस्य जिहायाः० अथ यथानामकं वटपत्रमिति वा 
पलाश-पत्रमिति वा शाक-पत्रमिति वा, एवमेव० । 
पदाथान्वयः--धन्नस्स-धनन्‍्य (अनगार ) की गीवाए०-पग्रीवा की ऐसी 


आकृति हो गई थी से जहा०-जेसी करगगीवाति वा-करवे (मिट्टी का 
छोटा सा पात्र ) की ग्रीवा होती है अथबा कंडियागीवाति वा-कुण्डिका 
( कमण्डलु ) की ग्रीवा होती है उच्चड्ृवणशतेति वा-अथवा उद्चस्थापनक- 
ऊँचे मुह बाला वतन होता है एवामेव०-इसी प्रकार उनकी ग्रीवा भी सूखकर 
लम्बी दिखाई देती थी | घधन्नस्स-धन्य अनगार का हणुआए-चिबुक-ठोडी ऐसी 
सुन्दर हो गई थी से जहा०-जेसे लाउयफलेति वा-तुम्बे का फछ होता है हकुब- 
फलेति वा-हकुब-वनस्पति विशेष का फल होता है अथवा अंबगड़ियाति वा-आम 
की गुठली होती है एवामेव०-इसी प्रकार धन्य अनगार का चिबुक भी मांस और 
रुधिर से रहित हो कर सूख गया था । धन्नस्प-धन्य अनगार के उद्दाशं-ओंठ 
ऐसे हो गये थे से जहा०-जैसे सुककजलोयाति वा-सूखी हुई जोंक होती है अथवा 
सिलेसशलियाति वा क्लेश्म की गुटिका होती है अथवा अलत्तगगुलियाति वा- 
अछक्तक-मेंहदी की गुटिका होती है एवामेव०-इसी प्रकार धन्य अनगार के ऑठ 
भी मुरझा गये थे । धन्नस्स-धन्य अनगार की जिब्माए-जिह्ला ऐसी हो गई थी 
से जहा ०-जैसे वडपत्तेति वा-वट वृक्ष का पत्ता होता है अथवा पलासपत्तेति वा- 
पलाश वृक्ष का पत्ता होता है अथवा साकपत्तेति वा-शाक के पत्ते होते हैं एवामेव०- 
इसी प्रकार धन्य अनगार की जिह्ना भी सूख गई थी । 


मूलाथ---धन्य अनगार की ग्रीवा मांस ओर रुधिर के अभाव से स्ख 
कर इस तरह दिखाई देती थी जैसी सुराई, कुण्डिका (कमणडलु ) 
. और किसी ऊंचे मुख वाले पात्र की ग्रीवा होती है। उनका चिबरुक (ठोडी ) 
भी इसी प्रकार म्रूख गया था ओर ऐसा दिखाई देता भ्रा जैसा तुम्बे या हकुष 
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का फल अथवा आम की गठली होती है | ओटों की भी यही दशा थी। नें 
भी सूख कर ऐसे हो गये थे जेसे सखी हुई जोक होती है अथवा श्लेप्म या 
मेंहदी की गटिका होती है । उनमें रक्त का बिलकुल अभाव हो गया था। जिह्ा 
में भी बिलकुल रक्त का अभाव हो गया था, वह एसी दिखाई देती थी जेसा 
वट वृक्ष का अथवा पलाश ( ढाक ) का पत्ता हो या सखे हुए शाक का पत्ता हो । 

टीका--इस सूत्र में धन्य अनगार की ग्रीवा, चिबुक, ओंठ और जिह्ा 
का उपमा अलड्लार से वणन किया गया है | ग्रीवा में भी अन्य अवयबों के समान 
मांस और रुधिर का बिलकुल अभाव हो गया था । अतः वह स्वभावत; 
लम्बी दिखाई देवी थी। सूत्रकार ने उसकी उपमा लम्बे मुख वाले सुराई आदि 
पात्रों से दी है । इसके लिए सूत्र में एक “उच्चस्थापनकों पद आया है, जो इसी 
प्रकार का एक पात्र होता हे । 

जो चिबुक कभी मांस और रुधिर से परिपृूण था उसकी आज यह दशा 
हो गई थी जेसी एक सूख हुए तुम्बे के या हकुब ( एक प्रकार का वनस्पति ) के 
फल की होती है अथवा वह ऐसी दिखाई देती थी जेसे एक आम की गुठली हो। 

जो ओंठ कभी बिम्बफल के समान गक्त थे वे तप के कारण सूखकर 
बिलकुल विबणे हो गये थे । उनकी आकृति अब इस प्रकार हो गई थी जेसी ःछेष्म 
और सूखी हुई मेंहदी की गुटिका होती है । जिह्ला भी सूख कर वट वृक्ष के 
पत्ते के समान अथवा पलाश (ढाक) के पत्ते के समान नीरस और रूखी हो गई थी। 

यह सब तप आत्म-शुद्धि के ही लिये होता है। यह भी इस वणन से 
सिद्ध होता है कि उत्कृष्ट तप ही आत्म-शुद्धि की सामथ्य रखता है और इसीके 
द्वारा कर्मा की निजरा भी हो सकती है | यह बात अवश्य ध्यान में रखनी चाहिए 
कि तप सदा सम्यक्‌ ज्ञान और सम्यग्‌ दशेन पूर्वक ही सिद्ध हो सकता है । जब 
तक सम्यक्‌ ज्ञान और सम्यग्‌ दशेन न हो तब तक केवल तप से कोई भी मोक्ष 
की प्राप्ति नहीं कर सकता । 

अब सूत्रकार धन्य अनगार के नाक आदि अज्ञों के विषय में कहते हैं :-- 


... धन्नस्स नासाए से जहा अंबग-पेसियाति वा अंबा- 
डग़-पेसियाति वा मातुलुंग-पेसियाति वा तरुणिया ० एवा- 
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मेव० । घन्नस्स अच्छीण > से जहा० वीणा-छिड्डेति वा 
बद्धीसग-छिड्ेति वा पाभातिय-तारिगा इ वा णवामेव ० । 
धन्नस्म कण्णाणं ० से जहा ० मृठा-छलियाति वा वालुक ० 
कारलय-छलियाति वा एवामेव 5 । धन्नस्स सीसस्स से 
जहा ० तरुणग-लाउणति वा तरुणग-णएटालुयत्ति वा 
सिण्हाऊ॒ुणनि वा तरुणए जाब चिट्गति एवामेव धन्नस्स 
अणगारस्स सोस सके लुक णिम्मंस अटद्रि-चम्म-सिछिर- 
ताए पन्नायति णो चब ण॑ मंस-साणियत्ताए, एवं सब्वत्थ 
णवर उदरभायण-कण्ण-जीहा-उद्भा एएंसि अट्री ण भन्नाति 
चम्मच्छिरत्ताए पण्णाय इति भन्‍नति । 


धन्यस्य नासिकायाः० अथ यथानामकाम्नक-पेशिकेति 
वाम्रातक-पेशिकेति वा मातुहछुक-पेशिकेति वा तरुणिका० एव- 
मेव० । धन्यस्याक्ष्णोः० अथ यथानामकं वीणा-छिद्गरमिति वा 
बद्धीसक-छिद्रमिति वा प्राभातिक-तारकेति वा, एवसेव० । धन्य- 
स्‍्थ कणेयोः० अथ यथानामका मूल-छल्लिकेति वा वाहुक-छल्लि- 
कोाति वा कारेछक-छल्लिकेति वा, एवमेव० । धन्यस्य शीषेकस्य० 
अथ यथानामकं तरुणकालाबुरिति वा तरुणकाहुकमिति वा 
सिण्हालकमिति वा तरुणकं यावत्तिष्ठति, एवमेव० धन्यस्यान- 
गारस्य शीर्ष शुष्क रूक्ष निर्मासमस्थि-चम-शिरावत्तया प्रज्ञायते 
नो चेव नु मांस-शोणितवत्तया । एवं सवेत्र नवरमुद्रभाजन-कणे- 
जिह्ोष्टेषु (एतेषु) अस्थीति (पद) न भण्यते, चमे-शिरावत्तया 
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पदाथोन्वयः--धन्नस्म-धन्य अनगार की नासाए-नासिक्रा तप-तेज से 
ऐसी हो गई थी से जहा०-जेसी अंबरगपेसियाति वा-आम की फांक होती 
है अथवा अंबाडगपेसियाति वा-अम्रातक-अम्बाडा की फांक होती है अथवा 
मातुलुगपेसियाति वा-मातुछज्ञ-बीजपूरक फल की फांक होती हे जो तरुशिया- 
कोमल ही काट कर धूप में सुखा दी गई हो एवामेव०-यही दशा धन्य अनगार 
की नासिका की भी हो गई थी। धन्नस्स-धन्य अनगार की अच्छीणं०-आंखों की 
यह दशा हो गई थी से जहा०-जेसे वीणाछिड्डति-वीणा के छिद्र की होती है अथवा 
बद्धीसगछिड्ति वा-बद्धीसक नाम वाले वाद्य विशेष के छिद्र की होती हे अथवा 
पाभातियतारगा इ वा-प्रभात समय का तारा होता हे एवामेव ०-इसी प्रकार धन्य 
अनगार की आंखें मीतर धँंस गई थीं । धन्नस्स-धन्य अनगार के कृएणाण-कानों 
की यह दशा हो गई थी से जहा०-जेसे मूला-छल्लियाति वा- मूली का छिलका होता 
हे अथवा वालुक०-चिभंटी की छाल होती हे अथवा कारेन्नय-छलन्लियाति वा- 
करेले का छिलका होता हे एवामेव०-इसी प्रकार धन्य अनगार के कान भी सूख 
गये थे। धन्नस्प-धन्य अनगार के सीसस्स-शिर ऐसा हो गया था से जहा०-जेसे 
तरुणगलाउएति वा-कोमल तुम्बक अथवा तरुणगणएलालुएति वा-कोमल आह 
अथवा सिण्हालएति वा-सिस्तालक-सेफालक नामक फल विशेष जो तरुणए-कोमल 
जाव-यावत-तोड़कर धूप में कुम्हछाया हुआ चिट्ठति-रहता है एवामेव०-इसी 
प्रकार धन्नस्स-धन्य अनगार का सीसं-शिर सुक्कं-श॒ुष्क हो गया लुक्खं-रूक्ष हो 
गया शिम्मंस-मांस रहित हो गया और केवल अट्विचम्मच्छिरत्ताए-अस्थि, चम 
और नासा-जाछ के कारण पन्नायति पहचाना जाता था नो चेव शु-न कि मससो- 
णियत्ताए-मांस और रुधिर के कारण एवं-इसी प्रकार मव्वत्थ-सब अब्डों के 
बिषय में जानना चाहिए शुवरं-विशेषता इतनी हे कि उदरभायणु-उदर-भाजन 
कन्न-कान जीहा-जिह्या उद्गा-ओंठ एणेस-इनके विषय में अट्टी-/अस्थि यह पद 
ण्‌ भन्नति-नहीं कहा जाता, क्‍योंकि इनमें अस्थि नहीं होती अतः केवल चम्मच्छि- 
रत्ताए-चममं और नासा-जाल से पणणाय इति-जाने जाते थे इस प्रकार भन्नति- 
कद्दना चाहिए । अर्थात्‌ जिन स्थानों में अस्थि नहीं होती उनके विषय्र में केबल चम 
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ओर शिरा वाले होने से इतना ही कहना चाहिए । 


मूठार्थ--धन्य अनगार की नासिका तप के कारण सख कर एसी हो 
गहे थी जैसी एक आम, आम्रातक या मातुलंग फल की फांक कोमल २ काट 
कर धूप में सुखा देने से हो जाती है । धन्य अनगार की आँखें इस प्रकार 
दिखाई दती थीं जसा वीशा या वद्भीसग वाद्य विशेष! का छिद्र हो अथवा 
प्रभात काल का टिमेटिमाता हुआ तारा हों । इसी तरह उनकी आंखे भी भीतर 
घस गई थीं । घन्य अनगार के कान ऐसे हो गये थे जैसे मूली का छिलका 
होता है अथवा चिमटीं की छाल होती हैं या करेंछे का छिलका होता हैं । 
जिस प्रकार ये सम्प कर मरभा जाते हैं इसी प्रकार उनके कान भी मुरका गये 
थे | धन्य अनगार का शिर एसा हो गया था जैसा कोमल तुम्बक, कोमल 
आलू और सेफालक धृप में रखे हुए सुख जाते हैं इसी प्रकार उनका शिर खख 
गया था, रूखा हो गया था ओर उसमें केवल अस्थि, चम्े ओर नासा-जाल ही 
दिखाह़ देता था किन्तु मांस ओर झूृधिर नाममात्र के लिये भी शेष नहीं रह 
गया था | इसी प्रकार सत्र अर््ीं के विषय में जानना चाहिए। विशपता केवल 
इतनी है कि उदर-भाजन, कान, जिला ओर ओंठ इनके विपय मे अमस्थि' नहीं 
कहना चाहिए, किन्तु केवल चम ओर नासा-जाल से ही ये पहचाने जाने थे 
एसा कहना चाहिए, क्योंकि इन अड्भी में अस्थि नहीं होती । 


टीका--इस सूत्र में धन्य अनगार की नासिका, कान, आंखें और शिर 
का वर्णन पूर्वोक्त अड्»ों के समान ही उपमा अलक्लार के द्वारा किया गया है। शेष 
सब अथ मूल्र्थ में ही स्पष्ट कर दिया गया है । 


इस सूत्र में अनेक प्रकार के कन्द, मूठ और फलों से उपमा दी गई हे । 
उनमें से आम्रातक, मूलक, वालुकी और कारेलक ये कन्द और फल बिशेषों के 
नाम हैं। तथा “आलुकं-कन्द-विशेषस्तचर्चानेकप्रकारकं भवति । परिग्रहाथमेलालुक- 
मित्युक्तम्‌ ।! अथात्‌ आलुक एक प्रकार का कन्द होता है, जो आजकछरू आल के 
नाम से प्रसिद्ध है । 

इस प्रकार सूत्रकार ने धम्य अनगार के पेर से लेकर शिर तक सब अड्डों 
का वर्णन कर दिया है । इसमें विशेषता केवल इतनी ही है कि उद्र-भाजन, 
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जिह्ा, कान और ओटठों के साथ “अस्थि' शब्द का अन्वय नहीं करना चाहिए । 
शोष सब अज्ों के साथ “सुकक लुक्खं णिम्मंसं--..” इत्यादि सब विशेषण छगाने 
चाहिएं । 

अब सूत्रकार प्रकारान्तर से धन्य अनगार के शरीर का वर्णन करते हैं :-.- 


घन्ने ण॑ं अणगार णं सुक्रेणं मुक्खे्ण पान-जंघारुणा 
विगत-तडिकरालेणं कडि-कडाहेणं, पिट्मवस्मिपणं उदर- 
भायणणं, जोइज़माणेहिं पांसुछि-कड॒ण्हिं, अकव-सत्त- 
मालाति वा गणिज्ञ-मालाति वा गणजमाण।हिं, पिटि-कर 
डग-संधीहिं, गंगा-तरंग-सृणएण्णं उर-कडग-दस-माण्णं 
सुक्-सप्प-समाणाहिं वबाहाहिं, सिदिर-कडाटीविव चर॑- 
तेहिं य अग्ग-हत्थहिं, कंपणवाति आओ बिव ववसा्णीए सीस- 
घडीए, पव्वाय-वदण-कमलछे, उब्भर-घटामह, उच्यड्ू 
णयणकोसे, जीव॑ जीवेणं गच्छति, जीब॑ जीबर्ण चिट्ुनि. 
भासं भासिस्सामीति गिठाति३ । से जहाणामते इंगाल- 
सगडियाति वा जहा खंदओं तहा जाव हुयासगे इंच 
भास-रासि-पलिच्छन्ने तवेणं, तेएणं, तवतेयसिरीए उब- 
सोभेमाणे २ चिट्टति । ( सृत्रम ३ ) 

धन्यो न्वनगारो नु शुष्केण (बुभुक्षायोगात्‌ रुक्षेण), 
पाद-जड्डोरुणा, विक्ृत-तटिकरालेंन कंटि-कटाहेन, एष्टमवश्चि- 
तेनोदर-भाजनेन, (निर्मासतया) दृश्यमानेः पाश्वेस्थि-कटके 
रक्षसूत्र-मालेति वा गणित-मालेति वा गण्यमानेः एष्ट-करण्डक- 
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सन्धिभिगेड्भा-तरह्नभूतेनोरः-कटकदेश-भागेन,शुष्क-सपे-समाना- 
भ्यां बाहुभ्याम्‌, शिथिलू-कटालिकेव चलद्भ्यामग्र-हस्ताभ्याम्‌ , 
कम्पन-वातिक इव वेषमानया शाीषे-घत्या (लक्षितः), प्रम्लान- 
वदन-कमलः, उद्धट-घट-मुखः, उद्दत्तनयनकोशः, जीव॑ जीवेन 
गच्छति, जीव॑ जीवेन तिष्ठति, भाषां भाषिष्य इति ग्लायति३। 
अथ यथानामकेड्राल-शकटिकेति वा यथा स्कन्दकस्तथा यावद 
हुताशन इव भस्म-राशि-प्रतिच्छन्नस्तपसा, तेजसा, तपस्तेजः- 
श्रियोपदशो विक 
श्रियोपशोभमानस्तिष्टति । (सूत्रम ३) 

पदाथोनन्‍्वय:---धन्ने-धन्य अणगारे--अनगार शां-दोनों वाक्यालक्षार के 
लिए हैं सुकेशं-मांस आदि के अभाव से सूखे हुए भ्रुक्खेणं-भूग्य के कारण रूखे 
पड़े हुए पादजंघोरुणा-पेर, जब्डा और ऊरु से विगततडिकरालेणं-मांस के क्षीण 
होने से पाश्व भागों की अस्थियां नदी के तट के समान भयद्भूर रूप से जिसमें 
उन्नत हो रही थीं ऐसे कड़िकडाहेश-कटिरूप कटाह-कच्छप-प्रष्ठ या भाजन विशेष 
से, पिद्मवस्सिएशं-यकूत्‌ , प्रीह्य आदि के क्षीण होने से पीठ के साथ मिले हुए 
उदरभायणेण-उदर-भाजन से, जोइजमाणेहिं-निमोस होने से दिखाई देते हुए 
पांसुलिकड॒एहिं-पाश्वस्थि-कटक से, अक्खसुत्तमालाति वा-रुद्राक्ष के दानों की 
माला अथवा गणिज्ञमालाति वा-गिनती की माला के दाने जिस प्रकार गणेज़्मा- 
णेहि-एथक २ गिने जा सकते हैं इसी प्रकार मांस के अभाव से प्रथक २ गिने 
जाने वाले पिड्डिकरंडगर्सधीहिं-प्रष्ठ-करण्डक की सन्धियों से, गंगातरड्रभूएणं- 
गज्जा नदी की तरह्ञों के समान उरकडगदेसभाएश-वक्षःस्थरू रूपी कटक-वंशदलमय-- 
चटाई के विभाग से सुक्षसप्पसमाण॒हिं-सूखे हुए सर्प के समान बाहाहिं-भुजाओं से 
सिदिलिकडालीविव-शिथिल रूगाम के समान चलं॑तेहिं-कॉपते हुए अग्गहत्थेहिं- 
अग्र-हस्त-हाथों से कंपणवातिश्ो विव-करम्पन-बातिक रोग वाले पुरुष के समान 
वेवमाणीए-कम्पायमान सीसघडीए-शिर रूपी घटी से युक्त बहू धन्य अनगार 
पव्वायवदणकमले-मुरझाए हुए मुख वाला उब्भडघडामुद्दे-ओंठों के क्षीण होने से 
भयद्कूर घट के मुख के समान मुख-कमल वाला उब्वुडणशयशुकोसे-जिसके नयन- 
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कोश भीतर घुस गये थे जीवं-जीवन को जीवेशं-जीव की शक्ति से गच्छति-चलाता 
था न कि शरीर की शक्ति से जीव जीवेण चिट्रति-जीव की ही शक्ति से खड़ा 
होता था भास-भाषा भासिस्सामि-कहूंगा इति-विचार मात्र से भी गिलाति-ग्लान 
हो जाता था से-अथ जहा-जेंसे खंदओ-स्कन्धक जाव-यावत भासगसिपलिच्छने- 
भस्म की राशि से ढके हुए हुयासणे-हुताअन-अप्नि के इव-समान तवेणं-तप 
तेएशं-तेज ओर तवतेयसिरीए-तप और तेज की शोभा से उवसो भेमाण-शोभा- 
यमान होता हुआ चिद्रति-विराजता है । सत्र ३-तीसगा सूत्र समाप्र हुआ । 
महा -- घन्य अनगार मांस आाट के गाव थे मा काए। म्रख हे 
कारण रूख पर, जड्ढा और ऊरू मे, रुय के हब से प्रान्त मार्गी में उद्भुत ह््प 
कंटि-कटाह से, पीट के साथ मिले हुए उदर नाजन मे, पृथड, + दिखाए ही है? 
पसलियों से, रुद्रात-माला के सशान रपट शिनी जाने बाला प्रष्ट कर्गइव,  पोड 
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६ ॥ ७५ ् हा फू 
आन्त भागा से, हस्त हुए साद के, खबात संर्वीशया रे, माई की हाला ला के 
८, 9 जा का ६५ है के 
समान चलते हए हाथा मे, वेम्पलताय गाश वाह पट के शराज के उसने कापन! 
ञ्+ रे दे 
पक का ] का पु हु ५ ५ 
ह शाप-घरा मे, झरसात हाए हरय-कसतल मे दाएा आए हाज के कारसे सड हे. 


मुख के समान विकराल घमख से आर आंखा &£ भीसर संस जान के कारण सन 
कृश हो गया था कि उसम शारारिक बल 
था वह केवल जीत के बल से ही चलता, पिश्ता आर खड़ा हाता था। आड़ 
सा कहने के लिये भी वह स्वये रद मानता था जय ग्रकार सके के! ता का गा।ईं! 
चलते हा शब्द करता है, इसा प्रकार उसकी अ ख्वियां भी चलने हए शद करती 
थीं। वह स्कन्द्रक के समान था था । भस्म से टकी हेड आस के समान 
वह भीतर से दीप ही रहा था | वह तेज से, तप से ओर तप-लल की शोमा से 
शोभायमान होता हुआ विचरता था | 

टीका--इस एक ही सूत्र में प्रकारान्तर से धन्य अनगार के सब अवयवों 
का वर्णन किया गया है| धन्य अनगार के पेर जन्ना और ऊरु मांस आदि के 
अभाव से बिलकुल सूख गये थे और निरन्तर भूखे रहने के कारण बिलकुल रूक्ष 
हो गये थे । चिकनाहट उनमें नाम-मात्र के लिये भी शेष नहीं थी । कटि मानो 
कटाह (कच्छप की पीठ अथवा भाजन विशेष-हलवाई आदियों की बड़ी २ कढाई ) 
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था । वह मांस के क्षीण होने से तथा अस्थियों के ऊपर उठ जाने से इतना भयद्भुर 
प्रतित होता था जेसे ऊंचे २ नदी के तट हों । पेट बिलकुल सूख गया । उसमें से 
यकून और प्रीहा भी क्षीण हो गये थे । अतः वह स्वभावतः पीठ के साथ मिल 
गया था । पसलियों पर का भी मांस बिलकुल सूख गया था और एक २ साफ २ 
गिनी जा सकती थी । यही हाल पीठ के उन्नत प्रदेशों का भी था। वे भी रुद्राक्ष-माला 
के दानों के समान सूत्र में पिरोए हुए जेसे अलग २ गिने जा सकते थे । उर के 
प्रदेश ऐसे दिखाई देते थे, जेसी ग्भा की तगड्ढें हों। भुजाएँ सूख कर सूख हुए सॉप 
के समान हो गई थीं | हाथ अपने वच्धा में नहीं थे और घोड़े की ढीली लगाम के 
समान अपने आप ही इधर-उधर हिलते रहते थे। शिर की स्थिरता भी लुप्त हो गई 
थी । बह शक्ति से हीन हो कर कम्पन-वायु रोग वाले पुरुष के झरीर के समान कांपता 
ही रहता था | इस अत्युमप्र तप के कारण से जो मुख कभी खिले हुए कमल के समान 
लहलहाता था अब मुग्झा गया था | ओंठ सूखने के कारण नहीं के समान हो गये 
थे। इससे मुख फूटे हुए घड़ के मुख के समान विकराल हो गया था। उनकी दोनों आंखें 
बिलकुल भीतर धंस गइ थीं । शारीरिक बल बिलकुल शिथिल हो गया था और 
केवल जीब-दञक्ति से ही चलते थे अथवा खड़ होते थे । इस प्रकार सर्वथा दुबंल 
होने के कारण उनकी यह दशा हो गई थी कि किसी प्रकार की बात-चीत करने में 
में भी उनको स्वयं खेद प्रतीत होता था और जब कुछ कहते भी थे तो अल्यन्त 
कष्ट के साथ । हारीर साधाग्णतः इस प्रकार खचपचा गया था कि जब वे चलते 
थे तो अस्थियों में परस्पर रगड़ छगने के कारण चलती हुई कोयलों की गाड़ी के 
समान द्ाब्द उत्पन्न होने छगता था। कहने का तात्पय यह है कि जिस प्रकार 
स्कन्दक का द्वारीर तप के कारण क्षीण हो गया था । इसी प्रकार धन्य अनगार का 
हरीर भी हो गया था। किन्तु शरीर क्षीण होने पर भी उनकी आत्मिक-दीप्रि बढ़ 
रही थी और वे इस प्रकार दिखाई देते थे जेसे भस्म से आच्छादित अप्रि होती है । 
उनका आत्मा तप से, तेज से और इनसे उत्पन्न कान्ति से अलौकिक सुन्द्रता 
धारण कर रहा था | 

इस सूत्र में कुछ एक पदों की व्याख्या हमें आवश्यक प्रतीत होती है। अतः 
पाठकों हि सुविधा के लिए हम उनकी वृत्तिकार ने जो व्याख्या की है उसको यहां 
दे देते हैँ ;--- 


तृतीयो वर्ग: ] भाषाटीकासहिनतम । [ ७१ 


( मी फिपपिका रे यम उमा ४ "जरा १:७3 है कावाइा पपछइ-3 >नकातथा 20० १अतनाा २ -ेपत हद: कद अर. | 4४70 :: वा कराउना।, 4 ५ है।सारक या २१७4७ ७१७ एकेकुलन २". 





“उद्रकडगदेसभाएण इति-उदर एवं कटकस्य--वंद्दलमयस्य देशभागों 
विभाग: । 'सिढिलकडालीविव' इति शिथिला कटालिका-अश्वानां मुखसंयमनोपकरण- 
विशेषों लोहमयस्तद्वत | “उब्भडघडामुहे त्ति' उद्धटं-विकराल क्षीणप्रायदशनच्छद॒त्वाद 
घटकस्येव मुस्खं यस्य स तथा । 

यहां यह शाद्ला उपस्थित होती है कि “उद्धटघटमुखः' इस कथन से मुख पर 
मुख-पत्ती बंधी हुई तो सिद्ध नहीं होती ? समाधान में कहा जाता है कि यहां पर 
सूत्रकार का तात्पय केबल तप के कारण क्षीण द्गीर के वर्णन से ही है, धर्मापकरणों 
के वर्णन से नहीं । यदि वे दारीर के अन्य घर्मोपकरणों का वर्णन करते और इस 
का न करते तो यह हाकह्ला उपस्थित हो सकती थी । किन्तु यहां तो किसी का भी 
वर्णन नहीं मिलता । उपकरणों का वर्णन जब वे अनशन के कारण मृत्यु को प्राप्त 
हो गये, तब किया गया है । वहां उनके वद्ध और पात्रों का उल्ख्ब मिलता है | अतः 
सिद्ध यह हुआ कि यहां सूत्रकार को उनका केवल शारीरिक वर्णन ही अभिप्रेत था । 
यदि इस प्रकार न माना जाय तो उनके कटि-पट्ट आदि अज्ों के वर्णन के साथ चौलपढट्र 
आदि का भी वर्णन अवश्य मिलता। इस प्रकार तो उपस्ध इन्द्रिय के वर्णन न करने 
से लोग यह भी कहने लगेंगे कि धन्य अनगार की जननेन्द्रिय भी नहीं थी । अतः 
इसमें कोई सन्देह नहीं रहा कि धन्य अनगार के मुख पर धम-ध्वज (मुखपत्ती) 
सदेव बंधी रहती थी । 

कुछ एक हस्त-लिखित प्रतियों में कुछ पाठ-भेद भी मिलता है | यहां उनका 
देना उचित प्रतीत नहीं होता क्योंकि किसी में मेघकुमार का और किसी में स्कन्‍्धक 
का उदाहरण दिया गया है | जो इस विषय में विशेष जानना चाहें, उनको उक्त 
कुमारों का वणन पढ़ना चाहिए । 


कक 


अब सूत्रकार धन्य अनगार की उस समय के अन्य मुनियों में प्रधानता 
दिखाते हुए कहते हें !--- 


तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे णगरे, गुण- 
सिलए चेतिते, सेणिए राया। तेणं कालेणं तेणं समएणं 
समणे भगवं महावीरे समोसदे परिसा णिग्गया सेणिते 


७२ ] अनुत्तरोपपातिकदशासूत्रम्‌ । [ तृतीयों वर्ग: 
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नि० धम्मकहा। परिसा पड़िगया। तते णं से सेणिए 
राया समणस्स « ३ अंतिण धम्मं सोचा निसम्म समणं 
भगवं महावीर वंदति णमंसति २ एवं वयासी इमंसि 
ग॑ भेते | ईट्सलि-पामोकलाणं चोहसण्ह समण-साह- 


तराए चंब ? एवं खत संणिया * इमासि इंदभृति-पामो- 
क्खाणं चोहसण्हं समण-साहस्मीणं धन्ने अणगारे महा- 
दुककुग-कारएण चेवच महा-णिज्ञरतगए चेव । से केणदेण 
भले ; एवं उचाले इमास जावे साहस्सीणं घन्ने अणमारे 
मसहा-दुकर-कारए चच, महा-णज्ञर ० ? एवं खलु साणिया ! 
तणं काठूणं नंणं समएणं कार्कदी नाम नगरी होत्था। 
उप्यि परासायवर्डिसिण विहरति । तले ण॑ं अहं अन्नया 
कदाति पृव्वाणुपुव्बीण चरमाण गामानुगामं दतिज्ञमाणे 
जेणव काकंदी णगरी जेणव सहसंबबण उज्जाणे तेणेव 
उबागते। अहापडिरूवं उम्गहं उ० संजमे जाव विह- 
रामि । परिसा निग्गता। तहेव जाव पव्वइते जाव बिल- 
मिव जाव आहरति । धन्नस्स अणगारस्स पादाणणं 
सरीर-वन्नओं सूव्वों जाब उवसोभेमाणे २ चिट्गति । से 
तेणट्रेणं सेणिया ! एवं वुच्चति इमासि चउदसण्हं 
साहस्सीणं घन्ने अणगारे महा-दुककर-कारए महा-निजञ्जरताए 


ठ॒तीयो बगेः ] भाषाटीकासहितम । [ ७३ 





चेब । ततेण साणए राया समणस्स भगवतों महावीर- 
सस्‍्स आंतए एयमट्र साच्चा एणसम्म हलु>० समण 
भगवं महावीर तिक्‍्खुत्तो आयाहिण-पयाहिणं करेंति २ 
वंदति णमंसति २ जेणव घन्ने अणगार नेणेव उचा- 
गच्छति २ धन्नं अणगारं निक्‍्खुत्तो आयाहिणं करेति २ 
वेदति णमंसति एवं वयासी श्रण्णईडसि णं तमं 
दत्राणु ७ सुपुण्य सुकयत्यथ कय-लकखण सुलड णे दवाणु- 
प्पिया | तव साजस्मए जम्म-जावककल नकटूट पदात 
णर्मसनि २ जणव समण« नेणव उद्रागच्छाति ८ 
समण भगव मसहांधार तकरवुत्ता बद्ात गमनसात २ जा 
मंव दिस पाउव्मूत तामब दिस पॉडेगए । (सन्नम ४) 

तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये राजणशहं नगरम , ग्रण- 
शेलक॑ चेत्यम्‌ ,श्रेणिकों राजा। तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये 
श्रमणो भगवान्‌ महावीरः समवस्ट्तः । परिषन्निगता, श्रेणिको 
निगेतः । धर्म: कथितः परिषित्प्तिगताः । ततो नु स श्रेणिको 
राजा श्रमणस्य भगवतो महावीरस्यान्तिके धर्म श्रुत्वा निशम्य 
श्रमणं भगवन्तं महावीरं॑ वन्दति नमस्यति, वन्दित्वा नत्वा 
चेवमवादीत्‌ “एवां भदन्त ! इन्द्रभूति-प्रमुखानां श्वतुदेशानां 
श्रमण-सहस्त्राणां कतरोउनगारो महा-दुष्कर-कारकश्चेव महा- 
निजेरतरकश्चेव ?” “एवं खह श्रेणिक | एषामिन्द्रभूति-प्रमुखानां- 
श्वतुर्दशानां श्रमण-सह खाणां धन्यो5नगारो महादुष्कर-का रकश्चेव 


७७ ] अनुत्तरोपपातिकद्शासूत्रम्‌ । [ तृतीयो वगेः 


महानिजरतरकश्नेव” “अथ केनार्थेन भदन्त ! एवमुच्यते एतेषां 
यावत्‌ सहस्नाणां महादुष्कर-कारकश्ेव महा-निजेरतरकश्नेव ? 
एवं खलठु श्रेणिक ! तस्मिन्‌ काले तास्मन्‌ समये काकन्दी नाम 
नगयंभूत्‌ । उपरि प्रासादावतंसके विहराति । ततो न्वहमन्यदा 
कदाचित्‌ प्रूवोनुप्ृठ्यों चरन्‌ ग्रामानुग्रामं ह्रुतन्‌ यत्रेव काकन्दी 
नगरी यत्रेव सहस्राम्रवनमुद्यानं तत्रेव्रोपागतः । यथाप्रतिरूपक- 
मवग्नहमवण्हय संयमेन यावद्‌ विहरामि । परिषन्निगता । तथेव 
यावत्प्रत्रजितः। यावद्‌ बिलूमिव यावदाहारयाति । धन्यस्य न्वन- 
गारस्य पादयोः, शरीरखणेनं सर्व यावदुपशोभमानस्तिष्ठति । 
अथ तेनार्थेन श्रेणिक ! एवमुच्यते-एतेषांश्रतुदंशानां श्रमण- 
सहस््राणां धन्‍्यो5नगारो महादुष्कर-कारको महा-निजरतरकश्चेव । 
ततो नु स श्रेणिको राजा श्रमणस्यथ भगवतो महावीरस्यान्तिके 
एतमर्थ श्रुत्वा निशम्य हृष्टस्तुष्टो यावत्‌ श्रमणस्य भगवतो महा- 
वीरस्य त्रिकृत्त आदक्षिण-प्रदक्षिणां करोति, कृत्वा वन्दति नम- 
स्‍्यति च, वन्दित्वा नत्वा च यत्रेव धन्यो5नगारस्तत्रेवोपाग- 
च्छाति, उपागत्य धन्यस्यानगारस्य त्रिकृत्व आदक्षिण-प्रदक्षिणां 
करोति, कृत्वा (तं) वन्दाति नमस्याति, वन्दित्वा नतैवमवा- 
दीत-धन्योउसि त्व॑ देवानुप्रिय ! सुपुण्यः सुकृतार्थ: कृत-लक्षण: 
सुलब्धन्नु देवानुप्रिय ! तवया मानुषक॑ जन्मजीवित-फलमिति- 
कृत्वा वन्दति नमस्यति, वन्दित्वा नत्वा यत्रेव श्रमणः० तज्ने- 
वोपागच्छाति, उपागत्य श्रमणं भगवन्तं महावीर त्रिक्ृत्वो 
वन्दति नमस्यति, वन्दित्वा नत्वा च यस्य दिशः प्रादुर्भूत- 


तूृतीयो बगेः ] भाषाटीकासहितम । [ ७५ 





स्तामेव दिशं प्रतिगतः । ( सूत्रम्‌ ४ ) 


पदाधोन्वयः-- तेण कालेशं-उस काल और तेणं समणएणं-उस समय 
रायगिहे-राजग्रह नाम का शुगरे-नगर था और उसके बाहर गुणसिलए-गुण- 
शेलक चेतिते-चेत्य । सेशिए-श्रणिक नाम का राया-राज़ा राज्य करता था । 
तेणं॑ कालेशँ-इउस कार और तेणं समएणं-उस समय समणे-श्रमण 
भगवं-भगवान्‌ महावीरे-समहावीर स्वामी समोसढे-उस गुणशेलक चेत् 
में विराजमान हो गये यह समाचार पाकर परिसा-नगर की जनता 
खिर्गया-धर्म-कथा सुनने के लिए श्री भगवान्‌ के पास गई सेणिते- 
श्रेणिक ग़जा भी नि०-गया धम्मकहा-श्री भगवान ने धर्म-कथा की और 
परिसा-परिपद्‌ पडिगया-अपने २ घर वापिस चली गई । तते ण-इसके 
अनन्तर से-वह सेशिए-श्रेणिक राया-राजा समण॒स्स-भ्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी के अंतिए-पास धम्मं-धर्म को सोच्चा-सुनकर और उसका निसम्म-मनन 
कर समणुं-श्रमण भगवं-भगवान महावीर-महावीर की वेदति-वन्दना करता हे 
उनको शुमंसति २-नमरकार करता है, वनदना और नमस्कार कर एवं-इस प्रकार 
वयासी कहने लगा भेते-हदे भगवन्‌ ! इमासि-इन इंदभूतिपामोक्खाणं-इन्द्रभूति 
प्रमुख चोहसणहं-चौदह समणसाहस्सीणं-हजार श्रमणों में कतरे-कौनसा अण- 
गारे-अनगार महादुकरकारए चेव-अति दुष्कर क्रिया करने बाला हे और महा- 
णिज्लरतराए चेव-महाकर्मा की निजरा करने वाला है ? यह सुनकर श्री भगवान्‌ 
कहने लगे सेशिया-हे श्रेणिक ! एवं खलु-इस प्रकार निश्चय से इमासि-इन इंदभूति- 
पामोक्‍्खाशं-इन्द्रभूति-प्रमुख चोहसणहं-चौदह समणसाहस्सीशं-हजार श्रमणों 
में धन्ने-धन्य अणगारे-अनगार महादुकरकारए-अत्यन्त दुष्कर क्रिया करने वाला 
है और महाशिज़्रतगए चेव-बड़ा कर्मो की निजेरा करने वाला हे । यह सुनकर 
श्रेणिक राजा कहने लगा भंते-हे भगवन्‌ ! से-अथ केशट्रेणं-किस कारण से एवं- 
इस प्रकार बुच्चति-आप ऐसा कहते हैं कि इमाथि-इन जाव-यावत इन्द्रभूति-प्रमुख 
चौदह साहस्सीणं-हजार अनगारों में धन्ने-धन्य अशगारे-अनगार ही महादुकर- 
कारए चेव-अत्यन्त दुष्कर तप करने वाला और महाशिज्ञर ०-बड़ा कर्मो की निजरा 
करने बाछा है ? उत्तर में श्री भगवान्‌ कहने छूंगे सेणिया-दे श्रेणिक' एवं खलु- 
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इस प्रकार निश्चय से तेण कालेशं-उस काल और तेणं समएणं-उस समय का- 
कंदी-काकन्दी नामं-नाम वाली नगरी-नगरी होत्था-थी और वहां धन्य कुमार 
उप्पि-ऊपर पासायव्डिसए-श्रेष्ठ प्रासाद में विहरति-विचरण करता था तते ण॑- 
उसी समय अहं-में अन्नया-अन्यदा कदाति-कदाचित्‌ पृव्वाणुपृब्वीए-अनुक्रम 
से चरेमाणे-विहार करता हुआ गामाणुगामं-एक प्राम से दूसरे ग्राम में दूतिज्- 
माणे-विहार करता हुआ जेणेव-जहां कार्कंदी-काकन्दी नाम की शगरी- 
नगरी थी जेणेव-जहां सहसंबवणे-सहस्राम्रवन उज्जाणे-उद्यान था तेणेव- 
वहीं उवागते-आया आहापडिरूवं-यथा-प्रतिरूप उमग्गहं-अवग्नह लिया और 
3० २-अवग्रह लेकर संजमे०-संयम और तप के द्वारा अपनी आत्मा की भावना 
करते हुए जाव-यावत्‌ विहरामि-विचरण करने रूगा तब परिसा-परिषद्‌ निग्गता- 
धर्म-कथा सुनने के लिए नगर से सहस्राम्रवन में उपस्थित हुई तहेव-उसी प्रकार से 
धन्य अनगार भी आया और धर्म-कथा सुनकर पव्वइते-दीक्षित हो गया जाव- 
यावत्‌ उसने कठिन से कठिन तप प्रारम्भ कर दिया और बिलमिव-जिस प्रकार सप 
आसानी से बिल में घुस जाता है इसी प्रकार वह बिना किसी छालसा के आहा- 
रेति-आहार करता है | फिर धन्नस्स-धन्य अणगारस्स-अनगार के पादाय॑- 
पेर मांस और रुधिर से रहित होकर सूख गये इसी प्रकार सरीरवन्नओ-सारे 
डरीर का वर्णन कहना चाहिए । वह सव्वो जाव-सब अवयवों के तप-रूप छावण्य 
से उवसो भेमाणे-शो भायमान होता हुआ चिद्गति-विराजमान हो गया | से-अथ 
तेणट्रेण-इस कारण सेणिया-हे श्रेणिक एवं-इस प्रकार चुच्चति-में कहता हूं कि 
इमासि-इन चउदसणहं-चौदह साहस्सीणं-दजार मुनियों में धनक्ने-धन्य अणगारे- 
अनगार भहादुकरकारए-अत्यन्त कठिन तप करने वाला और महानिज़्रतराए चेव-- 
सब से श्रेष्ठ कर्मों की निजरा करने वाला है तते-इसके अनन्तर शा-वाक्यालझ्लार 
के लिये हे से-वह सेशिए-श्रेणिक राया-राजा समण॒स्स-श्रमण भगवतो-भगवान 
महावीरस्स-महावीर के अतिए-पास एयमड्डं-इस बात को सोच्चा-सुनकर और 
उसका खिसम्म-मनन कर हड्डतुड्ड >-हए्ट और तुष्ट होकर जाव-यावत समझशु-श्रमण 
भगवं-भगवान्‌ महावीरं-महावीर को तिक्खुत्तो-तीन बार आयाहिणपयाहिणं- 
आदक्षिणा और प्रदक्षिणा करेति २-करता है और आदक्षिणा और प्रदक्षिणा 
कर उनकी वंदति-वन्दना करता है और शामंसति २-नमस्कार करता है और 
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द्ना और नमस्कार कर जेणेव-जहां घन्न-पधनन्‍न्य अगणगारे -अनगार था तेशेव्-वहीं 
उवागच्छति २-आता है और आकर धन्नं-धन्य अणगारं-अनगार को तिक्खुत्तो- 
तीन बार आयाहिणपयाहिणं-आदक्षिणा और प्रदक्षिणा कर वंदति-उनकी वन्दन्ग 
करता है और श॒मंसति-उनको नमस्कार करता है। वन्दना और नमस्कार कर 
एवं-इस प्रकार वयासी-कहने लगा देवाणु०-हे देवानुप्रिय ! तुमे-तुम धण्णेसि- 
धन्य हो सुपुणणे-तुम्हारे अच्छे पुण्य हैं सुकयस्थे-तुम कृतार्थ हुए कयलक्खणे- 
शुभ लक्षणों से युक्त हो देवाणुप्पिया-हे देवानुप्रिय ! माणुसए-मानुष जम्मजी विय- 
फूले-जन्म के जीवन का फल तुमने सुलद्वे-अच्छी तरह प्राप्त कर लिया है 
तिकट्ट-इस प्रकार स्तुति कर वंदति-उनकी वन्दना करता है और णशर्मसति-उनको 
नमस्कार करता हे और वन्दना और नमस्कार करके जेणेव-जहां समणे०-श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी थे तेणेव- वहीं उवागच्छति २-आता है और आकर 
समणं-श्रमण भगवं-भगवान महावीरं-महावीर स्वामी की तिक्‍्खुत्तो-तीन बार 
वंदति-वन्दना करता है और उनको णर्मसति-नमस्कार करता है, वन्दना और 
नमस्कार कर जामेव-जिस दिस-दिश्ञा से पाउच्भूते-प्रकट हुआ था तामेव-उसी 
दिसं-दिशा को पडिगए-वापिस चला गया। सत्र ४-चौथा सूत्र समाप्त हुआ। 
मूलाथ--उस काल ओर उस समय मे राजयृह नाम का नगर था। 
उसके बाहिर गुणशैलक नाम का चेत्य या उद्यान था । वहां शेशिक राजा गउय 
करता था। उसी काल ओर उसी समय में श्री अमश भगवान महावीर स्वामी 
उक्त चेंत्य में विशजमान हो गये | नगर की जनता यह सुनकर नगर से बाहर 
निकली और श्री भगवान्‌ की सेवा में उपस्थित हे ओर साथ ही श्रणिक राजा 
भी उपस्थित हुआ । श्री भगवान ने ध्रम-कथा सुनाकर सब को सन्तुष्ट किया 
ओर सब लोग नगर को वापिस चले गये | श्रशिक गज़ा ने इस कथा को सुन 
कर और उसका मनन कर श्री भगवान्‌ की वन्दना की ओर उनको नमस्कार 
किया । फिर वन्दमा ओर नमस्कार कर बोला--'हे मगवन्‌ ! इन्द्रभति-प्रममुग् 
चौदह हजार श्रमणों में कोनसा श्रमण अत्यन्त कठोर तप का अनुषान करने 
वाला और सर्व से बड़ा कर्मों की निजेरा करने वाला है १” यह सुनकर श्री 
भगवान्‌ कहने लगे--“ हे श्रेणिक ! इन्द्रभूति-प्रमुख चोदह हजार श्रमणों में 
धन्य अनगार अत्यन्त कठोर तप का अलुष्टान करने वाला ओर सब से बड़ा 
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कर्मों की निजेग करने वाला है ।”” ( श्री भगवान्‌ के मुख से यह सुनकर फिर 
श्रेणिक गजा ने कहा ) “हे भगवन ! क्रिस कारण से आप कहते हैं कि चोदह 
हजार श्रमर्णों में धन्य अनगार ही कठोर तप करने वाला ओर सब से बड़ा कर्मों 
की निजंग करने वाला है। ” ( श्रशिक गजा के इस प्रश्न को सनकर समाधान 
करते हुए श्री भगवान कहने लगे ) “ है श्रणिक ! उस काल ओर उस समय में 
एक काकन्दी नाम वाली नगरी थी । उसके बाहर सहस्राम्रवन नाम का उद्यान 
था । ( यह उद्यान सब ऋतुओं में हरा-अरा रहता था | काकन्दी नगरी में भद्रा 
नाम की एक साथवाहिनी रहती थी | वह घन-घान्य से परिपूर्ण थी। उसका 
धन्य नाम वाला एक पूत्र था, जो योवनावस्था में विवाहित होकर ) श्रेष्ठ 
प्रासादों में सुख का अनुभव करता हुआ विचरण करता था| इसी समय कभी 
पूवानुपूर्वी से विचरता हुआ, एक ग्राम से दूसरे ग्राम में विहार करता हुआ में जहां 
काकन्दी नगरी थी ओर जहां सहस्राम्रवन उद्यान था वहीं पहुंच गया ओर यथा 
प्रतिरूप अवग्रह लेकर संयम ओर तप के द्वारा अपनी आत्मा की भावना करते 
हुए वहीं पर विचरने लगा । नगरी की जनता यह सुनकर वहां आई और मेंने 
उनको धमे-कथा सुनाई । धन्य अनगार के ऊपर इसका विशेष प्रभाव पड़ा और _ 
वह तन्‍्काल ही गृहस्थ को छोड़ कर साधु-धम में दीक्षित हो गया । (उसने तभी 
से कठोर-बत धारण कर लिया ओर केवल आचाम्ल से पारण करने लगा । वह 
जब आहार ओर पानी भि्षा से लाता था तो मुझको दिखाकर ) जिस प्रकार 
सपे बिल में बिना किसी परिश्रम के घुस जाता है इसी प्रकार बिना किसी 
लालसा के आहार करता था। धन्य अनगार के पादों से लेकर सारे शरीर का 
वणन पूर्ववत्‌ जानना चाहिए | उसके सब अड्ग तप-रूप लावण्य से शोभित हो 
रहे थे | इसीलिए है श्रेणिक | मेंने कहा हे कि चोदह हजार श्रमणों में धन्य 
अनगार महातप और महा-कर्मों की निजेरा करने वाला है । जब श्रमण भगवान्‌ 
महावीर स्वामी के मुख से श्रेशिक राजा ने यह सुना और इस पर जिचार किया 
तो हृदय में अत्यन्त प्रसन्न ओर सन्तुष्ट हुआ ओर इस ग्रकार प्रफुछित होकर 
उसने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी की तीन बार आदक्षिणा और प्रदक्षिणा 
की, उनकी वन्दना की और नमस्कार किया, वन्दना ओर नमस्कार कर 
जहां धन्य अनगार था वहां गया । वहां जाकर उसने धन्य अनगार 
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की तीन बार आदक्तिणा ओर प्रदक्षिणा की | वन्दना ओर नमस्कार 
किया तथा वन्दना और नमस्कार कर कहने लगा कि हे देवानु- 
प्रिय ! तुम धन्य हो, श्रष्ट पृण्य वाले हो, श्रष्ट काये करने वाले हो, 
श्रष्टठ लक्षणों से युक्त हो और तुमन ही इस मनुष्य जीवन का श्रष्ट फल 
प्राप्त किया है | इस ग्रकार स्तुति कर और फिर उनको नमस्कार कर वह जहां 
श्री श्रमण भगवान महावीर स्वामी थे वहीं आगया । वहां श्रमण भगवान की 
तीन बार नमस्कार किया ओर वन्दना की । फिर जिस दिशा से आया था उसी 
दिशा में चला गया । इस प्रकार चौथा सत्र समाप्त हुआ | 


टीका--इस सूत्र का अर्थ मूलार्थ में ही स्पष्ठ हो गया है। अतः इस 
बिषय में कुछ भी वक्तव्य होप नहीं है । 


हां, अब वक्तव्य इतना अवश्य है कि इस सूत्र से हमें तीन शिक्षाएं मिलती 
हैं । उनमें से पहली तो यह है कि जिसमे जो गुण हों उनका निःसहृलोच-भाव से 
वर्णन करना चाहिए। और गुणवान्‌ व्यक्ति का धन्यवाद आदि से उत्साह 
बढ़ाना चाहिए | जैसे यहां पर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने किया । उन्होंने 
धन्य अनगार के कठोर तप का यथातथ्य वर्णन किया और उसको उसके लिये धन्य- 
चाद भी दिया। दूसरी शिक्षा हमें यह मिलती है कि एक बार जब संसार से 
ममत्व-भाव छोड़ दिया तो फिर सम्यक्‌ तप के द्वारा आत्म-शुद्धि अवश्य कर 
लेनी चाहिए । यही संसार के इतने सुखों को त्यागने का फल है । जो व्यक्ति साधु 
बन कर भी ममत्व में ही फंसा रहे उसको उस त्याग से किसी प्रकार की भी सफ- 
लता की आशा नहीं करनी चाहिए । क्योंकि इस प्रकार करने से तो वह कहीं का 
नहीं रहता और उसका इह-लोक और पर-लोक दोनों ही बिगड़ जाते हैं । यहां धन्य 
अनगार ने हमारे सामने कितना अच्छा उदाहरण रखा है कि उन्होंने जब एक बार 
ग्रहस्थ के सारे सुखों को त्याग साधु-ब्ृत्ति अहण कर ली तो उसको सफल बनाने के 
लिये उत्कृष्ट से उत्कुट्ट तप कियो और लोगों को बता दिया कि किस प्रकार तप 
के द्वारा आत्म-शुद्धि होती है और केसे उक्त तप से आत्मा सुशोभित किया जाता 
है । तीसरी शिक्षा जो हमें इससे मिलती है वह यह है कि जब किसी व्यक्ति की 
स्तुति करनी हो तो उसमें वास्तव में जितने गुण हों उन सब का वर्णन करना 


८० ] अनुत्तरोपपातिकद्शासूत्रम । [ तृतीयो ब्गेः 


)>क कप दा4;> >> ह&4म३७-क-१०१३कक ;कपबफकनकक ५ थ६-०ध७ कक -फा०अस्‍क 4३४ 4४8 »७७९- ७-३०५+५० 3४ अ# ७ (नी कान 4०५3३ ७५५०८ 0७५४६ थ९५ शाताम॥१०५ ६४७3 ५+-#4काइफ ता 2 पा. कापां;८०४१०७९आा५॥७ ७8 लाए १एथ० उप + 99% के +#अन्‍क २७०१७ १न्‍० ७००५३ शककावाम७क +फकनकरा/७य७ ॥७%६;009050%4कएना७ 26 / काने एाककन 
अब  चत 3 की ० की पा के की है  औ अल या न बडा ७7 + ७ औ१) 3० पका पक, ह («अं आ न्डीक 5 कि डक ४), दाओे 


चाहिये । कहने का अभिप्राय यह है कि जितने गुण उस व्यक्ति में विद्यमान हों 
उन्हीं को लक्ष्य में रख कर स्तुति करना उचित है न कि और असत्य गुणों का 
आरोपण करके भी क्‍योंकि ऐसी स्तुति प्रशंसनीय होने के बजाय हास्यास्पद बन 
जाती है । एसी स्तुति हास्यास्पद ही नहीं बल्कि इससे स्तुति करने वाढे को दोष 
भी लगता है | अतः झूठी प्रशंसा कर निरथंक ही किसी को बॉसों पर नहीं चढ़ाना 
चाहिए । यही तीन शिक्षाएं हैं, जो हमें इस सूत्र से मिलती हैं । इनके द्वारा उन्नति 
की ओर बढ़ता हुआ आत्मा सुशोभित होता है । 

अब सूत्रकार धन्य अनगार के तप के अनन्तर की दशा का वर्णन करते हैं :-.- 


नए ण॑ तस्स धण्णस्स अणगारस्स अन्नया कयाति 
पृथ्व-रत्तावरत्तकाले घम्मजागगिय ० इमेयारूवे अव्भत्थिते 
७ पं खल अह इमणं आगछठेणं जहा खदआ तहव | चता 
पुच्छण्ण थरहिं संद्धि बिउर्र दुरूहंति मासिया संले- 
हणा नवमासपरियातों जाव काठमास कालं किच्चा उड़ढें 
चंदिम जा णव य गविद्ध विमाणपत्थड उड़्ढं दर वीति- 
वत्तित्ता सब्बट्रसिद्धे विमाणे दवत्ताण उबवन्ने । थरा तहेव 
उयरंति जाव इमे से आयारभंडएण । भंते त्ति भगवं गोतमे 
तहेव पुच्छति जहा खंदयस्स । भगवं वागरेति जाव 
सव्वट्सिद्धे विमाणे उबवण्णे । घन्नस्स ण॑ भंते ! देवस्स 
केवतियं काछं ठिती पण्णत्ता ? गोतमा ! तेत्तीसं साग- 
रोवमाई ठिती पन्नत्ता । से ण॑ं भंते! ततो देव-छोगाओ 
कहिं गच्छिहिंति ? कहिं उबवज्जिहिंति ? गोयमा ! महा- 
विदेहे वासे [सिज्झिहिति ५। तं एवं खल्लु जंबू ! समणेणं 
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जाव संपत्तेणं पठमस्स अज्झयणस्स अयमटगे पक्तत्ते 
( सूत्र ५ ) पटम अज्ञयण समत्त । 


ततो नु तस्य धन्यस्यानगारस्यान्यदा कदाचित्‌ पूरे 
रात्रापरात्र-काले धमे-जागरिकेतद्रपाध्यात्मिका ५ । एवं खल्वह 
मनेनोदारेण यथा स्कन्दकः, तथेव चिन्तापच्छणा। स्थविरेः साथ 
विपुलमारोहति। मासिकी संलेखना,नवमास-पयोयः,यावत्‌ काल- 
मासे काल ऋत्वोध्व॑ चन्द्र० यावन्नव च ग्रेवेयक-विमान-प्रस्तटा- 
दूध्व॑ दूरं उयतिऋम्य सवोर्थसिद्धे विमाने देवतयोत्पन्नः | स्थविरा- 
स्तथेवावतरान्ति। यावदिमान्याचारभण्डकानि। भदन्तेति गोतम- 
स्तथेव प्च्छति। यथा स्कन्धस्य भगवान्‌ वयाकरोति यावत्सवोध- 
सिद्धे विमाने उत्पन्नः | “धन्यस्य नु भदन्त ! देवस्य कियन्ते 
काल स्थितिः प्रज्ञत्ता ?” “गोतम | त्रयख्रिशत्सागरोपमा स्थितिः 
प्रज््ता ।” “स तु भदन्त ! ततो देवलोकात कुत्र गमिष्यतीति ? 
कुत्रोत्पत्स्यतीति ?” “गोतम ! महाविदेहे वासे सेत्स्यतीति।” 
तदेवं खहु जम्बु ! श्रमणेन यावत्संप्राप्तेन प्रथमस्याध्य- 
यनस्यायमथः प्रज्ञतः । ( सूत्रम्‌ ५ ) प्रथमाध्ययनं समापसम्‌ । 
पदाथान्वयः---तए-इसके अनन्तरं शं-वाक्यालझ्लार के लिए हे तस्प- 

उस धन्नस्स-धन्य अणगारस्स-अनगार को अन्नया-अन्यदा कयाति-किसी समय 
पुव्वरत्तावरत्तकाले-मध्य-रात्रि के समय धम्मजागरियं-धर्म-जागरण करते हुए 
इमे यारूवे-इस प्रकार के अब्भत्थिते-आध्यात्मिक विचार उत्पन्न हुए अहं-में एवं- 
इस प्रकार खलु-निश्चय से इमेणु-इस ओरालेणु-उदार तप के कारण से जहा- 
जैसा खंदओं-स्कन्दक हुआ उसी प्रकार हो जाऊं और तदनुसार ही उसको 
जैसी स्कन्दक को हुई थी तहेव-उसी प्रकार चिता-अनशन करने की चिन्ता 
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उत्पन्न हुईं उसी प्रकार आपुच्छणशं-श्री भगवान्‌ से पूछा और पूछकर शथेरेहिं- 
स्थविरों के सद्धि-साथ विउले-विपुलगिरि पर दुरूहंति-चढ़ गया मासिया- 
मासिकी संलेहणा-संलेखना की नवमास-नौ महीने तक परियातो-संयम-पयाय का 
पालन किया जाव-यावत्‌ कालमासे-मूत्यु के समय कालं किच्चा-काल के द्वारा उड्डु- 
ऊंचे चंदिम-चन्द्रमा से जाव-यावत्‌ य-पुनः णव-नव गेविज्जविमाण-पत्थडे- 
प्रेवेयक विमानों के प्रस्तट से उड्डु-ऊंचे दरं-दूर वीतिवद्तित्ता -व्यतिक्रम करके 
सव्वटुसिद्वे-सवर्थसिद्ध विमाणे-विमान में देवत्ताए-देव-रूप से उववन्ने-उत्पन्न 
हो गया । थेरा-स्थविर तहेव-उसी प्रकार उयरंति-विपुलगिरि से उतर गये और 
जाव-यावत्‌ श्री भगवान से कहने छगे कि हे भगवन से-उस धन्य अनगार के इमे- 
ये आयारभंडए-आचार-भण्डोपकरण हैं अथोव ये उसके वम्र-पात्र आदि उपकरण 
हैं इसके अनन्तर भगवं-भगवान्‌ गोतमे-गौतम तहेव-उसी प्रकार पुच्छति- 
श्री भगवान से पूछते हैं जहां-जेसे खंदयस्स-स्कन्दक के विषय में पूछा था भगवं- 
श्री भगवान इसके उत्तर में वागरेति-प्रतिपादन करते हैं कि जाव-याबत्‌ धन्य 
अनगार सब्वट्ूसिद्धे-सवार्थसिद्ध विभाणे-विमान में उववश्णो-देव-रूप से उत्पन्न 
हो गया । शं-पूवेबत्‌ वाक्यालझ्कार के लिये है भंते [है भगवन ! इस प्रकार 
से फिर गौतम स्वामी जी ने श्री भगवान से पूछा धन्नस्स-धन्य देवस्स-देव की 
केवतियं-कितने काल-काल की ठिती-स्थिति पणण॒त्ता-प्रतिपादन की है ! उत्तर 
में श्री भगवान्‌ कहते हैं कि गोयमा |-हे गौतम तेत्तीसं-तेतीस सागरोवमाई- 
सागरोपम की ठिती-स्थिति पन्नत्ता-प्रतिपादन की है। खु-पूववत्‌ भेते-हे 
भगवन ! से-वह धन्य देव ततो-उस देवलोगाओ-देवलोक से च्युत होकर कहिं- 
कहां पर गच्छिहिति-जायगा ! कहिं-कहां उववज्जिहिति-उत्पन्न होगा ?! भग- 
बान्‌ इसके उत्तर में कहते हैँ गोयमा-हे गौतम ! महाविदेहे-महाविदेह वासे- 
क्षेत्र में सिज्केहिति ५-सिद्ध होगा। ते-सो एवं-इस प्रकार खलु-निश्चय से 
जंबू-दे जम्बू ! समणेशं-श्रमण भगवान ने जाव-याबत्‌ जो संपत्तेण-मोक्ष को प्राप्त 
हो चुके हैँ पटमस्स-(द॒तीय वर्ग के) प्रथम अज्मयण॒स्स-अध्ययन का अयमद्ठे-यह 
अर्थ पन्नत्ते-प्रतिपादन किया है। सत्र १-पत्चनम सूत्र समाप्त हुआ । पटम-प्रथम अज्क- 
यणं-अध्ययन समत्त-समाप्त हुआ । 
मृठाथ--तब उस थन्य अनगार को अन्यदा किसी समय मध्य-रंत्रि में 
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धमे-जागरण करते हुए उस ग्रकार के आधष्यान्मिक विचार उन्पन्न हुए कि 
इस उन्कृष्ट तप से ऊ्श हो गया हैं अतः प्रभात काल ही स्कतद्दक के समान श्री 
भगवान्‌ से पूछकर स्थविरों के साथ जिपुलगिरि पर चढ़कर अनशन बत पधाग्ण 
कर ले | उसने तदनसार ही श्री मगवान की आज्ञा कली और विपलगिरि पर 
अनशन व्रत धारण कर लिया । इस प्रकार एक मास तक हैेसे अनशन बनते की 
पूर्ण कर ओर नो मास तक दीक्षा का पालन कर वह काल के समय काल कर्के 
चन्द्र से ऊंच यातवत नव-ग्रवेयक विमानों के प्रस्नर्टों का उल्ल्ठन कर सवाथगिद् 
विमान में देव रूप से उत्पन्न हों गया । तब स्थविर विपललगिरि से नीचे उतर 
आये और भगवान से कहने लगे कि है भगवन ! ये उस धन्य अनगार के उद््न 
पात्र आदि उपकरण हैं | तब भगवान गोतम ने श्री अमण भगवान महावीर स्वामी 
से प्रश्न किया कि है मरवन ! धन्य अनगार समाधि से काल कर कहां उत्पन्न 
हुआ है। भगवान ने उसके उत्तर मे कहा कि है गातम ! धन्य अनगार समाधि युक्त 
मृत्यु प्राप्त कर सवोधसिद्ध विमान में दव-रूप से उत्पन्न हुआ । गौतम स्वामी ने 
फिर प्रश्न किया कि हे भगवन ! धन्य देव की वहां कितने काल की स्थिति 
भगवान न उत्तर दिया कि नेतीस सांगरोपम घन्‍्य देव की वहां स्थिति है 
गांतम ने प्रश्न किया कि देवलोक से व्युत होकर वह कहां जायगा ओर कहां 
प्र उत्पन्न होगा ? भगवान ने कहा कि वह महादिदेह छात्र मे सिद्ध. बृद्ध, मुक्त 
हो निवरोण-पद प्राप्त कर सब दूःखों से विम्ुक्त हो जायगा । 

श्री सधमां स्वामी जी कहते हैं कि हे जम्बू ! इस प्रकार मोक्ष को प्राप्त 
हुए श्री भ्रमण भगवान ने तृतीय -वगे के प्रथम अध्ययन का यह अर्थ प्रतिपादन 
किया है । पांचवां सूत्र समाप्त । प्रथमाध्ययन समाप्त हुआ । 


टीकॉ--इस सूत्र में धन्य अनगार की अन्तिम समाधि का वर्णन किया 
गया है और उसके लिए सूत्रकार ने धन्य अनगार की स्कन्दक संन्यासी से उपमा 
दी है| इस प्रकार तप करते हुए धन्य अनगार को एक समय मध्य-रात्रि में जाग- 
रण करते हुए विचार उत्पन्न हुआ कि मुझ में अभी तक उठने की शक्ति विद्यमान 
है और मेरे धर्माचार्य श्री भगवान्‌ महावीर स्वामी भी अभी तक विद्यमान हैँ तो 
फिर ऐसी सुविधा होने पर भी में अनशन ब्रत धारण क्‍यों न कर ढूं। इस बिचार 
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के आते ही उन्होंने प्रातः काल ही श्री भगवान्‌ की आज्ञा ली और आत्म-बिशुद्धि 
के लिये पदम्न महात्रतों का पाठ पढ़ा तथा उपस्थित श्रमण और श्रमणियों से क्षमा 
प्रार्थना कर तथा-रूप स्थविरों के साथ इनेः २ विपुलंगिरि पर चढ़ गये | वहां 
पहुंच कर उन्होंने कृष्ण-बर्णीय प्रथिवी-शिला-पट्ट पर प्रतिलिखना कर दभे का 
संस्तारक बिछाया और पद्मासन लगाकर बेठ गये । फिर दोनों हाथ जोड़े और 
उनसे शिर पर आवतन किया । इस प्रकार पूर्व दिशा की ओर मुख कर 'नमोत्थुण' 
के द्वारा पहले सब सिद्धों को नमस्कार किया, फिर उसीसे श्री श्रमण भगवान 
महावीर स्वामी को भी नमस्कार किया और कहा कि हे भगवन ! आप वहीं पर 
बेठ कर सब कुछ देख रहे हैं अतः मेरी बन्दना स्वीकार करें और मेने पहले ही 
आपके समक्ष अष्टादश पापों का त्याग किया था अब में आपकी ही साक्षी 
देकर उनका फिर से जीवन भर के लिये पेरित्याग करता हूं । इनके साथ ही साथ 
अब अश्ञन, पान, खाद्य और स्वाद्य पदार्थों का भी परित्याग करता हूं | अपने परम 
प्रिय हारीर के ममत्व को भी छोड़ता हूं तथा आज से पादोपगमन नामक अनशन 
ब्रत धारण करता हूं । इस प्रकार श्री भगवान्‌ की वन्दना कर और उनको साक्षी 
कर उक्त प्रण किया और उसीके अनुसार विचरने लगे । उन्होंने सामायिक 
आदि से लेकर एकादश अज्ञों का अध्ययन किया और एक मास तक अनशझन ब्रत 
धारण कर अन्त में समाधि-मरण प्राप्त किया । उनकी सब दीक्षा की अवधि केवल 
नो मास हुईं, जिस में साठ भक्त अशन छेदन कर आलोचना द्वारा सर्वोत्तम उक्त 
समाधि-मरण प्राप्त किया । 
अब प्रश्न यह उपस्थित होता है कि यहां कहा गया है कि उन्होंने साठ 
भक्तों का परित्याग किया तो प्रत्येक को जिज्ञासा हो सकती है कि भक्त किसे कहते 
हैं! उत्तर में कहा जाता है कि प्रत्येक दिन के दो भक्त अर्थात आहार या भोजन 
होते हैं | इस प्रकार एक मास के साठ भक्त हो जाते हैं| इसके विषय में वृत्तिकार 
भी यही लिखते हैं-“प्रतिदिनं भोजनद्वयस्य परित्यागात्त्रिशता दिनेः पष्टिभेक्तानां 
त्यक्ता भवन्ति” अर्थ स्पष्ट कर दिया गया है । इस प्रकार जब धन्य अनगार ने 
एक मास पयेनन्‍त अनइन धारण किया तो साठ भक्तों के परित्याग में कोई सन्देह 
ही नहीं रहता । उन भक्तों का परित्याग कर धन्य अनगार रवगे लोक में उत्पन्न 
हुए यह सब स्पष्ट ही है । 
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जब समीप रहने वालों ने देखा कि धन्य अनगार अपनी इह-लीला 
संवरण कर स्बगे को प्राप्त हो गये हैं तो उन्होंने परिनिर्बाण-प्रत्ययक कायोत्सग 
किया अथोत्‌ 'परिनिवोणम्‌ -मरणं यत्र, यच्छरीरस्य परिप्ठापनं तदपि परिनिर्वाण- 
मेव, तदेव प्रत्ययो-हेतुयस्थ स परिनिवोणप्रत्ययः” भाव यह है कि मृत्यु के अनन्तर 
जो ध्यान किया जाता है उसको परिनिवाण-प्रत्यय कहते हैं । यहां समीपस्थ 
स्थबिरों ने धन्य अनगार की मृत्यु को देखकर कायोत्सगे (ध्यान) किया | फिर 
उनके वसद्त-पात्र आदि उपकरण उठाकर छाये और श्री श्रमण भगवान महावीर स्वामी 
के पास आकर और उनको धन्य अनगार के समाधि-मरण का समस्त वृत्तान्त सुना 
दिया और उनके गुणों का गान किया, उनके उपशम-भाव की प्रशंसा की तथा 
उनके उक्त वस््र आदि उपकरण श्री भगवान को दिखा दिये । 

इतना सब हो जाने पर श्री गौतम स्वामी ने श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी की बन्‍न्दना की और उनसे प्रश्न किया कि हे भगवन्‌ ! आपका विनयी शिष्य 
धन्य अनगार समाधि-मरण प्राप्त कर कहां गया, कहां उत्पन्न हुआ है, वहां कितने 
काछ तक उसकी स्थिति होगी और तदनन्‍्तर वह कहां उत्पन्न होगा ? इसके उत्तर - 
में श्री भगवान ने कहा कि हे गौतम ! मेरा विनयी शिष्य धन्य अनगार समाधि- 
मरण प्राप्त कर सवोथेसिद्ध विमान में उत्पन्न हुआ है, वहां उसकी तेतीस साग- 
रोपम स्थिति है और वहां से च्युत होकर वह महाविदेह क्षेत्र में मोक्ष प्राप्त करेगा 
अथात्‌ सिद्ध, बुद्ध और मुक्त होकर परिनिवाण-पद प्राप्त कर सब दुःखों का अन्त 
कर देगा । यह सुनकर श्री गौतम भगवान्‌ परम प्रसन्न हुए । 

इस सूत्र से हमें शिक्षा प्राप्त होती हैः कि प्रत्येक व्यक्ति को आलोचना 
आदि क्रिया करके समाधि-पू्वक मृत्यु प्राप्त करनी चाहिए जिससे वह सच्चा 
आराधक होकर मोक्षाधिकारी बन सके । 

इस प्रकार श्री सुधर्मा स्वामी श्री जम्बू स्वामी से कहते हैं कि हे जम्बू ' 
जिस प्रकार मेने उक्त अध्ययन का अथे श्रवण किया है उसी प्रकार तुम्हारे प्रति 
कहा है अर्थात्‌ मेरा यह कथन केवल भगवान्‌ के कथन का अनुवाद मात्र है। 
इसमें अपनी बुद्धि से कुछ भी नहीं कहा । 
तृतीय वर्ग का प्रथमाध्ययन समाप्त । 


ला जहर 





८] अनुत्तरोपपातिकद्शासूत्रम । [ तृतीयो बगे 
ः अब सूत्रकार उक्त वगे के शेष अध्ययनों का वर्णन करते हैँ;--- 
जति ण॑ भंते ! उक्खेबओ | एवं खलु जंबू ! तेणं 
कालेणं तेणं समएणं कार्कंदीए णगरीए भद्दाणाम॑ सत्थ- 
वाही परिवसति अड़ढा ० तीसे ण॑ भद्दाए सत्थवाहाए पत्ते 
सुणक्खत्ते णाम॑ दारए होत्था अहीण« जाव सुरूवे० 
पंचधानि-परिक्खिते जहा घण्णों तहा वत्तीस दाओ जाव 
उप्पि पासायवडसए विहरति । तेणं कालेणं २ समोसरणं 
जहा धन्नों तहा सुणक्खत्तेडवि णिग्गते जहा थावच्चा- 
पुत्तम्स तहा णिक्खमर्ण जाव अणगार जाते इरिया- 
समिते जाव वंभयारी । तते ण॑ सुणक्खत्ते अणगारे ज॑ं 
चेव दिवस समणस्स भगवता म० अंनित मुंडे जाव 
पच्वनिते ते चंव दिवस अभिग्गहं। नहेव जाव ब्रिछांमेव 
आहारति संजमेण जाव विहरति। बहिया जणवय-विहारं 
हराते । एक्कारसं अंगाईं अहिब्जति संजमेण तबसा 
अप्पाणं भावेमाण बिहरति । तते ण॑ से सुण० ओरा- 
लणं जहा खंदतो । 


यादि नु भदन्त ! उत्क्षपः । एवं खह्ु जम्बु ! तस्मिन 
काले तस्मिन्‌ समये काकन्दां नगर्या भद्रा नाम साथवाहिनी 
परिवसति, आद्या० । तस्या नु भद्गायाः साथवाहिन्याः पुत्रः 
सुनक्षत्रो नाम दारको5भूत्‌ । अहीनो यावत्सुरूपः पश्च-धातृ- 
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परिक्षिप्तो यथा धन्यस्तथा। द्वात्रिशद्‌ दातानि यावदुपरि प्रासा- 
दावतंशके विहराति । तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये समवशरणम। 
यथा धन्यस्तथा सुनक्षत्रोषपि निगेतः । यथा स्व्यावत्यापुन्रस्य 
तथा निष्क्रमणम्‌ । यावदनगारो जात इयो-समितो यावद ब्रह्म- 
चारी । ततो नु स सुनक्षत्रोउनगारो यस्मिन्नेव दिवसे श्रमणस्य 
भगवतो महावीरस्यान्तिके मुण्डो भूत्ता प्रव्नजितस्तस्मिन्नेव 
दिवसेठभिग्रहम्‌ । तथेव यावद्‌ बिलमिव आहारयति । बहिजन- 
पद-विहारं विहराति । एकादशाह्रान्यधीते, संयमेन तपसात्मान॑ 
भावयन्‌ विहरति। ततो नु स सुनक्षत्र ओदारेण यथा स्कन्दकः। 


पदाथान्वयः---जति-यदि शं-पूर्ववत वाक्यालक्लार के लिए है भंते |- 
हे भगवन ! उक्खेवओ-आशक्षेप से जान लेना चाहिए अथान प्रथम अध्ययन का 
यह अर्थ प्रतिपादन किया है तो द्वितीय आदि का क्या अर्थ प्रतिपादन किया हे 
इत्यादि पूर्व सूत्रों से आक्षेप कर लेना चाहिए | एवं-इस प्रकार खलु-निश्चय से 
जंबू-हे जम्बू ! तेणं कालेणं-उस काल और तेणं समएणं-उस समय कार्कदीए- 
काकन्दी णगरीए-नगरी में भद्दा-भद्रा णामं-नाम वाली सत्थवाही-सार्थवाहिनी 
प्रिवसति-रहती थी जो अड्डा ०-सर्वसम्पन्ना थी । श-पूर्ववत्‌ तीसे-उस भद्दाए- 
भद्ठा सत्थवाहीए-सार्थवाहिनी का पुत्ते-पुत्र सुणक्खत्तं-सुनक्षत्र णामं-नाम वाला 
दारए-बालक होत्था-हुआ जो अहीण ०-पांचों इन्द्रियों से परिपूर्ण था और जाव- 
यावत्‌ सुरूुवे-सुरूप था पंचधातिपरिक्खित्ते-वह्‌ पांच धायों के छालन-पालन में 
था जहा-जैसे धण्गे-धन्यकुमार के हुए थे इसी प्रकार बत्तीसाओ-बत्तीस दाओ- 
कन्याओं से विवाह हुए और उनके पिठ-ग्रह से बत्तीस दहेज आये । जाव-यावत 
उप्पि-ऊपर पासायवर्डेसए सर्व-श्रष्ठ प्रासाद में सुखों का अनुभव करता हुआ 
विहरति-विचरता था। तेणं कालेण २-उस काल और उस समय में समोसरशं- 
श्री भ्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी उस नगरी के बाहर सहख्रावन उद्यान में विरा- 
जमान हुए। जहा-जिस प्रकार धण्णो-धन्य कुमार निकला था तहा-उसी प्रकार 
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सुणक्खत्तेए्पि-सुनक्षत्र कुमार भी णिग्गते-भश्री भगवान्‌ के मुखारविन्द से धर्म-कथा 
सुनने के लिये निकला और धर्म-कथा सुनने के अनन्तर जहा-जिस प्रकार थावच्चा- 
पृत्तस्स-स्त्यावत्या पुत्र का हुआ था तहा-उसी प्रकार सुनक्षत्र कुमार का भी- 
निक्‍्खमण-निष्क्मण (दीक्षामहोत्सव) हुआ जाव-यावत्‌ वह भी सांसारिक सब 
सुख और सम्पत्ति को छोड़कर अणगारे-अनगार अथात साधु जाते-दो गया 
और इरियासमिते-इ्यो-समिति वाल्य जाव-यावत्‌ अन्य साधु के गुणों से युक्त हो 
कर बंभयारी-त्रह्मचारी हो गया | तते-इसके अनन्तर शु-पूर्ववत्‌ वाक्यालक्लार के 
लिये हे से-वह सुणक्खत्ते-सुनक्षत्र अशगारे-अनगार ज॑ चेव दिवसं-जिसी दिन 
समणस्स-भ्रमण भगवतों म०-भगवान्‌ महावीर के अंतिए-समीप मुंडे-मुण्डित 
हुआ जाव-यावत्‌ ते चेव दिवस-उसी दिन अभिग्गहं-अभिग्रह धारण कर लिया 
तहेव-उसी प्रकार जाव-यावत्‌ जो कुछ भी भिक्षा से प्राप्त करता था उसको 
बिलमिव-सप जिस प्रकार बिना प्रयास के बिल में घुस जाता है उसी प्रकार वह 
भी आहारेति-बिना किसी छालसा और स्वाद के भोजन करता था और संजमेयं 
जाव-संयम और तप से अपनी आत्मा की भावना करते हुए विहरति-विचरण 
करता था। इसी समय श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी बहिया-बाहर जणवयविहारं- 
जनपद-विहार के लिए विहरति -गये और इस बीच में सुनक्षत्र अनगार ने एकारस-- 
एकादश अंगाइ-अज्ञों का अहिज्जति-अध्ययन किया फिर संजमेणशं-संयम और 
तवसा-तप से अप्पाणं-अपनी आत्मा की भावेमाणे-भावना करते हुए विहरति- 
बविचरण करने लगा । तते श-इसके अनन्तर से-वह सुणक्खत्ते-सुनक्षत्र अनगार 
ओरालेण-उदार तप से जहा-जैसा खंदतो०-स्कन्दक था वैसा ही हो गया । 
मूलार्थ--हे भगवन्‌ ! इत्यादि प्रश्न का पहले प्रत्नों से आक्षेप कर लेना 
चाहिए । (उत्तर में सुधमों स्वामी कहते हैं) हे जम्बू ! उस काल और उस समय 
में काकन्दी नाम की नगरी थी । उसमें भद्रा नाम की एक साथेवाहिनी निवास 
करती थी | वह धन-घान्य-सम्पन्ना थी । उस भद्रा साथेवाहिनी का पूृत्र सुनज्षत्र 
नाम वाला था | वह सवोड्ड-सम्पन्न और सुरूप था । पांच धाइयां उसके लालन 
पालन के लिये नियत थीं । जिस प्रकार धन्य कुमार के लिए बत्तीस दहेज आये 
उसी प्रकार सुनज्ञत्र कुमार के लिये भी आये और वह सवे- श्रेष्ठ भवनों में सुख 
का अनुभव करता हुआ विचरण करने लगा । उसी समय श्री भगवान्‌ महावीर 
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स्वामी काकन्दी नगरी के बाहर विराजमान हो गये । जिस प्रकार धन्य कुमार 
उनके मुखारविन्द से घम-कथा सुनने के लिए गया था उसी प्रकार सनक्षत्र 
कुमार भी गया और जिस प्रकार स्यावन्थापृत्र दीक्षित हुआ था उसी प्रकार 
वह भी हो गया | अनगार होकर वड़ हयोन्‍समिति वाला आर साथ के सब 
गुगां से युक्त पूण ब्रक्मचारी हो गया | इसके अनन्तर वह सनक्षत्र अनगार जिसी 
दिन मुृण्डित हो प्रव्जित हुआ उसी दिन से उसने आअभमजिग्रह बारण कर लिय 
फिर जिस प्रकार सप बिल मे सवेश करता हैं उसी अ्रकार वह भजन करने लगा । 
सेयम और तय से अपनी आत्मा की भावना करते हए विचर्ख करने 
लगा । हइसा बाल श्री भगवान महावार स्वामी तलपद उवहार के लग बाहर राय 
आर सनक्षत्र अनगार ने गकादशाड़ शाख का अध्ययन किया | वह संगम ओर 
तप से अपनी आत्मा की आना करते हुए विचरण करन लगा। तदन अच्यन्त 
कटोर तय के कार्गा जिस प्रकार स्कन्द के केश हो गाया था उसी अकार सनक्षत्र 
अनगार भी हो गया | 





टीका--इस सूत्र में सुनक्षत्र अनगार का वर्णन किया गया है। सूत्र का 
अर्थ मूलाथ में ही स्पष्ट कर दिया गया है । उदाहरण के लिये सूत्रकार ने स्त्या- 
बत्यापुत्र और धन्य अनगार को लिया है । पाठकों को स्त्यावत्यापुत्र के विषय 
में जानने के लिये 'ज्ञाताधमं-कथाइ्रसूत्र' के पांचवें अध्ययन का विधि-पूर्बक अध्य- 
यन करना चाहिए और धन्य अनगार का वर्णन इसी वे के प्रथम अध्ययन में 
आ चुका है। 

इस सूत्र में प्रारम्भ में ही ““उक्खेबओ-उत्प्षेप: एक पद आया हे। उसका 
तात्पय यह है कि इसके साथ के पाठ का पिछले सूत्रों से आक्षेप कर लेना चाहिए 
अथोत्‌ उसके स्थान पर निन्न-लिखित पाठ पढ़ना चाहिए ;--- 

“जति ण॑ मंते | समणेणं भगवया महावीरेणं जाव संपत्तेणं नवमस्स अगस्स 
अणुत्तरोबवाइयदसाण तश्वस्स बग्गस्स पढमस्स अज्ञयणस्स अयम॒द्ठे पण्णत्ते नवमस्स 
ण॑ भंते ! अंगस्स अणुत्तरोववाइयदसाणं तन्नस्स वग्गस्स बितियस्स अज्ञझयणस्स 
के अट्टे पण्णत्ते ? ( यदि नु भदन्‍त ! श्रमणेन भगवता महावीरेण यावत्संप्रप्तेन नवम- 
स्याइ्डस्यानुत्तरोपपातिकदशानां दृतीयर्य बर्गेस्य प्रथमस्याध्ययनस्यायमर्थ: प्रश्मप्त:, 
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नवमस्य नु भदन्‍्त ! अड्जस्यानुत्तरोपपातिकदशानां तृतीयस्य वगेस्य द्वितीयस्याध्ययनस्य 
को5थः प्रज्ञप्तः ? ) 

यह पाठ प्रायः प्रत्येक अध्ययन के प्रारम्भ में आता है। अतः उसको संक्षिप्त 
करने के लिये यहां “उत्प्लेप:' पद दे दिया गया है । दूसरे सूत्रों में भी इसी शैली 
का अनुसरण किया गया है । 

जिस प्रकार श्री श्रमण भगवान महावीर स्वामी के पास दीक्षित होकर 
धन्य अनगार ने पारण के दिन ही आचाम्ल ब्रत धारण किया था इसी प्रकार सुनक्षत्र 
अनगार ने भी किया । जिस प्रकार “वयाख्याप्रक्षप्ति' के द्वितीय शतक में स्कन्दक 
सन्यासी ने श्री श्रमण भगवान के पास ही दीक्षित हो कर तप द्वारा अपना शरीर 
कृश किया था ठीक उसी प्रकार सुनक्षत्र अनगार का शरीर भी तप से कृश हो गया। 

इस सूत्र से हमें यह शिक्षा मिलती है कि जब कोई अपना लक्ष्य स्थिर 
कर ले तो उसकी प्राप्ति के लिये उसको सदेव प्रयज्न-शील रहना चाहिये और हदृढ 
संकल्प कर लेना चाहिए कि बह उस पद की प्राप्ति करने में बड़े से बड़े कष्ट को 
भी तुच्छ समझेगा और अपने प्रयज्ञ में कोई भी शिथिलता नहीं आने देगा । 
जब तक वह इतना हदृढ संकल्प नहीं करता तब तक वह उस तक नहीं पहुंच 
सकता । किन्तु जो अपने ध्येय की प्राप्ति के लिये एकाग्र-चित्त से प्रयत्न करता है बह 
अवश्य और शीघ्र ही वहां तक पहुंच जाता है, इसमें लेश-मात्र भी सन्देह नहीं । 
ध्यान रहे कि इसके लिये गम्भीरता की अत्यन्त आवश्यकता है । 

अब सूत्रकार इसीसे सम्बन्ध रखते हुए कहते हैं:--- 


तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे णगरे, गुण- 
सिलए चेतिए, सेणिए राया। सामी समोसढे परिसा 
णिग्गता, राया णिग्गतो । धम्म-कहा, राया पडिगओ, 
परिसा पडिगता । तते णं तस्स सुणक्खत्तस्स अन्नया 
कयाति पुव्वरत्तावरत्तकाल-समयंसि धम्मजा ० जहा खंद 
यस्स बहू वासा परियातो, गोतमपुच्छा, तहेव कहेति जाव 





तृतीयो वगे: ] भाषाटीकासहितम । [ ९१ 


६ 2४४४४७४७७७७७४७७७४७७७७/७७७७/७७॥एश/श७शए७४/७एूरं४ा 9५0 नकल हम '॑३श३ अ 8? बज अडीलकक कक पीलकककी नह पकपान बैगाआाउत प्ल0-उका रथ कहत६७००एफकाए माप 3२) रस * 
कह; :च8 बकरा: 9). 0सक 0 १पाकानाकक १3-07: गाव बात >्ाा)१७-११-५ रे४कर "७ नाक आपाइप ० किक +न ० छाक 9कत. 46 ४ ९0:44 ##6), 7, 'उकाकनत 4 पापा हलक डक भा 7 ह/ 34 बटन निककाेतआककक/१#रह का डी कक सिक2। 





सब्वट्रसिद्धे विमाणे देवे उववण्ण । तेतीसं सागरोवमाई 
ठिती पण्णत्ता । स ण॑ मंते ! महाविदेहे सिज्झिहिति 

एवं सुणक्खत-गमेणं सेसाबि अट्टू भाणियव्वा, णवर 
आएणुपुच्बीए दोचन्नि गयगिह, दोन्नि साएए, दान्नि वाणिय- 
ग्गामे, नवमो हत्थिणपुरे, दसमां रायगिहे । नवण्हं महा ओ 
जणणीओ नवण्हवि बत्तीसाओ दाओ। नवण्हं निकवमणं 
थावच्चापृत्तस्स सरिसं, वेहल्स्स पिया करेति । छम्मासा 
वेहल्॒ते, नव भरण्णे, सेसाणं बह़ वासा, मास संलेहणा, 


+%५/७ 


तस्मिन्‌ काले तस्मिन्‌ समये राजग्हं नगरम्‌ , गुणशिलकं 
चेत्यम , श्रेणिको राजा । स्वामी समवरूतः परिषिन्निगेता, राजा 
निगेतः । धम्मे-कथा, राजा प्रतिगतः, परिषत्पतिगता । ततो नु 
तस्य सुनक्षत्रस्यान्यदा कदाचित्‌ प्रूवेरात्रावरात्रकाल-समये धमे- 
जागरिका ....। यथा स्कन्दकस्य बहूनि वषोणि पयोयः | गोतम 
पृच्छा । तथेव कथयति यावत्सवाथसिद्धे विमाने देव उत्पन्नः । 
त्रयख्रिशत्सागरोपमा स्थितिः । स नु भदन्‍्त ! महाविदेहे 
सेत्स्यति । एवं सुनक्षत्र-गमेन शेषा अप्यष्ट भणितव्याः, नवर- 
मानुपूव्यों दो राजण्हे नगरे, दो साकेते, द्वो वाणिजग्रामे, नवमो 
हस्तिनापुरे, दशमश्व राजश्हे । नवानां जनन्यो भद्गा नवानामपि 
द्वात्रिशद दातानि; नवानां निष्क्रमणं स्त्यावत्यापुत्रस्य सदशम । 
वेहछस्य पिता करोति । षण्मासा वेहहूकः, नव धन्यः, शेषाणां 
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क्‍ बहूनि व्षोणि। मास संलेखना, सवाथसिद्धे, महाविदेद्दे सिद्धता। 


पदाथान्वयः-तेश कालेश-उस काल और तेशं समएशं-उस समय रायगिहे- 
राजग्रह शुगरे-नगर में सेशिए-श्रणिक नाम वाला राया-राजा राज्य करता था उस 
के बाहर गुशसिलए-गुणशिलक चेतिए-चेत्य था सामी-श्री श्रमण भगवान्‌ महा- 
वीर स्वामी उस चेत्य में समोसटे-विराजमान हो गये । तब परिसा-नगर की जनता 
खिग्गता-उनके मुख से धर्म-कथा सुनने के लिये निकली राया-राजा श्रेणिक भी 
णिग्गतो-निकला धम्मकहा-धर्म-कथा हुई और राया-राजा पडिगओ-चला गया 
प्रिसा-परिषद्‌ पडिगता-चली गई । तते-इसके अनन्तर ण्‌-वाक्यालंकार के लिये है 
तस्स-उस सुणक्खत्तस्स-सुनक्षत्र अनगार अन्नया-अन्यदा कयाति-किसी समय 
पुव्वरत्तावरत्तकालसमयसि-मध्यरात्रि के समय में धम्मजा० धर्म-जागरण करते हुए 
जहा-जेसा खंदयस्स-स्कन्दक के विषय में कहा गया उसी प्रकार बहू-बहुत से वासा- 
वर्षों तक परियातो-पर्योय पाछन कर काछ-गत हो गया। तब गोतमपुच्छा- 
गोतम स्वामी ने प्रश्न किया तहेव-श्री भगवान्‌ ने उसी प्रकार कहेति-प्रतिपादन 
किया कि जाव-यावत्‌ सब्वद्डसिद्धे-सवोथसिद्ध विमाणे-विमान में देवे-देव-रूप 
से उववण्णे-उत्पन्न हुआ है तेत्तीसं-तेतीस सागरोवमाइं-सागरोपसम की ठिती- 
स्थिति पण्णत्ता-प्रतिपादन की गई है । भेते-हे भगवन्‌ ! से-वह वहां से च्युत 
होकर कहां उत्पन्न होगा ? हे गौतम ! महाविदेहे-महाविदेह क्षेत्र में सिज्किद्िति- 
सिद्ध होगा । एवं-इसी प्रकार सुणक्खत्तगमे णु-सुनक्षत्र के (आलापक) आख्यान के 
समान सेसा-शेष अट्टू-आठ के विषय में अवि-भी भाणियव्वा-कहना चाहिए । 
ण॒वरं-विशेषता इतनी हे कि आखणुपुव्वीए-अनुक्रम से दोलि-दो रायगिहे- 
राजग्रह नगर में दोलजि-दो साएए-साकेतपुर में दो झ्ि-दो वाशियग्गामे-वाणिज- 
प्राम में नवमो-नौवां हत्थिणपुरे-हस्तिनापुर में और दसमो-दशवां रायगिहे- 
राजगृह नगर में उत्पन्न हुए नवण्इं-नौ की भद्दओ-भद्रा नाम वाली जणणीओ- 
माताएं थीं नवण्हवि-नौ की बत्तीसाओ-बत्तीस दाओ-दहेज आये नवण्हं-नौ का 
निक्खमणं-निष्क्रमण थावच्चापृत्तस्स-स्त्यावत्यापुत्र के सरिसे-सदृश हुआ किन्तु 
वेहल्लस्स-वेहह्न कुमार का निष्क्रण पिया-पिता ने करेति-किया । फिर छम्मासा- 
छः मास की दीक्षा वेहल्लते-वेहह अनगार ने पाछन की और धण्णो-धनन्‍्य अनगार 
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ने नव-नौ महीने की दीक्षा पालन की सेसाणं-शेष आठों की दीक्षा बहू वासा- 
बहुत वर्षो की थी। मास-एक मास की संलेहणा-संलेखना सब ने की सब्बड्रसिद्धे- 
सवाथंसिद्ध विमान में सब उत्पन्न हुए महाविदेहे-महाविदेह क्षेत्र में सिज्कणा- 
सब सिद्ध गति प्राप्त करेंगे । 
मुलाब---उस काल झ[र उसे साम्रग राज़गट लेगा में अशिक गजा 
राज्य करता था नगर के बाहर गुशशलक नास चत्य मे क्षण भगवान महाजीर 
स्वामी विशजमान हागये | परिषद परम-कथ पनने का आह झार गांजा भी 
आया । घम-कथा सुनकर परिषद ओर गाजा चले गये । तदन मध्यगज्रि के 
समय धर्म-जाररण काले हाए सनक्षत्र अनगार को सकस्क के समान मात्र उत्पन् 
हुए | वह बहुत वेष की दोला पालन वह सावाधसिद्द विमान मे देव झप से 
उन्पन्न हां गया । उसकी वहां पर तेतीम सागगेपम की शआायू हैं । वहां से स्युत 
होकर वह महाविदश कंत्र में सिर प्रात करा | हंसी प्रदाए जप झाट अष्ययतो 
के जिपय में भी जानना चाहिए। विशेषता केबल हसनी हैं कि अनुक्रम से दा 
राजगृह नगर में, दो साकेलपुर से, दो ताशिज व्राम में, सीना हस्तिनापुर में आर 
दशावां राजग्रह नगर में उन्यज्न हुए । इनमें नो की मातार भद्रा नाम वाली थीं 
और नी की बतीस २ दहेज मिले । नो का निष्कमश स्त्यावस्यापुत्र के समान 
हुआ । केवल वेहल्लकुमार का निप्क्रमश उसके पिता के द्वारा हुआ । छः मात 
का दीज्ञा-पयोग वेहज्न गनगार ने पालन किया, नी मास का पन्‍्य ने। शप आटों 
ने बहत वषे तक दीक्षा-पर्याय पालन किया । दर्शा ने एक २ मास की संलेखन! 
धारण की ! सब के सत्र सवाधंसिद्ध विमान में उन्पत्ष हुए और वहां से च्युत 
होकर सब महाजिदेह स्ेत्र में सिद्ध-गति ग्राप्त करगे 


टीका--इस सूत्र का विषय मूलार्थ और पदाथोन्वय में ही स्पष्ट है । 
अतः उसको यहां पर दोहराना ठीक प्रतीत नहीं होता । 

कहना केवल इतना है कि यहां बार-बार स्कन्दक को ही उदाहरण-रूप में 
रखा गया है, उसका ज्ञान हमें कहां से हो । इसी प्रकार स्व्यावत्यापुत्र के विषय 
में मी कहना आवश्यक जान पड़ता है | इनमें से पहले अथांत्‌ सकन्दक स्वामी का 
बर्णन पद्थम अज्ञ के द्वितीय शतक में आचुका है और दूसरे अथांत्‌ स्त्यावत्यापृत्र 
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का वर्णन छठे अद्ज के पद्चम अध्ययन में है | यह “अनत्तरोपपातिकसूत्र' नौवां 

अज्ग है| अतः सूत्रकार ने उसी वर्णन को यहां पर दोहराना उचित न समझ कर 
केवल दोनों का उदाहरण देकर बात समाप्त कर दी है । पाठकों को इनके विषय में 
पूरा ज्ञान प्राप्त करने के लिये उक्त सूत्रों का अवश्य अध्ययन करना चाहिए। तब 
भी पाठकों की सुविधा को ध्यान में रखते हुए हम इतना बता देना आवश्यक 
समझते हैं कि उक्त कुमारों के जीवन में श्री अ्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास 
धर्म-कथा सुनने को जाना, वहां वेराग्य की उत्पत्ति, दीक्षा-महोत्सव, परम उच्चकोटि 
का तपःकर्म, शरीर का कृझा होना, उसी के कारण अधे रात्रि में धर्म-जागरण करते 
हुए अनगन ब्रत के भावों का उत्पन्न होना, अनशन कर सवार्थ-सिद्ध विमान में उत्पन्न 
होना, जिससे महाविदेहादि क्षेत्रों में उत्पन्न होकर सिद्ध-गति प्राप्त कर सकें आदि 
ही मोटी बातें हैं, जिनके आधार से वक्त सूत्रों के स्वाध्याय में सहायता मिल 
सकती हे, क्योंकि यही विषय हैं जिनके लिए स्कन्दक और स्त्यावत्यापुत्र को उदा- 
हरण में रखा है । 

इस सूत्र में “पूबरात्रापरात्रकाछ' शब्द आया है जिसका अर्थ मध्य-रात्रि 
है । यही समय एक ऐसा है जब सारा संसार प्रायः सुनसान रहता है। अतः 
धर्म-जागरण करने वालों का चित्त इस समय एकाग्र हो जाता है और उसमें पूर्ण 
स्थिरता विद्यमान होती है । ऐसे ही समय में विचार-धारा बहुत स्वच्छ रहती है 
और मस्तिष्क में बहुत ऊंचे बिचार उत्पन्न होते हैं | यही कारण है कि धन्य आदि 
अनगारों के उस समय के विचार उनको सन्‍्माग की ओर ले गये । 

सूत्र में द्विवचन के स्थान में “दोन्नि' बहुबचन का प्रयोग हुआ है | इसका 
कारण यह है कि प्राकृत भाषा में द्विवचन होता ही नहीं । 

अब सूत्रकार प्रस्तुत सूत्र का उपसंहार करते हुए कहते हैं :-- 


एवं खल्ु जंब ! समणेणं मगवता महावीरेणं आइग- 
रेणं तित्थगरेणं सयं-संबुद्ेणं ठोग-नाहेणं ठोग-प्पदीवेणं 
टोग-पज्जोयगरेणं अभय-दएणं सरण-दएणं चक्‍्खु-दएणं 
मग्ग-दएर्ण धम्म-दएर्ण धम्म-देसएणं-धम्मवर-चाउरंत- 
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चक्र-वट्रिणा अप्पडिहय-वरनाण-देसण-घरेणं जिणेणं जाण- 
एणं बुद्धणं बाहएणं मांक्रेण मोयएणं निन्नेणं ताग्येणं सि- 
वमयलमरुयम्णतमक्गवयमच्याबाहमपणरावत्तय॑ सिद्धि- 
गतिनामधयं ठाणं संपत्ते्ण अणुत्तरोववाइयदसाणं तच्चस्स 
वग्गस्स अयमट्र पन्नत्ते। (सत्र ८) अणुत्तराववाइयद- 
सातो समत्तातों ॥ अणुत्तरोववाइयदसा णाम॑ स॒त्ते नवम- 
मंगं समत्त॥ श्रीरस्तु ॥ ग्रं १९२ । 





एवं खह जम्बु ! श्रमणन भगवता महावीरेणादिकरेण 
तीर्थकरेण स्वयं सम्बुद्धेन लोक-नाथेन लोक-प्रदीपेन लोक-प्रद्योत- 
करेणाभय-देन शरण-देन चद्नुदेन मारगे-देन धमे-देन धमे-देशकेन 
धरमंवर-चतुरत्त-चक्रवतिनाप्रतिहत-वरज्ञान-दशन-धरेण  जिनेन 
ज्ञापकेन बुद्धेन बोधकेन मुक्तेन मोचकेन तीर्णेन तारकेण शिवम- 
चलमरुजमनन्तमक्षयमव्याबाधमपुनरावतेनं सिद्ध-गाति-नामधेयं 
स्थान संप्रापेनानुत्तरोपपातिकदशानां तृतीयस्य व्गेस्थायमथथः 
प्रज़्तः । ( सूत्रम्‌ ६ ) अनुत्तरोपपातिकदशाः समाप्ताः॥ अनु- 
त्तरोपपातिकदशा नाम नवममहूं समाप्तम्‌ ॥ श्रीरस्तु ॥ 


पदाथोन्वय:;---एवं-इस- प्रकार खलु-निश्चय से जबु-हे जम्बू ! समणेण- 
श्री श्रमण भगवता-भगवान महावीरेशं-महावीर स्वामी ने जो आइगरणं-धर्म 
के प्रबतेक हैं तित्थगरेणँ-चार तीथां को स्थापन करने बाले हैं सय-संबुद्धेणं-अपने 
आप बोध प्राप्त करने वाले हैं लोगनाहेणं -तीनों लोकों के नाथ हैं लोकप्पदीवेश- 
छोक में प्रदीप के समान प्रकाश करने वाले हैं लोगपज्जोयगरेश-लोकों को सूय 
के समान प्रदीप्त करने वाले हैं अमयदएणं-अभय प्रदान करने वाले हैं सरणदएरणं- 
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शरण देने वाले हैं चकक्‍खुदएणं-लोगों को ज्ञान-चक्ु देने वाले हैं धम्मदएणं- 
उनको श्रत और चारित्र रूप धर्म देने वाले हैं मग्गदएणं-और अज्ञान रूपी 
अन्धकार से मुक्ति-माग दिखाने वाले हैं धम्मदेसएशं-धर्मोपदेशक हैं धम्मवरचाउ- 
रंतचकवद्धिणा-श्रेष्ठ धर्म के एकमात्र चक्रवर्ती हैं अप्पडिहय-अप्रतिहत वर-श्रेष्ठ 
नाण-ज्ञान दंसश-दशेन धरेणं-धारण करने बाले हैं जिणेशं-राग और द्वेष को 
जीतने वाले हैं जाणएगणं-छदञ्मस्थ ज्ञान-चतुष्टय को जानने वाले हैं बुद्धेण-बुद्ध हैं 
अथात्‌ जीव आदि पदार्थां को जानने वाले हैं बोहएणशं-औरों को बोध कराने 
बाले हैं मोकेणं-बाह्य और आभ्यन्तर परिग्रह से मुक्त हैं मोयएणं-अन्य जीवों 
को इस परिप्रह से मुक्त कराने वाले हैं तिन्नेशु-संसार-रूपी सागर को पार करने 
वाले हैं तारयेण-और उपदेश के द्वारा औरों को इससे पार कराने वाले हैं 
सिव॒॑-सर्वथा कल्याण-रूप अयलं-नित्य स्थिर अरुयं-शारीरिक और मानसिक 
रोग और व्यथाओं से रहित अशुतं-अन्त-रहित अक्खये-कमी भी नाश न होने 
वाले अव्वाबाइं-पीडा अथोत्‌ सब भ्रकार के दुःखों से रहित अपुनरावत्तय॑- 
सांसारिक जन्म-मरण के चक्र से रहित सिद्धिगति-सिद्ध-गति नामधेय-नाम वाले 
ठाणं-स्थान को संपत्तेणुं-प्राप्त हुए उन्होंने अणुत्तरोववाइयदसाणं-अनुत्तरोप- 
पातिकदशा के तब्चस्स-ठ॒तीय वग्गस्स-वर्ग का अये-यह अट्वे-अर्थ पर्णत्ते- 
प्रतिपादन किया है सत्र ६-छठा सूत्र समाप्त हुआ अखुत्तरोववाहयदसातो-अनुत्तरो- 
पपातिकदशा समत्तातो-समाप्त हुईं अणुत्तरोववाइयदसा णामं-अलु॒त्तरोपपातिक- 
दशा नाम का सुत्तं-सूत्र रूप नवममंगं-नोवां अज्ञ समत्तं-समाप्त हुआ । 
मुठार्थ---है जम्ब ! इस प्रकार पम-प्रवतक, चार तीर्थ स्थापन करने वाले, 
सस्‍्वये बुद्ध, लोक-नाथ, लाकों को प्रकाशित और ग्रदीम्र करने वाले, अमय प्रदान 
करने वाछे, शरग देन वाले, ज्ञान-चन्नु प्रदान करने वाले, मुक्ति का मागे 
दिखाने वाले, धरम देने वाले, पर्मोपदेशक, धर्मेवर-चतुरन्त-चक्रवर्ती, अनभिभ्नत 
श्रष्ठ ज्ञान आर दशन वाल, गग-ढप के जीतने वाल, ज्ञायक, बुद्ध, बोधक, मुक्त, 
मोचक, स्वयं संसार-सागर से तेग्न वाले ओर दूसरों को तरने वाले, कल्याण- 
रूप, नित्य स्थिर, अन्त-रहित, विनाश-रहित, शारीरिक ओर मानसिक आधि- 
व्याधि-रहित, पुनः-पुनः सांसारिक जन्म-मरण से रहेत सिद्ध-गति नामक स्थान 
को प्राप्त हुए श्री अ्मण भगवान महावीर स्वामी ने अनुत्तरोपपातिकदशा के 


लृतीयो बगेः ] भाषाटीकासहितम । [ ९७ 


तृतीय वर्ग का यह अथ प्रतिपादन किया है । छटा सत्र समाप्त हथा । अनुत्तरो- 
पपातिकदशा समाप्त. हुई । अनुत्तरापपातिकदशा मत्र नामक नवमअड् 
समाप्त हुआ | 
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टीका-- यह सूत्र उपसंहार-रूप है | इससे सब से पहले हमें यह शिक्षा 
मिलती है कि प्रत्येक शिष्य को पूर्ण-रूप से गुरु-भक्त होना चाहिए और गुरु-भक्ति 
करते हुए गुरु के सदूगुणों को अवश्य प्रकट करना चाहिए । जेसे इस सूत्र में श्री 
सुधम्मों स्वामी ने, उपसंहार करते हुए, श्री श्रमण भगवान महावीर स्वामी के सद्‌- 
गुणों को जनता पर प्रकट किया है । वे अपने शिष्य जम्बू से कहते हैं कि हे जम्बू ! 
इस सूत्र को उन भगवान ने प्रतिपादन किया है जो आदिकर हैं अर्थात ( आदौ--- 
प्राथम्येन श्रुतधमाचारादि ग्रन्थात्मक करोति तदर्थप्रणायकत्वे प्रणयतीत्येबंशीलस्तेना- 
दिकरेण ) श्रुत-धर्म-सम्बन्धी शास्रों के प्रणेता हैं, तीर्थक्लुर हैं अर्थात्‌ (तरन्ति येन 
संसार-सागरमिति तीर्थम-प्रवचनम्‌ , तदव्यतिरेकादिह सद्ढ--तीर्थम , तस्य करण- 
शीलत्वात्तीर्थकरस्तेन) जिसके द्वारा लोग संसार रूपी सागर से पार हो जाते हैं 
उसको तीर्थ कहते हैं । तीर्थ सह्न-रूपी चार हैं । उनके करने वाले महापुरूष ने ही 
इस सूत्र के अथ का प्रकाश किया है । इसी क्रम से श्री सुधम्मों स्वामी श्री भगवान 
के “नमोत्थु ण॑ में प्रदर्शित सब गुणों का विग्दड़्न यहां कराते हैं। जब कोई व्यक्ति 
सर्वज्ञ और सर्वदर्शी हो जाता है उस समय वह अनन्त और अनुपम गुणों का 
धारण करने वाला हो जाता है । उसके गुणों के अनुकरण करने वाला भी एक 
दिन उसी रूप में परिणत हो सकता है । अतः प्रत्येक व्यक्ति को उनका अनुकरण 
जहां तक हो अवश्य करना चाहिए । यही विशेषतः कारण हे कि सुधम्मां स्वामी 
ने छोगों की हित-बुद्धि से उन गुणों का यहां दिग्दशन कराया है, जिससे लोग 
भगवान के गुणों में अनुराग रखते हुए उनकी भक्ति में लीन हो जाय॑ | भगवान 
हमें संसार-सागर में अभय प्रदान करने वाले हैं और शरण देने वाले हैं अथाव 
(शरणम्‌-त्राणम, अश्ञानोपहतानां तदूरक्षास्थानम्‌ , तथ परमार्थतो निवाणम्‌ , तदृदाति 
इति शरणदः) अज्ञान-विमूढ व्यक्तियों की एकमात्र रक्षा के स्थान निवोण को देने 
वाले हैं, जिसको प्राप्त कर आत्मा सिद्ध-पद में अपने प्रदेश में स्थित भी अन्य 
सिद्ध-प्रदेशों में अलक्षित-रूप से लीन हो जाता है | जिन भगवान की भक्ति से 
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इतना सर्वोत्तम लाभ होता है | उनकी भक्ति कोई क्‍यों न करे अथांत्‌ प्रत्येक व्यक्ति 
उनकी भक्ति में लीन होकर उस अलभ्य पद की प्राप्ति करनी चाहिए। भगवान्‌ 
को अप्रतिहत-ज्ञान-दशन-धर बताया गया है उसका अभिप्राय यह है । (अप्रतिहते- 
कटकुस्यपर्वतादिभिरस्खलितेडविसंवादके वाक्षायिकत्वादू, बरे-प्रधाने ज्ञान-दशने 
केवललक्षणे धारयतीति-अप्रतिहतव रज्ञानदशन धरस्तेन) अथात्‌ किसी प्रकार से 
भी स्खलित न होने वाले सर्वोत्तम सम्यग्‌ ज्ञान अथोत्‌ केवछ ज्ञान और केवल 
दशन धारण करने वाले स्वज्ष और सबंदर्शी भगवान्‌ की जब शुद्ध चित्त से भक्ति 
की जायगी तो आत्मा अवश्य ही निर्वाण-पद प्राप्त कर तनन्‍्मय हो जायगा । ध्यान 
रहे कि इस पद की प्राप्ति के लिये सम्यग्‌ ज्ञान-दशेन और सम्यक्‌ चारित्र के सेवन 
की अत्यन्त आवश्यकता है । जब हम किसी व्यक्ति की भक्ति करते हैं तो हमारा 
ध्येय सदेव उसी के समान बनने का होना चाहिए । तभी हम उसमें सफल हो 
सकते हैं | पहले हम कह चुके हैं कि कर्म ही सांसारिक बन्ध और मोक्ष के कारण 
हैं । उनका क्षय करना मुमुक्षु का पहला ध्येय होना चाहिए । जब तक एक भी 
कर्म अवशिष्ट रहता है तब तक कोई भी निवोण-रूप अलौकिक पद की प्राप्ति 
नहीं कर सकता है । उनका क्षय या तो उपभोग से होता है या ज्ञानाभ्रि के द्वारा । 
यदि भोग के ऊपर ही उनको छोड़ दिया जाय तो उनका नाझ कभी नहीं हो सकता। 
क्योंकि उनके उपभोग के साथ २ नये कर्म समख़्बित होते जाते हैँ, जो उसको फिर 
उसी बन्धन में डाल देते हैं। अतः ज्ञानाप्नि से शीघ्र उनका क्षय करना चाहिए । 
वह ज्ञान साधु आचरण के द्वारा ही प्राप्त किया जा सकता है । इसी लिये कहा भी 
है 'झ्ञानक्रियाभ्यां मोक्ष: अथांत्‌ ज्ञान और क्रिया के सहयोग से ही मोक्ष होता 
है । सिद्ध यह हुआ कि भगवदू-भक्ति के साथ २ सम्यग्‌ ज्ञान और सम्यक्‌ चारित्र 
का आसेवन भी आवश्यक है । 


इस प्रकार ज्ञान और चारित्र की सहायता से धन्य अनगार आदि और 
उनके समान अन्य महापुरुष अनुत्तर विमानों में देव-रूप से उत्पन्न होते हैं और 
जो इन विमानों में उत्पन्न होते हैं वे अवश्य ही मोक्ष-गामी होते हैं। अत एव 
प्रस्तुत सूत्र में उन्हीं व्यक्तियों का वर्णन किया गया है, जो उक्त विमानों में जाकर 
उत्पन्न हुए हैं । 


ततीयो वगः ] भाषाटीकासहितम्‌ । [ ९.९ 











हमने जिस प्रति से यह हिन्दी अनुवाद किया है, वह “आगमोदय-समिति' 
की ओर से प्रकाशित हुईं है | कुछ एक हस्त-लिखित प्रतियों में पाठभेद मी मिलते 
हैं । हमने जिस प्रति का अनुसरण किया है, उसमें पाठ संक्षिप्त कर दिया गया है । 
क्योंकि उक्त समिति ने पहले अज्ञों अथात्‌ 'भगवतीसूत्र' और 'ज्ञाताधर्म-कथाड्ड 
सूत्र” का पाठ यहां दोहराना उचित नहीं समझा, नाहीं हमें ठीक प्रतीत हुआ । 
अतः उदाहरण-स्वरूप स्व्यावत्यापुत्र आदि के नाम का उल्ेख ही स्थान-स्थान पर 
कर दिया गया है । इसके अतिरिक्त भी पाठ-भेद हमें हस्त-लिखित प्रतियों में 
मिलते हैं, जैसे इस सूत्र की समाप्ति पर ही कुछ प्रतियों में निम्न-लिखित पाठ है--- 
“अणुत्तरोववाइयदसाणं एगोसुयक्खंधो तिण्णि बग्गा तिसु चेव दिवसेसु 
उद्दि सिज्ञति | तत्थ पढमे वग्गे दस उद्देसगा, बीए बग्गे तेरस उद्देसगा, ततीयवग्गे 
दस उद्देसगा । सेस जहा नायाधम्मकहा तहा णेयव्वा । अणुत्तरोवबाइयदसाणं नवम 
अगं समत्त ॥ 
इस पाठ में प्रस्तुत सूत्र की संख्या का विषय वर्णन किया है। पाठ 
बिलकुल स्पष्ट है । इस पाठ को संग्रह पाठ भी कहा जाता है । 
इस सूत्र से अन्तिम शिक्षा हमें यह भी मिलती है कि उक्त महर्षियों ने 
महाघोर तप करते हुए भी एकादशाज्ज सूत्रों का अध्ययन किया। अतः प्रत्येक व्यक्ति 
को योग्यतापूर्वक शाम्राध्ययन में प्रयत्न-आऔल होना चाहिए, जिससे वह अनुक्रम 
से निबाण-पद की प्राप्ति कर सके । 
अन्त में हम अपने धम-प्रिय पाठकों से विदा लेते हुए अभयदेव सूरि के 
ही शब्दों को नीचे उद्धृत किये देते हैं :--- 
शब्दाः केचन नाथेतोउत्र विदिताः केचित्तु प्योयतः, 
सूत्राथोनुगतेः समुद्य भणतों यज्जातमागः-पदम्‌ । 
भआाष्ये ह्त्र' तकज्निनेशरवचोभाषाविधो कोबविदेः, 
संशोध्यं विहितादरेजिनमतोपेक्षा यतो न क्षमा ॥ 


श्रीरस्तु । 


अनुत्तरोपपातिकसृत्र की तपोगुण-प्रकाशिका 
हिन्दी-भाषा-टीका समाप्त | 
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दिवसंनदिन ४२, ८६ 
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पिट्टि-करंडग-संधीहि-प्रष्ठ-करणएडक 
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ममं-मेरा १३ | मूला-छल्लिया-मूली का छिलका ६४ 
मयालिज-मयालि कुमार ८ | मेहो"ज्ञाता धमकथाइसूत्र' में वर्शित 
मयूर-पोराज्मोर के पर (सन्धि-स्थान) ४३ मेघ कुमार श्र 
महतान्बड़े भारी (समारोह से) ३६ | मोक्केणन्स्वयं मुक्त हुए ६४ 

'भगवती सूत्र' में हो गया है ३५, ३८६ | मुक्ति दिलाने वाले ६५ 
महा-णिज्ञरतराएनबड़े कर्मा की निजरा यज"ओर ८, ३२१, ४२, ८० 
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करने वाला ४२. रामपुत्तेच्रामपुत्र कुमार 
महा-दक्कर-कारए-"-अत्यन्त दुष्कर तप रायगिहेजराजगृहू नाम का नगर ३, १२, 

करने वाला ७२ २०, २७, ७१, ६०, ६१* 
महादुमसेणमाती-महादुमसेन आदि २७ | रायाल्‍राजा १२, २०, २७, ३४, ७१, ७२, 
महादुमसेण”महाद्रमसेन कुमार २४ ७३, ६०* 


महाविदेहे”"महाविदेह (क्षेत्र) में १३, ८०, ६१ 
महावीरं-धम के प्रवतक श्री भ्रमण भग- 


रिद्ध(द्धि?)त्थिमिय-समिद्धे, द्धाउ्धन 


| 

महब्बले-महाबल कुमार, जिसका वणुन मोयएरं-दूसरों को संसार-सागर से 
धान्य से युक्त, भयरहित ओर सब 
| 


वान्‌ महावीर स्वामी को ४२, ७२,७३ प्रकार के ऐश्वय से युक्त १२, ३४ 
महावीरस्सनश्री महावीर स्वामी का ४६, | ल्ड॒दंत-लष्टदन्त कुमार ८, २० 
७३, ८३ | लछमतिन प्राप्त करता है ४४१, ४६ 

महावीरे-श्री महावीर स्वामी ३६, ४६, ७१  छाउय-फलेन्तुम्बे का फल ६१ 
महावीरेरंजश्री महावीर से ४२, ६४ लुक्ख->रुक्ष ६४ 


महासीहसेणे-महा सिंहसेन कुमार २४  छोग-नाहेणं-तीनों लोकों के स्वामी. ६४ 
महासेणे”महासेन कुमार २४ लोग-पज्ञजोयगरेण->लोक उद्योतकर 





मारनहीं, निषेधाथक अव्यय ४२ ( प्रकाशित करने वाले ) ६४ 
माणुस्सए-मनुष्य सम्बन्धी ७३ | लोग-प्पदीवेणण"लोकों में दीपक के 
मातुलुग-पेसिया-मातुलुज्ञ-बीजपुरक की समान प्रकाश करने वाले ६४ 
फॉंक ६३ | बंदतिच्वन्दना करता है. ४२, ७२, ७३ 
माया,तानन्‍्माता २०, २७ | बग्गस्सन्बग का ८ , ११, २०, २४ २७', 
मासंजएक मास ३२ ६४ 
मास-संगलियाज"-माष-उड़द की फली ४१,५६९ | बग्गा पर 
मासिया5एक मास की ८० । वद्ययावली-लाख आदि के बने हुए बच्चों 
मिलायमाणीन”-मुरमाती हुई ४१ क्‍ के खिलोनों की पंक्ति श्र 


अनुत्तरोपपातिकदशास्‌त्रम्‌ श्र 


वड-पत्तेनबड़ का पत्ता ५४६, ६१  बेहलस्सनवेहछ॒कुमार का ६९ 


वक्तव्वयान्वक्तव्य, विषय २७ वेहदले-वेहल्ल कुमार ८, ३२ 
वयासी"कहने लगा, बोला ३, ८, २३, ४२, क्‍ बेहायसे>विहास कुमार पर 
४२ | संचाएति”"समर्थ होती है ३६ 
वा>विकल्पार्थ-बोधक अव्यय_ ४९*, ५५* | सज्ञमे-संयम में, साधु-वृत्ति में कम 
वाणियग्गामे"”वाणिज ग्राम नगर में संजमेणं>संयम से ४६, ४६, ८६० 
वागरेति”कहते हैं संपत्तेणन्मोक्त को प्राप्त हुए ३ , ८, ११ , 
वारिसेणेन्वारिसेन कुमार ८ २०, २४१, २६, २७, ३२*, ३४, 
वालुक-छल्लिया-चिभटी की छाल ६४ ८१, ६५ 
वाबि (वा 5अवि)-भी ३७  सलेहणा”संलेखना, शारीरिक व मानसिक 
वासान्‍्-वष ६०, ६१ तपनद्वारा कषादि का नाश करना, 
वासाइ तिन्‍्वष तक १२, २० अनशन ब्रत ८०, ६१ 
वासेन्च्ेत्र में १३, ८०. संसटुंनभोजन आदि से लिप्त ( हाथों से 
विउलं-विपुलगिरि पवत ८० दिया हुआ ) ४२ 
विगत-तडि-करालेणननदी के तट के सचञ्वव-बही २७ 
समान भयदडर प्रान्त भागों से ६७ | सज्भायं-स्वाध्याय 
विजए,ये८विजय विमान में २०, २७ , सत्तत्सात २० 
विजय-विमाण"विजय नामक विमान में १३  सत्थवाहिं-साथंबाहिनी को ३६ 
विपुलं+विपुलगिरि नामक परत १२ | सत्थवाही-साथवाहिनी, व्यापार में 
विमाणे-विमान में ८० , ६१ निपुण खत्री ३४, ३७, ८६ 
वियण-पत्ते-बॉस आदि का पड्डढा ४६ | साडिजसाथ १२, ८० 


विहरति>विचरण करता है १२, ३८, ४३, 

४६, ४६ , ७२, ८६३ 

विहरामिजविचरण करता हूँ ७२ 

विहदरित्तिते-विहार करने के लिए ४२ 
वीतिवत्तित्षान्व्यतिक्रान्त कर, अतिक्रमण 

कर, उसको छोड़कर उससे आगे १३,८० 


समएणंजसमय से (में ) ३, १२, २७, 
३४७, ३६, ७१ , ८९, ६० 
समरंनन्‍्श्रमणा भगवान्‌. ४२, ७२, ७३ 
समण-माहरण-अतिहि-किवणु-वर्णीमगार 
श्रमण, माहन (श्रावक), अतिथि, 


। 
| 
क्रपण और वनीपक (याचक विशेष) ४२ 
| 
| 


बुच्यति-कहा जाता है ७२* | समण-साहस्सीण-हजारों मुनियों में 
बुश्-पडिबुत्तया-दक्ति प्रत्युक्ति से ३६ (अमण सहसों में) 
बुत्ते-कद्दा गया है ३२  समणस्सन्श्रमण भगवान्‌ का ४६, ७२, 
बेजयते>"बैजयंत विमान में २०, २७ ७३, ८६ 
वबमाणीए-कॉपती हुई ६७ | समणेनश्रमण भगवान्‌ ४६, ७१ 


समणेरं-श्रमण भगवान ने ३,८५५ ११ , 


बेहल्न-बेद्दायसा-वेहल्ल कुमार ओर । ने. औै, ८. 
२०, २४ , २६, २७, ३३ , रे४ , ४२, 


विह्ायस कुमार २० , 








| 4 
| सामन्न-परियातो>"संयम-दवृत्ति 


१४७ 

४६, ८०, ६४ ' 
समाणील्होने पर ४१, ४६ 
समाणेनज्होने पर ४२ , ४६ 


समि-संगलिया>शमी वृक्ष की फली 
समुदाणं-घरों के समूह से प्राप्त भिक्षा 


शब्दा्थ-कोष 


अलवन्‍लठ कप कताक ५०० स्‍+ककदारन्‍कर 





का भाव, संयम-वृत्ति १२ 


२० 


 सामली-करीलेज"्शाल्मली वृक्ष की कोंपल ४३ 


४६ 


सामाइयमाइयाइं-सामायिक आदि 9६ 


_ सामीज्श्री श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
समोसदढे”पधारे, विराजमान हुए १२, ३६, 


१२, ६० 

साहस्सीणंनसहस्रों में--(सहसत्रों की) ७२ 
 सिज्भणानसिद्धि ६१ 
 सिज्मिहितिल्‍्सिद्ध होगा १३, ८०, ६१ 


७१, ६० 
समोसररंज"”-पधारना, तीथंड्रर का प्रधारना 
३, ८६ 
सर्यज्अपने आप ३६ 


सर्य-संबुद्धशुंजअपने आप बोध प्राप्त 


करने वाले ६५ 
सरण-दएरणं-शरण देने वाले ६४ 
सरिसंज-समान ६९ 
सरीर-वन्नओन्‍ल्‍्शरीर का वणन ७२ 
सललति-करिलेज्शल्य वृक्त की कॉपल . ४३ 
सब्वट्डुसिद्धेल्सवाथसिद्ध विमान में २० , 

२७, ८० , ६१ 
सवत्थ-”-सवंत्र, सब के विषय में ६४ 
सब्योजसब २ 
सव्बोदए5ुसब ऋतुआं में हरा-भरा रहने 
वाला इ्र | 
सहसंबवणे”-सहस्राम्रवन नाम वाला एक 

बगीचा ३४७, ७२ 
सहसंबवणातो-सहस्राम्रवन उद्यान से ४६ 
सान्‍्वह ३४ 
साएए--साकेत पुर में ६१ 
साग-पत्ते"शाक के पत्ते ६१९ 


सागरोवमाइं>सागरोपम, दश क्रोडाक्रो डी 
पल्योपम प्रमाण का, काल का एक 
विभाग जिसके द्वारा नारकी देवता 
की आयु मापी जाती है. १३, ८०, ६१ 
साम-करील-प्रियज्ञ वृक्ष की कॉपल.. ४३ 
सामन्न-परियागं>साधु का पयाय, साधु 


 सिढिल-कडाली (विव )ल्‍ढीली लगाम 


के समान ६७ 
. सिण्हालए-सिस्तालक--सेफालक नामक 
फल विशेष ६४ 
_ सिद्धि-गति-नामधेयं5सिद्धि गति नाम 
वाले ६४ 
_ सिलेस-गुलियासशेष्म की गुटिका ६१ 
 सिर्व"कल्याणरूप ६५ 
| सीस-शिर ६४ 
 सीस-घडीए-"शिररूपी घट (घड़े) से. ६७ 
' सीसस्सन्‍ूशिर की ६४ 
 सीहसेणे-सिंहसेन कुमार २४ 
सीहे-सिह कुमार २४ 
सीहो-सिंह, शेर १२५, २७ 
सुकयत्थेन्सुकृताथ व्‌ 
सुक्जसूखा हुआ ४४, ९४ 


| 


सुक-छगणियान्सूखा हुआ गोबर, गोहा ४६ 


सुक-छली-सूखी हुईं छाल ४१ 
सुक्क-जलोया-सूखी हुईं जोंक 
सुकदिए-सूखी हुई मशक 444 
खुक-सप्प-समाणाहि-सूखे हुए सप के 
समान ६७ 
सुका-सूखी हुई, सूखे हुए ४१, ४६ 
सुक्कातो-सूखी हुई ४१ 


' सुक्केण-्सूखे हुए 
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सुणकखत्त-गमेणं-सुनक्षत्र के समान ६२ 
सुणक्खत्तस्स”सुनक्षत्र के ६० 


सुणकक्‍्खत्त-सुनक्षत्र कुमार ३२, ८६ 
सुपुरण-अच्छे पुण्य वाला ७३ 
सुमिणे-स्वप्र में १०२, २७ 
सुरूवेन्सुन्दर, अच्छे रूप वाला ३४, ८६ 


सुलडे”अच्छी तरह प्राप्त कर लिया है ७३ 
सुहम्मस्स-सुधम नाम वाले श्री महावीर 
स्वामी के पाँचवें गणधर और जम्बू 
म्वामी के गुरू का ३ 
सुहम्मे-सुधमा स्वामी ८ 
सुहुय० (सुहुय-हुयासण इव)>अच्छी 
तरह से जली हुई अप्नि के समान ४६ 
सुद्धदंते-शुद्धदन्त कुमार २४ 
श्सेज्बह, उसके ८, १३, ४२, ४४, ४६ , 
४६ , ४५१ , ४३ , ४५ , ४६, ६१“, 
६३, ६४७ , ६७, ७२, ८० , ८६, ६० 
रसेज्अथ, प्रारम्भ-बोघक अव्यय ७२ 
सेणिएज्श्रेणिक राजा १२९, २०, २७, ७१, 


७5२, ७३, ६० 
सेणिओन्‍्श्रणिक राजा १२, २७ 
सेणितज"श्रेणिक राजा ७९ 
सेणियान्हे भ्रेणिक डरे 


अनुत्तरोपपातिकद्शास्‌त्रम्‌ १ 
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सेसंज"शेष (वर्णन), बाकी २० 
सेसातज्शेप २०, २७ 
सेसारंज"शेप का ६१ 
सेसाणविज्शेष का भी २० 
सेसाविन्शेप भी ६२ 
सोच्चा-सुनकर ७२, ७३ 
सोणियत्ताए,त्ते-रूघधिर के कारण ४१ 

४३ , ४४ 
सोलसनन्‍्सोलह १२, २०, २७ 


सोहम्मीसाण>"सो घम ओर इशान नामक 
पहला ओर दूसरा देवलोक ७३ 
हकुब-फलेजहकुब -- वनस्पति विशेष का 


फल ६११९ 
हटु-तुद्ुुन्प्रसन्न और सन्तुष्र 9३, ७३ 
हसुपाए-चिबुक--ठोड़ी की ६९ 
हत्थेगुलियाणं-हाथों की अँगुलियां की ४६ 
हत्थाणंन्हाथों की ४६ 
हत्थिणपुरे-हस्तिनापुर में ६१ 
हब्लेज्हल्ल कुमार २७ 
हुयासणे (इव)”अप्नि के समान ६७ 
होतिज्होते हैं २४ 


होत्थान्था, थी ३४, ३४५ , ४१, ७२, ८५६ 
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